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Herzlichen Gliickwunsch
zu lhrem Gazelle Fahrrad!

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Gazelle mit dem innovativen
Bosch Active Line-System. Dieses Fahrrad unterstitzt Sie wéh-
rend der Fahrt mit einem innovativen elektrischen Antrieb. Damit
haben Sie viel mehr Fahrspaf bei Gegenwind oder beim Trans-
port von Lasten. Wie viel Unterstitzung Sie erhalten, kdnnen Sie
selbst wahlen. Diese Gebrauchsanleitung hilft Ihnen, alle Vorteile
Ihres Fahrrads zu entdecken und das Rad auf die richtige Weise
so zu verwenden, wie Sie es selbst mochten.

Wir empfehlen Ihnen unbedingt, diese Anleitung
sorgféltig durchzulesen. Diese Anleitung erganzt die
allgemeine Gebrauchsanleitung.

Die Anleitung ist in allgemeiner Form gehalten.
Das bedeutet: Bestimmte Artikel treffen auf Ihr
Fahrrad zu, andere Artikel hingegen nicht.

Auf der Website www.gazelle.de/service-und-
garantie/handbuecher/ konnen Sie die allgemeine
Gebrauchsanleitung herunterladen.



https://www.gazelle.de/service-und-garantie/handbuecher/
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1. Sicherheit

1.1 Allgemeines

@ Vorsicht ist geboten, falls Kinder in der
Ndhe sind, besonders wenn sie
Gegensténde durch Offnungen im Motorge-
hause stecken konnen. Es besteht die
Gefahr eines lebensgefahrlichen Strom-
schlags.

Wenn Sie der Ansicht sind, dass eine sichere
Verwendung nicht mehr moglich ist, sollten
Sie das Fahrrad sofort aulker Betrieb setzen,
das Rad gegen unbeabsichtigtes Einschalten
bzw. versehentliche Inbetriebnahme sichern
und es zur Inspektion Ihrem Fachhandler
Ubergeben. Eine sichere Verwendung ist
nicht mehr moglich, wenn stromfiihrende
Teile oder der Akku sichtbare Beschadigun-
gen aufweisen.

n Die Schiebehilfeunktion darf aus-
schlieklich beim Gehen mit dem Elek-
trofahrrad verwendet werden. Wenn die
R&ader des Elektrofahrrads bei Verwendung
der Schiebehilfe keinen Bodenkontakt
haben, besteht Verletzungsgefahr.

Nehmen Sie keine Verdnderungen an lhrem
elektrischen System vor und bringen Sie
keine anderen Produkte an, die geeignet
sein kdnnen, die Leistung lhres Elektrofahr-
rads zu erhohen. Damit verringern Sie in
der Regel die Lebensdauer des Systems,
und Sie riskieren Schéden an der Drive Unit
(Motor) sowie am Elektrofahrrad. Aukerdem
besteht die Gefahr, dass Ihr Anspruch auf
Garantie fur das von Ihnen gekaufte Elektro-
fahrrad erlischt.

Durch den unsachgemé&ken Umgang mit
dem System gefahrden Sie darliber hinaus
Ihre eigene Sicherheit sowie die anderer
Verkehrsteilnehmer. Zudem riskieren Sie

bei Unféllen, die durch Manipulationen
verursacht werden, hohe personliche Haf-
tungskosten und gegebenenfalls sogar eine
strafrechtliche Verfolgung.

1.2 Gesetzliche Bestimmungen

Wie jedes Fahrrad muss auch dieses
Rad die Vorschriften der Strakenver-
kehrsordnung erfullen.

Die folgenden gesetzlichen Bestimmungen

gelten fir das Fahrrad:

. Der Motor darf nur zur Tretunterstitzung
dienen. Das heift: Er darf nur dann ,hel-
fen®, wenn der Fahrer des Rads auch
selbst in die Pedale tritt.

- Die durchschnittliche Motorleistung darf
nicht hoher als 250 W sein.

«  Mit steigender Geschwindigkeit muss die
Motorleistung immer weiter abnehmen.

» Bei(ca.) 25 km/h muss der Motor ganz
abschalten.

Siehe auch die EG-Konformitatserklarung

auf Seite 42.

1.2.1 Bedeutung fir den Benutzer

@ Es besteht keine Helmpflicht. Zu lhrer
eigenen Sicherheit empfehlen wir

Ihnen jedoch, nicht ohne Helm mit dem Rad

zu fahren.

Fur ein Elektrofahrrad ist kein gesonderter
Flhrerschein erforderlich. Fir ein Elektro-
fahrrad besteht keine Versicherungspflicht.

Ein Elektrofahrrad darf ohne Altersbeschréan-
kung verwendet werden.

Fur das Fahren auf Radwegen gelten diesel-
ben Bestimmungen wie fur normale Fahrra-
der.

Diese Bestimmungen gelten fur Ihr Fahrrad,
wenn Sie das Rad in der Européischen Union




nutzen. In anderen Landern — in bestimm-
ten Fallen auch in Europa — kdnnen andere
Bestimmungen gelten. Informieren Sie sich
vor Verwendung lhres Fahrrads im Ausland,
welche Rechtsvorschriften dort gelten.

1.2.2 Sicherheit und Garantie
® Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Garantiebedingungen im Gazelle
Sicherheits- und Garantieanleitung. Diese
Anleitung bekommen Sie normalerweise mit
Ihrem Fahrrad geliefert, und Sie finden die
Anleitung auch in digitaler Form auf unserer
Website (www.gazelle.de/service-und-ga-
rantie/handbuecher/).

1.2.3 Entsorgung

Motor, Display inkl. Bedienungseinheit,
Akku, Geschwindigkeitssensor, Zubehor
und Verpackungen mussen auf eine umwelt-
freundliche Weise recycelt werden. Geben
Sie ein Elektrofahrrad oder seine Bauteile
nicht in den Hausmdill!

Nur fur Lander in der EU: Nach der euro-
paischen Richtlinie 2012/19/EU missen
ausgediente Elektrogerate und nach der
europdischen Richtlinie 2006/66/EG mus-
sen defekte oder leere Akkus und Batterien
gesammelt und auf umweltschonende Weise
dem Recycling zugeflhrt werden.

Der in den Bedienungscomputer integrierte
Akku darf nur ausgebaut werden, wenn er
entsorgt werden muss. Durch das Offnen
des Gehause kann das Display irreparabel
beschadigt werden.

Geben Sie nicht mehr verwendbare Akkus
und Displays bei Inrem Gazelle-Fachhé&ndler
ab.

1.3 Akku

@ Nehmen Sie den Akku aus dem Elekt-
rofahrrad, bevor Sie Arbeiten (z. B.
Montage, Wartung, Arbeiten an der Kette
etc.) am Elektrofahrrad ausfiihren, es mit
dem Auto oder im Flugzeug transportieren
oder aufbewahren. Bei versehentlicher
Aktivierung des elektrischen Systems
besteht Verletzungsgefahr.

. Offnen Sie den Akku nicht. Es besteht
Kurzschlussgefahr. Wenn der Akku geoffnet
wird, erlischt jeder Anspruch auf Garantie.

« Schiitzen Sie den Akku vor Hitze (z. B.
auch vor langerer Zeit in grellem Sonnen-
licht), Feuer und Eintauchen in Wasser. Es
besteht Explosionsgefahr.

« Achten Sie darauf, dass der Akku nicht mit
Buroklammern, Minzen, Schlusseln, Nageln,
Schrauben und anderen kleinen Metall-
gegenstanden, die Kontakte Uberbriicken
kénnen, in Bertihrung kommt. Kurzschlisse
zwischen den Akkukontakten kdnnen Ver-
brennungen oder Feuer zur Folge haben.
Bei Schaden, die in diesem Zusammenhang
entstehen, erlischt jeder Anspruch auf
Garantie durch Bosch.

« Bei unsachgeméaRer Verwendung kann
Flissigkeit aus dem Akku austreten. Beriih-
ren Sie die Flissigkeit nicht.

« Bei unbeabsichtigtem Kontakt mit Wasser
abspulen. Wenn die Flussigkeit in die Augen
gelangt, miussen Sie darlber hinaus einen
Arzt aufsuchen. Austretende Akkufliissigkeit
kann Hautreizungen und Verbrennungen
hervorrufen.

« Bei Beschadigung und unsachgemafer
Verwendung des Akkus kdnnen Démpfe
freigesetzt werden. Sorgen Sie fur frische
Luft und ziehen Sie bei Beschwerden einen
Arzt hinzu. Die Dampfe kdnnen die Atemwe-
ge reizen.

« Laden Sie den Akku nur mit Original-La-
degeraten von Bosch. Bei Verwendung von
Ladegeréten, die keine Originalgerate von
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Bosch sind, kann eine Brandgefahr nicht
ausgeschlossen werden.

« Verwenden Sie den Akku nur in Kombina-
tion mit einem Elektrofahrrad mit Original-
Motor von Bosch. Nur so wird der Akku vor
gefahrlicher Uberlastung geschiitzt.

« Verwenden Sie nur Original-Akkus vom
Bosch, die vom Hersteller fir lhr Elektro-
fahrrad zugelassen sind. Die Verwendung
anderer Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fiihren.

« Bei Verwendung anderer Akkus wird von
Bosch keine Haftung Ubernommen und
keine Garantie geboten.

« Halten Sie den Akku vor Kindern fern.

n Achten Sie darauf, den Akku beim
Ausbauen nicht aus dem Fahrrad
fallen zu lassen. Hierdurch kann das Gehau-
se des Akkus irreparabel beschadigt wer-
den.

« Akkus sollten keinen mechanischen
Erschitterungen ausgesetzt werden. Es
besteht die Gefahr, dass der Akku bescha-
digt wird.

- Das Fahrrad arbeitet mit einer niedrigen
Spannung (36 V). In keinem Fall diirfen Sie
versuchen, das Fahrrad mit einer anderen
Spannungsquelle als dem zum Rad gehoren-
den Original-Akku zu verwenden.

Die Beschreibungen der zulassigen Akkus
finden Sie weiter hinten in dieser Anleitung.

1.4 Ladegerat

@ Halten Sie das Ladegerat aufberhalb
der Reichweite von Regen und Feuch-
tigkeit. Beim Eindringen von Wasser in ein
Ladegerat besteht die Gefahr eines Strom-
schlags.

- Laden Sie nur fir Elektrofahrrader zuge-
lassene Lithium-lonen-Akkus von Bosch auf.
Die Akkuspannung muss zur Ladespannung
des Ladegerats passen. Andernfalls besteht
Brand- und Explosionsgefahr.

« Halten Sie das Ladegerat sauber. Durch
Verschmutzung besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

« Kontrollieren Sie vor jeder Verwendung
Ladegerat, Kabel und Stecker. Verwnden Sie
das Ladegerdt nicht, wenn Sie eine Bescha-
digung festgestellt haben. Offnen Sie das
Ladegeréat nicht selbst und lassen Sie es nur
von qualifiziertem Personal und nur mit Ori-
ginal- Ersatzteilen reparieren. Beschadigte
Ladegerate, Kabel und Stecker erhohen die
Gefahr eines Stromschlags.

« Verwenden Sie das Ladegerat nicht auf
einem leicht entzundlichen Untergrund (wie
Papier oder Textilien) oder in einer entziind-
lichen Umgebung. Wegen der Erwarmung
des Ladegerats beim Aufladen besteht
Brandgefahr.

Bei Beschadigung und unsachgemafker
Verwendung des Akkus kdnnen Dampfe
freigesetzt werden. Sorgen Sie fur frische
Luft und ziehen Sie bei Beschwerden einen
Arzt hinzu. Die Déampfe kdnnen die Atemwe-
ge reizen.

« Beaufsichtigen Sie Kinder. Damit wird
sichergestellt, dass Kinder nicht mit dem
Ladegeréat spielen.

« Kinder und Personen, die wegen ihrer
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten, ihrer Unerfahrenheit oder ihres
fehlenden Wissens nicht in der Lage sind,
das Ladegerét sicher zu bedienen, diirfen
dieses Ladegerat nicht ohne Aufsicht oder




Anleitung durch eine verantwortliche Person
verwenden. Andernfalls besteht die Gefahr
von Bedienungsfehlern und kérperlichen
Verletzungen.

« An der Unterseite des Ladegerats befin-

det sich eine kurze Ubersicht mit wichtigen

Sicherheitsvorschriften in englischer, franzo-

sischer und spanischer Sprache mit folgen-

dem Inhalt:

- Beachten Sie zur sicheren Verwendung
die Gebrauchsanleitung. Gefahr eines
Stromschlags.

- Nurin trockener Umgebung verwenden.

- Nur Akkus fur das Elektrosystem von
Bosch aufladen. Andere Akkus kénnen
explodieren und Verletzungen verursa-
chen.

- Das Netzkabel nicht durch ein anderes
Kabel ersetzen. Es besteht Feuer- und
Explosionsgefahr.

1.5 Motor

@ Offnen Sie den Motor nicht selbst.
Der Motor ist wartungsfrei und darf
nur von lhrem Gazelle-Fachhandler und nur
mit Original-Ersatzteilen repariert werden.
Damit wird garantiert, dass die Sicherheit
des Motors erhalten bleibt. Bei unbefugtem
Offnen des Motors erlischt der Anspruch auf
Garantie.

« Alle am Motor montierten Komponenten
und alle anderen Komponenten des Elektro-
fahrrads (z. B. Kettenblatt, Kettenblattaufnah-
me, Pedale) durfen nur durch Komponenten
mit einer identischen Konstruktion oder
durch Komponenten, die vom Fahrradher-
steller speziell fur Ihr Elektrofahrrad zugelas-
sen sind, ersetzt werden. Dadurch wird der
Motor vor Uberlastung und Beschédigung
geschutzt.

« Nehmen Sie den Akku aus dem Elektro-
fahrrad, bevor Sie Arbeiten (z. B. Montage,
Wartung, Arbeiten an der Kette etc.) am
Elektrofahrrad ausfihren, es mit dem Auto

oder im Flugzeug transportieren oder aufbe-
wahren. Bei versehentlicher Aktivierung des
elektrischen Systems besteht Verletzungs-
gefahr.

« Die Funktion Schiebehilfe darf ausschliel-
lich beim Gehen mit dem Elektrofahrrad
verwendet werden. Wenn die Rader des
Elektrofahrrads bei Verwendung der Schie-
behilfe keinen Bodenkontakt haben, besteht
Verletzungsgefahr.

Verwenden Sie nur Original-Akkus vom
Bosch, die vom Hersteller fir Ihr Elektro-
fahrrad zugelassen sind. Die Verwendung
anderer Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren. Bei Verwendung ande-
rer Akkus wird von Bosch keine Haftung
Ubernommen und keine Garantie geboten.

« Nehmen Sie keine Veranderungen an
Ihrem elektrischen System vor und bringen
Sie keine anderen Produkte an, die geeignet
sein kdnnen, die Leistung lhres Elektrofahr-
rads zu erhohen. Damit verringern Sie in

der Regel die Lebensdauer des Systems,
und Sie riskieren Schaden an der Drive Unit
(Motor) sowie am Elektrofahrrad insgesamt.
Aulkerdem besteht die Gefahr, dass lhr
Anspruch auf Garantie fur das von lhnen
gekaufte Elektrofahrrad erlischt. Durch den
unsachgemaken Umgang mit dem System
gefahrden Sie dartiber hinaus Ihre eigene
Sicherheit sowie die anderer Verkehrsteil-
nehmer. Zudem riskieren Sie bei Unféllen,
die durch Manipulationen verursacht wer-
den, hohe personliche Haftungskosten und
gegebenenfalls sogar eine strafrechtliche
Verfolgung.

n Dem Motor ist ausschlieRlich zum
Antrieb lhres Elektrofahrrads
bestimmt und darf nicht flir andere Zwecke
verwendet werden.




1.6 Wartung und Reparatur

n Achten Sie bei Einstell-, Wartungs-
oder Reinigungsarbeiten darauf, dass

Kabel nicht eingeklemmt und/oder geknickt
werden, und dass sie nicht durch scharfe
Kanten beschéadigt werden diirfen. Lassen
Sie alle Montage- und Einstellarbeiten von
lhrem Gazelle-Fachhandler ausflihren.

n Beachten Sie die Betriebs- und
Aufbewahrungstemperaturen der
Komponenten des Elektrofahrrads, die
weiter hinten in dieser Anleitung angege-
ben sind. Schitzen Sie Motor, Display und
Akku vor extremen Temperaturen (z. B. bei
grellem Sonnenlicht ohne ausreichende
Bellftung). Die Komponenten (insbesonde-
re der Akku) kdnnen durch extreme Tempe-
raturen beschadigt werden.

1.7 Transport des Fahrrads

1.7.1 Transportieren des Fahrrads mit
dem Auto

Wenn Sie |hr Fahrrad mit einem Fahrrad-
tréager transportieren mochten, miussen Sie
sich vergewissern, dass der Trager fur das
hohere Fahrradgewicht geeignet ist. Beim
Transport des Elektrofahrrads auf einem
Fahrradtrager missen Sie den Akku aus
dem Fahrrad nehmen. Achten Sie darauf,
dass das Fahrrad nicht die gesetzliche
vorgeschriebene Fahrzeugbeleuchtung
verdeckt.

1.7.2 Transportieren des Fahrrads mit

der Bahn

In Zugen, die mit einem Fahrradsymbol
gekennzeichnet sind, konnen Sie Ihr Fahrrad
mitnehmen. Bei Fragen wenden

Sie sich bitte an das jeweilige Verkehrsun-
ternehmen.

1.7.3 Transportieren des Fahrrads

im Flugzeug

Fir Ihr Fahrrad gelten in der Regel die
Bestimmungen der jeweiligen Fluggesell-
schaft. Akkus unterliegen den Rechtsvor-
schriften fur Gefahrguttransporte. Beim
Transport durch gewerbliche Nutzer oder
beim Transport durch Dritte (z. B. Lufttrans-
port oder Spedition) miussen spezifische
Anforderungen an Verpackung und Kenn-
zeichnung beachtet werden. Zur Beratung
wenden Sie sich bitte an einen Fachbetrieb
fur Gefahrstoffe.

1.8 Garantie und Lebensdauer

Auf den Akku gewdahren wir zwei Jahre
Garantie. Tritt in dieser Zeit ein Defekt auf,
tauscht Ihr Gazelle-Fachhéndler den Akku
aus. Die normale Alterung und der Ver-
schleif des Akkus stellen keinen Sachman-
gel dar.

Achten Sie darauf, dass der Akku nicht zu
hei wird. Die Alterung des Akkus nimmt ab
Temperaturen dber 40 °C stark zu. Direkte
Sonnenstrahlung kann den Akku sehr stark
erwdrmen. Achten Sie darauf, dass Sie den
Akku nicht im Auto liegen lassen. Stellen Sie
Ihr Fahrrad bei Radtouren im Schatten ab.
Falls Sie eine Erwarmung nicht verhindern
kénnen, sollten Sie darauf achten, den Akku
nicht zusatzlich zu laden.

Ein vollstandig geladener Akku altert bei
hohen Temperaturen noch stérker als ein
teilweise geladener Akku.

Wenn Sie immer mit maximaler Motorleis-
tung fahren, braucht Ihr Motor einen immer
hoéheren Strom. Durch héhere Strome altert
der Akku schneller.

Auch durch gezielte Nutzung der Unter-
stitzung konnen Sie die Lebensdauer lhres




Akkus verlangern. Fahren Sie mit einer nied-
rigen Unterstitzungsstufe. Mit niedrigeren
Entladestromen schonen Sie den Akku.

@ Laden Sie den Akku auf ungefahr
60 % (3 bis 4 LEDs der Ladeanzeige
leuchten), bevor Sie ihn langere Zeit aufbe-
wahren. Kontrollieren Sie den Ladezustand
nach 6 Monaten. Wenn nur noch eine LED
der Ladeanzeige leuchtet, miussen Sie den
Akku wieder auf ca. 60 % aufladen.

Wenn der Akku lange Zeit im leeren

Zustand aufbewahrt wird, kann er
trotz der geringen Selbstentladung Scha-
den nehmen und kann die Akkukapazitat
stark verringert werden.

Es empfiehlt sich nicht, den Akku langere
Zeit an das Ladegerat angeschlossen zu
lassen.

Der Bosch-Mittelmotor ist ein langlebiger
und wartungsfreier Antrieb. Dabei handelt
es sich jedoch um ein Verschleikteil, fiir das
eine Garantie von zwei Jahren gilt. Durch
die zuséatzliche Leistung werden Verschleik-
teile (wie Antrieb und Bremsen) stérker als
bei einem normalen Fahrrad beansprucht.
Aufgrund der hoheren Krafteinwirkung ver-
schleiken die Bauteile schneller.




2. Aufbau des Fahrrads

2.1 Bosch-Fahrrad mit Gepéacktragerakku
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2.2 Bosch-Fahrrad mit Rahmen-Akku
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2.3 Bosch-Fahrrad mit integriertem Rahmen-Akku

Bedienelement

- LCD display

Integrierter Rahmen-Akku




3. Antriebseinheit

3.1 Active Line/Active Line Plus/Performance Line
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen konnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen

fiir die Zukunft auf.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff Akku be-

zieht sich auf alle original Bosch eBike-Akkus.

» Nehmen Sie keine MaBnahmen vor, die die Leistung
oder die maximale unterstiitzte Geschwindigkeit Ihres
Antriebes beeinflussen, inshesondere erhéhen. Sie ge-
fahrden damit moglicherweise sich und andere, und Sie
bewegen sich dadurch gegebenenfalls illegal im 6ffentli-
chen Bereich.

» Offnen Sie die Antriebseinheit nicht selbst. Die An-
triebseinheit darf nur von qualifiziertem Fachpersonal
und nur mit Original-Ersatzteilen repariert werden.
Damit wird gewdhrleistet, dass die Sicherheit der An-
triebseinheit erhalten bleibt. Bei unberechtigtem Offnen
der Antriebseinheit erlischt der Gewdahrleistungsan-
spruch.

» Alle an der Antriebseinheit montierten Komponenten
und alle anderen Komponenten des eBike-Antriebs
(z.B. Kettenblatt, Aufnahme des Kettenblatts, Pedale)
diirfen nur gegen baugleiche oder vom Fahrradher-
steller speziell fiir Ihr eBike zugelassene Komponen-
ten ausgetauscht werden. Damit wird die Antriebsein-
heit vor Uberlastung und Beschidigung geschiitzt.

» Nehmen Sie den Akku aus dem eBike, bevor Sie Arbei-
ten (z.B. Inspektion, Reparatur, Montage, Wartung,
Arbeiten an der Kette etc.) am eBike beginnen, es mit
dem Auto oder dem Flugzeug transportieren oder es
aufbewahren. Bei unbeabsichtigter Aktivierung des
eBike-Systems besteht Verletzungsgefahr.

» Das eBike-System kann sich einschalten, wenn Sie das
eBike riickwérts schieben oder die Pedale riickwiarts
drehen.

» Die Funktion Schiebehilfe darf ausschlieBlich beim
Schieben des eBikes verwendet werden. Haben die Ra-
der des eBikes beim Benutzen der Schiebehilfe keinen
Bodenkontakt, besteht Verletzungsgefahr.

» Wenn die Schiebehilfe eingeschaltet ist, drehen sich
moglicherweise die Pedale mit. Achten Sie bei aktivier-
ter Schiebehilfe darauf, dass Ihre Beine geniigend Ab-
stand zu den sich drehenden Pedalen haben. Es besteht
Verletzungsgefahr.

» Kommen Sie nach einer Fahrt nicht ungeschiitzt mit
Handen oder Beinen mit dem Gehause der Antriebs-
einheit in Beriihrung. Unter extremen Bedingungen, wie
z.B. anhaltend hohe Drehmomente bei niedrigen Fahrge-
schwindigkeiten oder bei Berg- und Lastenfahrten, kon-
nen sehr hohe Temperaturen am Gehause erreicht wer-
den.

Die Temperaturen, die am Gehause der Drive Unit entste-

hen konnen, werden durch folgende Faktoren beein-
flusst:

- Umgebungstemperatur

- Fahrprofil (Strecke/Steigung)

- Fahrdauer

- Unterstiitzungsmodi

- Nutzerverhalten (Eigenleistung)

- Gesamtgewicht (Fahrer, eBike, Gepack)

- Motorabdeckung der Antriebseinheit

- Entwarmungseigenschaften des Fahrradrahmens
- Typ der Antriebseinheit und Art der Schaltung

» Verwenden Sie nur original Bosch Akkus, die vom Her-
steller fiir Ihr eBike zugelassen wurden. Der Gebrauch
anderer Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr
fiihren. Bei Gebrauch anderer Akkus ibernimmt Bosch
keine Haftung und Gewahrleistung.

» Nehmen Sie keinerlei Veranderungen an Ihrem eBike-
System vor oder bringen Sie keine weiteren Produkte
an, welche geeignet wiren, die Leistungsfahigkeit Ih-
res eBike-Systems zu erhéhen. Sie verringern hiermit in
der Regel die Lebensdauer des Systems und riskieren
Schaden an der Antriebseinheit und am Rad. AuBerdem
besteht die Gefahr, dass lhnen Garantie- und Gewahrleis-
tungsanspriiche auf das von Ihnen gekaufte Rad verloren
gehen. Durch einen unsachgemaBen Umgang mit dem
System geféhrden Sie zudem lhre Sicherheit sowie die
anderer Verkehrsteilnehmer und riskieren dadurch bei
Unféllen, die auf die Manipulation zuriickzufiihren sind,
hohe persénliche Haftungskosten und eventuell sogar die
Gefahr einer strafrechtlichen Verfolgung.

An Teilen des Antriebs kdnnen unter Extrem-
bedingungen, wie z.B. anhaltend hohe Last
mit niedriger Geschwindigkeit bei Berg-
oder Lastenfahrten, Temperaturen >60 °C
vorkommen.
» Beachten Sie alle nationalen Vorschriften zur Zulas-
sung und Verwendung von eBikes.
» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen des eBike-
Systems sowie in der Betriebsanleitung Ihres eBikes.

Datenschutzhinweis

Beim Anschluss des eBikes an das Bosch DiagnosticTool
werden Daten zu Zwecken der Produktverbesserung iiber
die Nutzung der Bosch Antriebseinheit (u.a. Energiever-
brauch, Temperatur etc.) an Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) iibermittelt. Nahere Informationen erhalten
Sie auf der Bosch eBike Webseite www.bosch-ebike.com.




Produkt- und
Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Antriebseinheit ist ausschlieBlich zum Antrieb Ihres
eBikes bestimmt und darf nicht fiir andere Zwecke verwen-
det werden.

Neben den hier dargestellten Funktionen kann es sein, dass
jederzeit Softwareanderungen zur Fehlerbehebung und zu
Funktionserweiterungen eingefiihrt werden.

Abgebildete Komponenten

Einzelne Darstellungen in dieser Betriebsanleitung kdnnen,
je nach Ausstattung lhres eBikes, von den tatsachlichen Ge-
gebenheiten geringfiigig abweichen.

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.

(1) Antriebseinheit
(2) Geschwindigkeitssensor
(3) Speichenmagnet des Geschwindigkeitssensors

Technische Daten
Antriebseinheit Active Line Active Line Plus Performance Line
Produkt-Code BDU310 BDU350 BDU365
Nenndauerleistung w 250 250 250
Drehmoment am Antrieb max. Nm 40 50 65
Nennspannung V= 36 36 36
Betriebstemperatur °C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Lagertemperatur < -10...+50 -10...+50 -10...+50
Schutzart IP 54 (staub- und spritz-  IP 54 (staub- und spritz- IP 54 (staub- und spritz-
wassergeschiitzt) wassergeschiitzt) wassergeschiitzt)
Gewicht, ca. kg 3 3,3 3,5

Bosch eBike-System verwendet FreeRTOS (siehe http://www.freertos.org).

Fahrradbeleuchtung”

Spannung ca.” V= 12
maximale Leistung

- Vorderlicht W 17,4
- Riicklicht w 0,6

A) abhéngig von gesetzlichen Regelungen nicht in allen landerspezifischen Ausfiihrungen tiber den eBike-Akku moglich

B) Achten Sie beim Wechsel der Lampen darauf, ob die Lampen mit dem Bosch eBike-System kompatibel sind (fragen Sie lhren Fahrradhand-
ler) und die angegebene Spannung tibereinstimmt. Es diirfen nur Lampen gleicher Spannung getauscht werden.

Falsch eingesetzte Lampen konnen zerstort werden!

Montage

Akku einsetzen und entnehmen

Zum Einsetzen des eBike-Akkus in das eBike und zum Ent-
nehmen lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung des
Akkus.

Geschwindigkeitssensor iiberpriifen
(siehe Bild A)

Der Geschwindigkeitssensor (2) und der dazugehérige Spei-

chenmagnet (3) miissen so montiert sein, dass sich der
Speichenmagnet bei einer Umdrehung des Rades in einem
Abstand von mindestens 5 mm und hochstens 17 mm am
Geschwindigkeitssensor vorbeibewegt.

Hinweis: Ist der Abstand zwischen Geschwindigkeitssensor
(2) und Speichenmagnet (3) zu klein oder zu groB, oder ist

der Geschwindigkeitssensor (2) nicht richtig angeschlossen,

fallt die Tachometeranzeige aus, und der eBike-Antrieb ar-
beitet im Notlaufprogramm.

Losen Sie in diesem Fall die Schraube des Speichenmagne-
ten (3) und befestigen Sie den Speichenmagnet so an der
Speiche, dass er in der richtigen Entfernung an der Markie-
rung des Geschwindigkeitssensors vorbeilduft. Erscheint
auch danach keine Geschwindigkeit in der Tachometeranzei-
ge, wenden Sie sich bitte an einen autorisierten Fahrrad-
handler.




Betrieb

Inbetriebnahme

Voraussetzungen

Das eBike-System kann nur aktiviert werden, wenn folgende

Voraussetzungen erfiillt sind:

- Einausreichend geladener Akku ist eingesetzt (siehe Be-
triebsanleitung des Akkus).

- Der Bordcomputer ist richtig in die Halterung eingesetzt
(siehe Betriebsanleitung des Bordcomputers).

- Der Geschwindigkeitssensor ist richtig angeschlossen
(siehe ,Geschwindigkeitssensor Giberpriifen (sie-
he Bild A)", Seite Deutsch - 2).

eBike-System ein-/ausschalten

Zum Einschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Moglichkeiten:

- Ist der Bordcomputer beim Einsetzen in die Halterung be-
reits eingeschaltet, dann wird das eBike-System automa-
tisch aktiviert.

- Driicken Sie bei eingesetztem Bordcomputer und einge-
setztem eBike-Akku einmal kurz die Ein-/Aus-Taste des
Bordcomputers.

- Driicken Sie bei eingesetztem Bordcomputer die Ein-/
Aus-Taste des eBike-Akkus (es sind Fahrradhersteller-
spezifische Losungen moglich, bei denen kein Zugang zur
Ein-/Aus-Taste des Akkus besteht; siehe Betriebsanlei-
tung des Akkus).

Der Antrieb wird aktiviert, sobald Sie in die Pedale treten

(auBer in der Funktion Schiebehilfe, Schiebehilfe ein-/aus-

schalten). Die Motorleistung richtet sich nach dem einge-

stellten Unterstiitzungslevel am Bordcomputer.

Sobald Sie im Normalbetrieb aufhoren, in die Pedale zu tre-

ten, oder sobald Sie eine Geschwindigkeit von 25 km/h er-

reicht haben, wird die Unterstiitzung durch den eBike-An-
trieb abgeschaltet. Der Antrieb wird automatisch wieder ak-
tiviert, sobald Sie in die Pedale treten und die Geschwindig-
keit unter 25 km/h liegt.

Zum Ausschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Maglichkeiten:

- Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste des Bordcomputers.

- Schalten Sie den eBike-Akku an dessen Ein-/Aus-Taste

aus (es sind Fahrradhersteller-spezifische Lésungen mog-

lich, bei denen kein Zugang zur Ein-/Aus-Taste des Akkus

besteht; siehe Betriebsanleitung des Fahrradherstellers).

- Entnehmen Sie den Bordcomputer aus der Halterung.
Wird etwa 10 min lang das eBike nicht bewegt und keine
Taste am Bordcomputer gedriickt, schaltet sich das eBike-
System aus Energiespargriinden automatisch ab.

eShift (optional)

Unter eShift versteht man die Einbindung von elektroni-

schen Schaltsystemen in das eBike-System. Die eShift-Kom-

ponenten sind vom Hersteller mit der Antriebseinheit elek-
trisch verbunden. Die Bedienung der elektronischen Schalt-
systeme ist in einer eigenen Betriebsanleitung beschrieben.

Unterstiitzungslevel einstellen

Sie kdnnen am Bordcomputer einstellen, wie stark Sie der
eBike-Antrieb beim Treten unterstiitzt. Der Unterstiitzungs-
level kann jederzeit, auch wahrend der Fahrt, geandert wer-
den.

Hinweis: In einzelnen Ausfiihrungen ist es moglich, dass der
Unterstiitzungslevel voreingestellt ist und nicht geandert
werden kann. Es ist auch méglich, dass weniger Unterstiit-
zungslevel zur Auswahl stehen, als hier angegeben.

Folgende Unterstiitzungslevel stehen maximal zur Verfi-

gung:

- OFF: Die Motorunterstiitzung ist abgeschaltet, das eBike
kann wie ein normales Fahrrad allein durch Treten fortbe-
wegt werden. Die Schiebehilfe kann in diesem Unterstiit-
zungslevel nicht aktiviert werden.

- ECO: wirksame Unterstiitzung bei maximaler Effizienz, fiir
maximale Reichweite

- TOUR: gleichmaBige Unterstiitzung, fiir Touren mit groBer

Reichweite

SPORT/eMTB:

SPORT: kraftvolle Unterstiitzung, fiir sportives Fahren auf

bergigen Strecken sowie fiir Stadtverkehr

eMTB: optimale Unterstiitzung in jedem Terrain, sportli-

ches Anfahren, verbesserte Dynamik, maximale Perfor-

mance (eMTB ist nur in Kombination mit den Antriebsein-

heiten BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX und BDU480

CX verfiighar. Es ist gegebenenfalls ein Software-Update

erforderlich.)

- TURBO: maximale Unterstiitzung bis in hohe Trittfrequen-
zen, fiir sportives Fahren

Die abgerufene Motorleistung erscheint auf dem Display des

Bordcomputers. Die maximale Motorleistung hangt vom ge-

wahlten Unterstiitzungslevel ab.




ECO 40 % 40 % 55 %
TOUR 100 % 100 % 120%
SPORT/eMTB 150 % 180 % 200/120 %...300 %®
TURBO 250 % 270 % 300 %

A) Der Unterstiitzungsfaktor kann bei einzelnen Ausfiihrungen abweichen.

B) Maximalwert

Schiebehilfe ein-/ausschalten

Die Schiebehilfe kann Ihnen das Schieben des eBikes er-
leichtern. Die Geschwindigkeit in dieser Funktion ist abhan-
gig vom eingelegten Gang und kann maximal 6 km/h errei-
chen. Je kleiner der gewahlte Gang ist, desto geringer ist die
Geschwindigkeit in der Funktion Schiebehilfe (bei voller
Leistung).

» Die Funktion Schiebehilfe darf ausschlieBlich beim
Schieben des eBikes verwendet werden. Haben die Ré-
der des eBikes beim Benutzen der Schiebehilfe keinen
Bodenkontakt, besteht Verletzungsgefahr.

Zum Aktivieren der Schiebehilfe driicken Sie kurz die Taste

WALK an Ihrem Bordcomputer. Nach der Aktivierung

driicken Sie innerhalb von 3 s die Taste + und halten sie ge-

driickt. Der Antrieb des eBikes wird eingeschaltet.

Hinweis: Die Schiebehilfe kann im Unterstiitzungslevel OFF

nicht aktiviert werden.

Die Schiebehilfe wird ausgeschaltet, sobald eines der fol-

genden Ereignisse eintritt:

- Sielassen die Taste + los,

- die Rader des eBikes werden blockiert (z.B. durch Brem-
sen oder AnstoBen an ein Hindernis),

- die Geschwindigkeit iberschreitet 6 km/h.

Die Funktionsweise der Schiebehilfe unterliegt landerspezi-

fischen Bestimmungen und kann deshalb von der oben ge-

nannten Beschreibung abweichen oder deaktiviert sein.

Fahrradbeleuchtung ein-/ausschalten

In der Ausfiihrung, bei der das Fahrlicht durch das eBike-
System gespeist wird, kénnen iiber den Bordcomputer
gleichzeitig Vorderlicht und Riicklicht ein- und ausgeschaltet
werden.

Hinweise zum Fahren mit dem
eBike-System

Wann arbeitet der eBike-Antrieb?

Der eBike-Antrieb unterstiitzt Sie beim Fahren, solange Sie
in die Pedale treten. Ohne Pedaltreten erfolgt keine Unter-
stiitzung. Die Motorleistung ist immer abhangig von der beim
Treten eingesetzten Kraft.

Setzen Sie wenig Kraft ein, wird die Unterstiitzung geringer
sein, als wenn Sie viel Kraft einsetzen. Das gilt unabhéngig
vom Unterstiitzungslevel.

Der eBike-Antrieb schaltet sich automatisch bei Geschwin-
digkeiten iiber 25 km/h ab. Fallt die Geschwindigkeit unter
25 km/h, steht der Antrieb automatisch wieder zur Verfii-
gung.

Eine Ausnahme gilt fiir die Funktion Schiebehilfe, in der das
eBike ohne Pedaltreten mit geringer Geschwindigkeit ge-
schoben werden kann. Bei der Nutzung der Schiebehilfe
kénnen sich die Pedale mitdrehen.

Sie konnen das eBike jederzeit auch ohne Unterstiitzung wie
ein normales Fahrrad fahren, indem Sie entweder das eBike-
System ausschalten oder den Unterstiitzungslevel auf OFF
stellen. Das Gleiche gilt bei leerem Akku.

Zusammenspiel des eBike-Systems mit der
Schaltung

Auch mit eBike-Antrieb sollten Sie die Schaltung wie bei ei-
nem normalen Fahrrad benutzen (beachten Sie dazu die Be-
triebsanleitung Ihres eBikes).

Unabhéngig von der Art der Schaltung ist es ratsam, wah-
rend des Schaltvorganges das Treten kurz zu unterbrechen.
Dadurch wird das Schalten erleichtert und die Abnutzung
des Antriebsstranges reduziert.

Durch die Wahl des richtigen Ganges kénnen Sie bei glei-
chem Krafteinsatz die Geschwindigkeit und die Reichweite
erhohen.

Erste Erfahrungen sammeln

Esist empfehlenswert, die ersten Erfahrungen mit dem
eBike abseits vielbefahrener StraBen zu sammeln.
Probieren Sie unterschiedliche Unterstiitzungslevel aus. Be-
ginnen Sie mit dem kleinsten Unterstiitzungslevel. Sobald
Sie sich sicher fiihlen, konnen Sie mit dem eBike wie mit je-
dem Fahrrad am Verkehr teilnehmen.

Testen Sie die Reichweite Ihres eBikes unter unterschiedli-
chen Bedingungen, bevor Sie langere, anspruchsvolle Fahr-
ten planen.

Einfliisse auf die Reichweite

Die Reichweite wird von vielen Faktoren beeinflusst, wie
zum Beispiel:

- Unterstiitzungslevel,

- Geschwindigkeit,




Schaltverhalten,

- Artder Reifen und Reifendruck,

- Alter und Pflegezustand des Akkus,

Streckenprofil (Steigungen) und -beschaffenheit (Fahr-
bahnbelag),

- Gegenwind und Umgebungstemperatur,

- Gewicht von eBike, Fahrer und Gepack.

Deshalb ist es nicht méglich, die Reichweite vor Antritt einer
Fahrt und wahrend einer Fahrt exakt vorherzusagen. Allge-
mein gilt jedoch:

- Bei gleichem Unterstiitzungslevel des eBike-Antriebs: Je
weniger Kraft Sie einsetzen miissen, um eine bestimmte
Geschwindigkeit zu erreichen (z.B. durch optimales Be-
nutzen der Schaltung), umso weniger Energie wird der
eBike-Antrieb verbrauchen und umso gréBer wird die
Reichweite einer Akkuladung sein.

Je hoher der Unterstiitzungslevel bei ansonsten gleichen
Bedingungen gewahlt wird, umso geringer ist die Reich-
weite.

Pfleglicher Umgang mit dem eBike

Beachten Sie die Betriebs- und Lagertemperaturen der
eBike- Komponenten. Schiitzen Sie Antriebseinheit, Bord-
computer und Akku vor extremen Temperaturen (z.B. durch
intensive Sonneneinstrahlung ohne gleichzeitige Beliiftung).
Die Komponenten (besonders der Akku) konnen durch ex-
treme Temperaturen beschéadigt werden.

Lassen Sie Ihr eBike-System mindestens einmal im Jahr
technisch iiberpriifen (u.a. Mechanik, Aktualitét der System-
software).

Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bit-
te an einen autorisierten Fahrradhandler.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Achten Sie beim Wechsel der Lampen darauf, ob die Lam-
pen mit dem Bosch eBike-System kompatibel sind (fragen
Sie Ihren Fahrradhéndler) und die angegebene Spannung

libereinstimmt. Es diirfen nur Lampen gleicher Spannung ge-

tauscht werden.
Alle Komponenten inklusive der Antriebseinheit diirfen nicht

ins Wasser getaucht oder mit Druckwasser gereinigt werden.

Lassen Sie Ihr eBike-System mindestens einmal im Jahr
technisch iiberpriifen (u.a. Mechanik, Aktualitat der System-
software).

Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bit-
te an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kundendienst und Anwendungsberatung
Bei allen Fragen zum eBike-System und seinen Komponen-
ten wenden Sie sich an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf
der Internetseite www.bosch-ebike.com.

Entsorgung
', Antriebseinheit, Bordcomputer inkl. Bedienein-
72X heit, Akku, Geschwindigkeitssensor, Zubehor

und Verpackungen sollen einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den Haus-
miill!
GemaB der europaischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfa-
hige Elektrogerate und gemaB der europai-
schen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte
. oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt ge-
sammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwendung zugefiihrt werden.
Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige Bosch eBike-Kompo-
nenten bitte bei einem autorisierten Fahrradhandler ab.
Anderungen vorbehalten.




3.2 Performance Line Speed

(1)




Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen konnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen

fiir die Zukunft auf.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff Akku be-

zieht sich auf alle original Bosch eBike-Akkus.

» Nehmen Sie keine MaBnahmen vor, die die Leistung
oder die maximale unterstiitzte Geschwindigkeit Ihres
Antriebes beeinflussen, inshesondere erhéhen. Sie ge-
fahrden damit moglicherweise sich und andere, und Sie
bewegen sich dadurch gegebenenfalls illegal im 6ffentli-
chen Bereich.

» Offnen Sie die Antriebseinheit nicht selbst. Die An-
triebseinheit darf nur von qualifiziertem Fachpersonal
und nur mit Original-Ersatzteilen repariert werden.
Damit wird gewdhrleistet, dass die Sicherheit der An-
triebseinheit erhalten bleibt. Bei unberechtigtem Offnen
der Antriebseinheit erlischt der Gewdahrleistungsan-
spruch.

» Alle an der Antriebseinheit montierten Komponenten
und alle anderen Komponenten des eBike-Antriebs
(z.B. Kettenblatt, Aufnahme des Kettenblatts, Pedale)
diirfen nur gegen baugleiche oder vom Fahrradher-
steller speziell fiir Ihr eBike zugelassene Komponen-
ten ausgetauscht werden. Damit wird die Antriebsein-
heit vor Uberlastung und Beschidigung geschiitzt.

» Nehmen Sie den Akku aus dem eBike, bevor Sie Arbei-
ten (z.B. Inspektion, Reparatur, Montage, Wartung,
Arbeiten an der Kette etc.) am eBike beginnen, es mit
dem Auto oder dem Flugzeug transportieren oder es
aufbewahren. Bei unbeabsichtigter Aktivierung des
eBike-Systems besteht Verletzungsgefahr.

» Die Funktion Schiebehilfe darf ausschlieBlich beim
Schieben des eBikes verwendet werden. Haben die Ré-
der des eBikes beim Benutzen der Schiebehilfe keinen
Bodenkontakt, besteht Verletzungsgefahr.

» Wenn die Schiebehilfe eingeschaltet ist, drehen sich
moglicherweise die Pedale mit. Achten Sie bei aktivier-
ter Schiebehilfe darauf, dass Ihre Beine genligend Ab-
stand zu den sich drehenden Pedalen haben. Es besteht
Verletzungsgefahr.

» Kommen Sie nach einer Fahrt nicht ungeschiitzt mit
Handen oder Beinen mit dem Gehéuse der Antriebs-
einheit in Beriihrung. Unter extremen Bedingungen, wie
z.B. anhaltend hohe Drehmomente bei niedrigen Fahrge-
schwindigkeiten oder bei Berg- und Lastenfahrten, kon-
nen sehr hohe Temperaturen am Gehause erreicht wer-
den.

Die Temperaturen, die am Gehduse der Antriebseinheit
entstehen konnen, werden durch folgende Faktoren be-
einflusst:

- Umgebungstemperatur

- Fahrprofil (Strecke/Steigung)

- Fahrdauer

- Unterstiitzungsmodi

- Nutzerverhalten (Eigenleistung)

- Gesamtgewicht (Fahrer, eBike, Gepack)

- Motorabdeckung der Antriebseinheit

- Entwarmungseigenschaften des Fahrradrahmens
- Typ der Antriebseinheit und Art der Schaltung

» Verwenden Sie nur original Bosch Akkus, die vom Her-
steller fiir Ihr eBike zugelassen wurden. Der Gebrauch
anderer Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr
fiihren. Bei Gebrauch anderer Akkus ibernimmt Bosch
keine Haftung und Gewahrleistung.

» Nehmen Sie keinerlei Veranderungen an Ihrem eBike-
System vor oder bringen Sie keine weiteren Produkte
an, welche geeignet wéren, die Leistungsfahigkeit Ih-
res eBike-Systems zu erhéhen. Sie verringern hiermit in
der Regel die Lebensdauer des Systems und riskieren
Schéden an der Antriebseinheit und am Rad. AuBerdem
besteht die Gefahr, dass lhnen Garantie- und Gewahrleis-
tungsanspriiche auf das von Ihnen gekaufte Rad verloren
gehen. Durch einen unsachgemaBen Umgang mit dem
System gefahrden Sie zudem Ihre Sicherheit sowie die
anderer Verkehrsteilnehmer und riskieren dadurch bei
Unfallen, die auf die Manipulation zuriickzufiihren sind,
hohe persénliche Haftungskosten und eventuell sogar die
Gefahr einer strafrechtlichen Verfolgung.

An Teilen des Antriebs konnen unter Extrem-
bedingungen, wie z.B. anhaltend hohe Last
mit niedriger Geschwindigkeit bei Berg-
oder Lastenfahrten, Temperaturen >60 °C
vorkommen.
» Beachten Sie alle nationalen Vorschriften zur Zulas-
sung und Verwendung von eBikes.
» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen des eBike-
Systems sowie in der Betriebsanleitung Ihres eBikes.

Datenschutzhinweis

Beim Anschluss des eBikes an das Bosch DiagnosticTool
werden Daten zu Zwecken der Produktverbesserung iiber
die Nutzung der Bosch Antriebseinheit (u.a. Energiever-
brauch, Temperatur etc.) an Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) iibermittelt. Nahere Informationen erhalten
Sie auf der Bosch eBike Webseite www.bosch-ebike.com.
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Produkt- und
Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Antriebseinheit ist ausschlieBlich zum Antrieb Ihres
eBikes bestimmt und darf nicht fiir andere Zwecke verwen-
det werden.

Neben den hier dargestellten Funktionen kann es sein, dass
jederzeit Softwareanderungen zur Fehlerbehebung und zu
Funktionserweiterungen eingefiihrt werden.

Abgebildete Komponenten

Einzelne Darstellungen in dieser Betriebsanleitung kdnnen,
je nach Ausstattung Ihres eBikes, von den tatsachlichen Ge-
gebenheiten geringfiigig abweichen.

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.

(1) Antriebseinheit
(2) Geschwindigkeitssensor
(3) Speichenmagnet des Geschwindigkeitssensors

Technische Daten
Antriebseinheit Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX/ Performance Line Speed/
Cargo Line Cargo Line Speed
Produkt-Code BDU450 CX BDU490P
Nenndauerleistung W 250 250
Drehmoment am Antrieb max. Nm 75 75
Nennspannung V= 36 36
Betriebstemperatur °C -5...+40 -5...+40
Lagertemperatur © -10...+50 -10...+50
Schutzart IP 54 (staub- und IP 54 (staub- und
spritzwassergeschiitzt) spritzwassergeschiitzt)

Gewicht, ca. kg 3 8
Bosch eBike-System verwendet FreeRTOS (siehe http://www.freertos.org).

Fahrradbeleuchtung”

Spannung ca.”) V= 12
maximale Leistung

- Vorderlicht W 17,4
- Riicklicht w 0,6

A) abhéngig von gesetzlichen Regelungen nicht in allen landerspezifischen Ausfiihrungen tiber den eBike-Akku moglich

B) Achten Sie beim Wechsel der Lampen darauf, ob die Lampen mit dem Bosch eBike-System kompatibel sind (fragen Sie lhren Fahrradhand-
ler) und die angegebene Spannung iibereinstimmt. Es diirfen nur Lampen gleicher Spannung getauscht werden.

Falsch eingesetzte Lampen kdnnen zerstort werden!

Montage

Akku einsetzen und entnehmen

Zum Einsetzen des eBike-Akkus in das eBike und zum Ent-
nehmen lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung des
Akkus.

Geschwindigkeitssensor iiberpriifen
(siehe Bild A)

Der Geschwindigkeitssensor (2) und der dazugehérige Spei-

chenmagnet (3) miissen so montiert sein, dass sich der
Speichenmagnet bei einer Umdrehung des Rades in einem
Abstand von mindestens 5 mm und hochstens 17 mm am
Geschwindigkeitssensor vorbeibewegt.

Hinweis: Ist der Abstand zwischen Geschwindigkeitssensor
(2) und Speichenmagnet (3) zu klein oder zu groB, oder ist
der Geschwindigkeitssensor (2) nicht richtig angeschlossen,
fallt die Tachometeranzeige aus, und der eBike-Antrieb ar-
beitet im Notlaufprogramm.

Losen Sie in diesem Fall die Schraube des Speichenmagne-
ten (3) und befestigen Sie den Speichenmagnet so an der
Speiche, dass er in der richtigen Entfernung an der Markie-
rung des Geschwindigkeitssensors vorbeilduft. Erscheint
auch danach keine Geschwindigkeit in der Tachometeranzei-
ge, wenden Sie sich bitte an einen autorisierten Fahrrad-
handler.
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Betrieb

Inbetriebnahme

Voraussetzungen

Das eBike-System kann nur aktiviert werden, wenn folgende

Voraussetzungen erfiillt sind:

- Einausreichend geladener Akku ist eingesetzt (siehe Be-
triebsanleitung des Akkus).

- Der Bordcomputer ist richtig in die Halterung eingesetzt
(siehe Betriebsanleitung des Bordcomputers).

- Der Geschwindigkeitssensor ist richtig angeschlossen
(siehe ,Geschwindigkeitssensor Giberpriifen (sie-
he Bild A)", Seite Deutsch - 2).

eBike-System ein-/ausschalten

Zum Einschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Moglichkeiten:

- Ist der Bordcomputer beim Einsetzen in die Halterung be-
reits eingeschaltet, dann wird das eBike-System automa-
tisch aktiviert.

- Driicken Sie bei eingesetztem Bordcomputer und einge-
setztem eBike-Akku einmal kurz die Ein-/Aus-Taste des
Bordcomputers.

- Driicken Sie bei eingesetztem Bordcomputer die Ein-/
Aus-Taste des eBike-Akkus (es sind Fahrradhersteller-
spezifische Losungen moglich, bei denen kein Zugang zur
Ein-/Aus-Taste des Akkus besteht; siehe Betriebsanlei-
tung des Akkus).

Hinweis: Fiir Antriebseinheiten mit einer Maximalgeschwin-
digkeit von mehr als 25 km/h startet das eBike-System im-
mer im OFF-Modus.
Der Antrieb wird aktiviert, sobald Sie in die Pedale treten
(auBer in der Funktion Schiebehilfe, Schiebehilfe ein-/aus-
schalten). Die Motorleistung richtet sich nach dem einge-
stellten Unterstiitzungslevel am Bordcomputer.
Sobald Sie im Normalbetrieb aufhdren, in die Pedale zu tre-
ten, oder sobald Sie eine Geschwindigkeit von 25/45 km/h
erreicht haben, wird die Unterstiitzung durch den eBike-An-
trieb abgeschaltet. Der Antrieb wird automatisch wieder ak-
tiviert, sobald Sie in die Pedale treten und die Geschwindig-
keit unter 25/45 km/h liegt.

Zum Ausschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Maglichkeiten:

- Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste des Bordcomputers.

- Schalten Sie den eBike-Akku an dessen Ein-/Aus-Taste

aus (es sind Fahrradhersteller-spezifische Losungen mog-

lich, bei denen kein Zugang zur Ein-/Aus-Taste des Akkus

besteht; siehe Betriebsanleitung des Fahrradherstellers).

- Entnehmen Sie den Bordcomputer aus der Halterung.
Wird etwa 10 min lang das eBike nicht bewegt und keine
Taste am Bordcomputer gedriickt, schaltet sich das eBike-
System aus Energiespargriinden automatisch ab.

eShift (optional)

Unter eShift versteht man die Einbindung von elektroni-
schen Schaltsystemen in das eBike-System. Die eShift-Kom-
ponenten sind vom Hersteller mit der Antriebseinheit elek-
trisch verbunden. Die Bedienung der elektronischen Schalt-
systeme ist in einer eigenen Betriebsanleitung beschrieben.

Unterstiitzungslevel einstellen

Sie kdnnen am Bordcomputer einstellen, wie stark Sie der
eBike-Antrieb beim Treten unterstiitzt. Der Unterstiitzungs-
level kann jederzeit, auch wahrend der Fahrt, geandert wer-
den.

Hinweis: In einzelnen Ausfiihrungen ist es moglich, dass der
Unterstiitzungslevel voreingestellt ist und nicht geandert
werden kann. Es ist auch méglich, dass weniger Unterstiit-
zungslevel zur Auswahl stehen, als hier angegeben.

Die abgerufene Motorleistung erscheint auf dem Display des
Bordcomputers. Die maximale Motorleistung hangt vom ge-
wabhlten Unterstiitzungslevel ab.

Folgende Unterstiitzungslevel stehen maximal zur Verfi-

gung:

- OFF: Die Motorunterstiitzung ist abgeschaltet, das eBike
kann wie ein normales Fahrrad allein durch Treten fortbe-
wegt werden. Die Schiebehilfe kann in diesem Unterstiit-
zungslevel nicht aktiviert werden.

- ECO: wirksame Unterstiitzung bei maximaler Effizienz, fiir
maximale Reichweite

- TOUR: gleichmaBige Unterstiitzung, fiir Touren mit groBer

Reichweite

SPORT/eMTB:

SPORT: kraftvolle Unterstiitzung, fiir sportives Fahren auf

bergigen Strecken sowie fiir Stadtverkehr

eMTB: optimale Unterstiitzung in jedem Terrain, sportli-

ches Anfahren, verbesserte Dynamik, maximale Perfor-

mance (eMTB ist nur in Kombination mit den Antriebsein-

heiten BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX und BDU480

CX verfiighar. Es ist gegebenenfalls ein Software-Update

erforderlich.)

- TURBO: maximale Unterstiitzung bis in hohe Trittfrequen-
zen, fiir sportives Fahren
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ECO 60 % 60 % 60 %

TOUR 140 % 140 % 140%
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %" 240 %
TURBO 340 % 340 % 400 %

A) Der Unterstiitzungsfaktor kann bei einzelnen Ausfiihrungen abweichen.

B) Maximalwert

Schiebehilfe ein-/ausschalten

Die Schiebehilfe kann Ihnen das Schieben des eBikes er-
leichtern. Die Geschwindigkeit in dieser Funktion ist abhan-
gig vom eingelegten Gang und kann maximal 6 km/h errei-
chen. Je kleiner der gewahlte Gang ist, desto geringer ist die
Geschwindigkeit in der Funktion Schiebehilfe (bei voller
Leistung).

» Die Funktion Schiebehilfe darf ausschlieBlich beim
Schieben des eBikes verwendet werden. Haben die Ré-
der des eBikes beim Benutzen der Schiebehilfe keinen
Bodenkontakt, besteht Verletzungsgefahr.

Zum Aktivieren der Schiebehilfe driicken Sie kurz die Taste

WALK an Ihrem Bordcomputer. Nach der Aktivierung

driicken Sie innerhalb von 3 s die Taste + und halten sie ge-

driickt. Der Antrieb des eBikes wird eingeschaltet.

Hinweis: Die Schiebehilfe kann im Unterstiitzungslevel OFF

nicht aktiviert werden.

Die Schiebehilfe wird ausgeschaltet, sobald eines der fol-

genden Ereignisse eintritt:

- Sielassen die Taste + los,

- die Rader des eBikes werden blockiert (z.B. durch Brem-
sen oder AnstoBen an ein Hindernis),

- die Geschwindigkeit Giberschreitet 6 km/h.

Die Funktionsweise der Schiebehilfe unterliegt landerspezi-

fischen Bestimmungen und kann deshalb von der oben ge-

nannten Beschreibung abweichen oder deaktiviert sein.

Fahrradbeleuchtung ein-/ausschalten

In der Ausfiihrung, bei der das Fahrlicht durch das eBike-
System gespeist wird, kénnen iiber den Bordcomputer
gleichzeitig Vorderlicht und Riicklicht ein- und ausgeschaltet
werden.

Hinweise zum Fahren mit dem
eBike-System

Wann arbeitet der eBike-Antrieb?

Der eBike-Antrieb unterstiitzt Sie beim Fahren, solange Sie
in die Pedale treten. Ohne Pedaltreten erfolgt keine Unter-
stiitzung. Die Motorleistung ist immer abhangig von der beim
Treten eingesetzten Kraft.

Setzen Sie wenig Kraft ein, wird die Unterstiitzung geringer
sein, als wenn Sie viel Kraft einsetzen. Das gilt unabhéngig
vom Unterstiitzungslevel.

Der eBike-Antrieb schaltet sich automatisch bei Geschwin-
digkeiten iiber 25/45 km/h ab. Fallt die Geschwindigkeit un-
ter 25/45 km/h, steht der Antrieb automatisch wieder zur
Verfiigung.

Eine Ausnahme gilt fiir die Funktion Schiebehilfe, in der das
eBike ohne Pedaltreten mit geringer Geschwindigkeit ge-
schoben werden kann. Bei der Nutzung der Schiebehilfe
kénnen sich die Pedale mitdrehen.

Sie konnen das eBike jederzeit auch ohne Unterstiitzung wie
ein normales Fahrrad fahren, indem Sie entweder das eBike-
System ausschalten oder den Unterstiitzungslevel auf OFF
stellen. Das Gleiche gilt bei leerem Akku.

Zusammenspiel des eBike-Systems mit der
Schaltung

Auch mit eBike-Antrieb sollten Sie die Schaltung wie bei ei-
nem normalen Fahrrad benutzen (beachten Sie dazu die Be-
triebsanleitung lhres eBikes).

Unabhéngig von der Art der Schaltung ist es ratsam, wah-
rend des Schaltvorganges das Treten kurz zu unterbrechen.
Dadurch wird das Schalten erleichtert und die Abnutzung
des Antriebsstranges reduziert.

Durch die Wahl des richtigen Ganges kénnen Sie bei glei-
chem Krafteinsatz die Geschwindigkeit und die Reichweite
erhohen.

Erste Erfahrungen sammeln

Esist empfehlenswert, die ersten Erfahrungen mit dem
eBike abseits vielbefahrener StraBen zu sammeln.
Probieren Sie unterschiedliche Unterstiitzungslevel aus. Be-
ginnen Sie mit dem kleinsten Unterstiitzungslevel. Sobald
Sie sich sicher fiihlen, konnen Sie mit dem eBike wie mit je-
dem Fahrrad am Verkehr teilnehmen.

Testen Sie die Reichweite Ihres eBikes unter unterschiedli-
chen Bedingungen, bevor Sie langere, anspruchsvolle Fahr-
ten planen.

Einfliisse auf die Reichweite

Die Reichweite wird von vielen Faktoren beeinflusst, wie
zum Beispiel:

- Unterstiitzungslevel,

- Geschwindigkeit,
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- Schaltverhalten,

- Artder Reifen und Reifendruck,

- Alter und Pflegezustand des Akkus,

- Streckenprofil (Steigungen) und -beschaffenheit (Fahr-
bahnbelag),

- Gegenwind und Umgebungstemperatur,

- Gewicht von eBike, Fahrer und Gepack.

Deshalb ist es nicht méglich, die Reichweite vor Antritt einer
Fahrt und wahrend einer Fahrt exakt vorherzusagen. Allge-
mein gilt jedoch:

- Bei gleichem Unterstiitzungslevel des eBike-Antriebs: Je
weniger Kraft Sie einsetzen miissen, um eine bestimmte
Geschwindigkeit zu erreichen (z.B. durch optimales Be-
nutzen der Schaltung), umso weniger Energie wird der
eBike-Antrieb verbrauchen und umso gréBer wird die
Reichweite einer Akkuladung sein.

Je hoher der Unterstiitzungslevel bei ansonsten gleichen
Bedingungen gewahlt wird, umso geringer ist die Reich-
weite.

Pfleglicher Umgang mit dem eBike

Beachten Sie die Betriebs- und Lagertemperaturen der
eBike-Komponenten. Schiitzen Sie Antriebseinheit, Bord-
computer und Akku vor extremen Temperaturen (z.B. durch
intensive Sonneneinstrahlung ohne gleichzeitige Beliiftung).
Die Komponenten (besonders der Akku) konnen durch ex-
treme Temperaturen beschéadigt werden.

Lassen Sie Ihr eBike-System mindestens einmal im Jahr
technisch iiberpriifen (u.a. Mechanik, Aktualitét der System-
software).

Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bit-
te an einen autorisierten Fahrradhandler.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Achten Sie beim Wechsel der Lampen darauf, ob die Lam-
pen mit dem Bosch eBike-System kompatibel sind (fragen
Sie Ihren Fahrradhéndler) und die angegebene Spannung

libereinstimmt. Es diirfen nur Lampen gleicher Spannung ge-

tauscht werden.
Alle Komponenten inklusive der Antriebseinheit diirfen nicht

ins Wasser getaucht oder mit Druckwasser gereinigt werden.

Lassen Sie Ihr eBike-System mindestens einmal im Jahr
technisch iiberpriifen (u.a. Mechanik, Aktualitat der System-
software).

Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bit-
te an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kundendienst und Anwendungsberatung
Bei allen Fragen zum eBike-System und seinen Komponen-
ten wenden Sie sich an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf
der Internetseite www.bosch-ebike.com.

Entsorgung
', Antriebseinheit, Bordcomputer inkl. Bedienein-
72X heit, Akku, Geschwindigkeitssensor, Zubehor

und Verpackungen sollen einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den Haus-
miill!
GemaB der europaischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfa-
hige Elektrogerate und gemaB der europai-
schen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte
. oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt ge-
sammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwendung zugefiihrt werden.
Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige Bosch eBike-Kompo-
nenten bitte bei einem autorisierten Fahrradhandler ab.
Anderungen vorbehalten.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen

fiir die Zukunft auf.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff ,,Akku“

bezieht sich auf alle Original Bosch eBike-Akkus.

» Lassen Sie sich nicht von der Anzeige des Bordcom-
puters ablenken. Wenn Sie sich nicht ausschlieBlich auf
den Verkehr konzentrieren, riskieren Sie, in einen Unfall
verwickelt zu werden.

» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen des eBike-
Systems sowie in der Betriebsanleitung lhres eBikes.

Produkt- und Leistungsbheschreibung

BestimmungsgemiBer Gebrauch
Der Bordcomputer Purion ist fiir die Steuerung eines Bosch
eBike-Systems und zur Anzeige von Fahrdaten vorgesehen.

Neben den hier dargestellten Funktionen kann es sein, dass
jederzeit Software-Anderungen zur Fehlerbehebung und zu
Funktionserweiterungen eingefiihrt werden.

Abgebildete Komponenten
Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.
Einzelne Darstellungen in dieser Betriebsanleitung kénnen,
je nach Ausstattung lhres eBikes, von den tatsachlichen
Gegebenheiten geringfiigig abweichen.

1 Ein-/Aus-Taste Bordcomputer
Taste Schiebehilfe ,WALK“
Befestigungsschraube Bordcomputer
Halterung Bordcomputer
Taste Unterstiitzung senken ,,=“
Taste Unterstiitzung erhohen ,,+“
Display
Schutzkappe der USB-Buchse
USB-Diagnosebuchse (nur fiir Wartungszwecke)
Batteriefachdeckel

W oo ~NOGOOGO A~ WN

[y
o

Anzeigenelemente Bordcomputer
a Tachometeranzeige

b Anzeige Einheit km/h

¢ Anzeige Einheit mph

d Anzeige Gesamtdistanz ,,TOTAL®
e Anzeige Reichweite ,RANGE*
f Anzeige Service &

g Akku-Ladezustandsanzeige

h Anzeige Beleuchtung

i Anzeige Unterstiitzungslevel/Werteanzeige
j Anzeige Strecke ,, TRIP“

Technische Daten
Sachnummer 1270020916/925
1270020917/926
Batterien®) 2x3VCR2016
Betriebstemperatur °C -5...+40
Lagertemperatur °C -10...+50
Schutzart? IP 54 (staub- und

spritzwassergeschiitzt)
Gewicht, ca. kg 0,1

1) Wir empfehlen, die von Bosch angebotenen Batterien einzusetzen.
Diese kénnen von Ihrem Fahrradhandler bezogen werden
(Sachnummer: 1270016 819).

2) bei geschlossener USB-Abdeckung
Bosch eBike-System verwendet FreeRTOS (siehe www.freertos.org).

Betrieb

Inbetriebnahme

Voraussetzungen
Das eBike-System kann nur aktiviert werden, wenn folgende
Voraussetzungen erfiillt sind:
- Einausreichend geladener Akku ist eingesetzt
(siehe Betriebsanleitung des Akkus).
- Der Geschwindigkeitssensor ist richtig angeschlossen
(siehe Betriebsanleitung der Antriebseinheit).

eBike-System ein-/ausschalten
Zum Einschalten des eBike-Systems haben Sie folgende
Moglichkeiten:
- Driicken Sie bei eingesetztem eBike-Akku die Ein-/Aus-
Taste 1 des Bordcomputers.
- Driicken Sie die Ein-Aus-Taste des eBike-Akkus
(siehe Betriebsanleitung des Akkus).
Der Antrieb wird aktiviert, sobald Sie in die Pedale treten
(auBer in der Funktion Schiebehilfe oder im Unterstiitzungs-
level ,,OFF“). Die Motorleistung richtet sich nach dem einge-
stellten Unterstiitzungslevel am Bordcomputer.
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Sobald Sie im Normalbetrieb aufhdren, in die Pedale zu tre-
ten, oder sobald Sie eine Geschwindigkeit von 25/45 km/h
erreicht haben, wird die Unterstiitzung durch den eBike-
Antrieb abgeschaltet. Der Antrieb wird automatisch wieder
aktiviert, sobald Sie in die Pedale treten und die Geschwindig-
keit unter 25/45 km/h liegt.

Zum Ausschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Moglichkeiten:

- Driicken Sie die Ein-Aus-Taste 1 des Bordcomputers.

- Schalten Sie den eBike-Akku an dessen Ein-Aus-Taste aus
(es sind Fahrradhersteller-spezifische Losungen moglich,
bei denen kein Zugang zur Ein-Aus-Taste des Akkus be-
steht; siehe Betriebsanleitung des Fahrradherstellers).

Nach dem Ausschalten fahrt das System herunter, das dauert

ca. 3 Sekunden. Ein sofortiges Wiedereinschalten ist erst

wieder moglich, wenn das Herunterfahren abgeschlossen ist.

Wird etwa 10 min lang das eBike nicht bewegt und keine

Taste am Bordcomputer gedriickt, schaltet sich das eBike-

System aus Energiespargriinden automatisch ab.

Hinweis: Schalten Sie das eBike-System immer aus, wenn

Sie das eBike abstellen.

Hinweis: Sollten die Batterien des Bordcomputers leer sein,

kénnen Sie lhr eBike trotzdem noch am Fahrrad-Akku einschal-

ten. Es wird jedoch empfohlen, die internen Batterien so bald
wie mdglich zu wechseln, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anzeigen und Einstellungen des Bordcomputers
Symbole und ihre Bedeutung

Symbol  Erklarung

N kurzer Tastendruck (weniger als 1 Sekunde)

@ mittlerer Tastendruck (zwischen 1 Sekunde und
2,5 Sekunden)

langer Tastendruck (langer als 2,5 Sekunden)

Energieversorgung des Bordcomputers

Der Bordcomputer wird von zwei CR2016-Knopfzellen mit
Spannung versorgt.

Batterien wechseln (siehe Bild A)

Wenn der Bordcomputer ,,LOW BAT* auf dem Display an-
zeigt, nehmen Sie den Bordcomputer vom Lenker ab, indem
Sie die Befestigungsschraube 3 des Bordcomputers heraus-
drehen. Offnen Sie den Batteriefachdeckel 10 mit einer pas-
senden Miinze, entnehmen Sie die verbrauchten Batterien
und setzen Sie neue Batterien vom Typ CR 2016 ein. Die von
Bosch empfohlenen Batterien kdnnnen Sie bei lhrem Fahr-
radhandler erhalten.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige
Polung.

VerschlieBen Sie das Batteriefach wieder und befestigen Sie
den Bordcomputer mit der Befestigungsschraube 3 am
Lenker lhres eBikes.

Akku-Ladezustandsanzeige

Die Akku-Ladezustandsanzeige g zeigt den Ladezustand des
eBike-Akkus an. Der Ladezustand des eBike-Akkus kann
ebenfalls an den LEDs am Akku selbst abgelesen werden.

In der Anzeige g entspricht jeder Balken im Akkusymbol etwa
20 % Kapazitat:

IIIII]  DereBike-Akku ist vollstandig geladen.

1 1 Der eBike-Akku sollte nachgeladen werden.
] Die LEDs der Ladezustandsanzeige am Akku

L1

erloschen. Die Kapazitat fiir die Unterstiitzung des
Antriebs ist aufgebraucht und die Unterstiitzung
wird sanft abgeschaltet. Die verbliebene Kapazitat
wird fiir die Beleuchtung zur Verfiigung gestellt,
die Anzeige blinkt.

Die Kapazitat des eBike-Akkus reicht noch fiir etwa
2 Stunden Fahrradbeleuchtung.

Schiebehilfe ein-/ausschalten

Die Schiebehilfe kann Ihnen das Schieben des eBikes erleich-

tern. Die Geschwindigkeit in dieser Funktion ist abhangig vom
eingelegten Gang und kann maximal 6 km/h erreichen. Je klei-
ner der gewahlte Gang ist, desto geringer ist die Geschwindig-
keit in der Funktion Schiebehilfe (bei voller Leistung).

» Die Funktion Schiebehilfe darf ausschlieBlich beim
Schieben des eBikes verwendet werden. Haben die
Rader des eBikes beim Benutzen der Schiebehilfe keinen
Bodenkontakt, besteht Verletzungsgefahr.

Zum Aktivieren der Schiebehilfe driicken Sie kurz ¢¥ die

Taste ,WALK“an lhrem Bordcomputer. Nach der Aktivierung

driicken Sie innerhalb von 3 s die Taste ,,+* und halten sie

gedriickt. Der Antrieb des eBikes wird eingeschaltet.

Hinweis: Die Schiebehilfe kann im Unterstiitzungslevel

,OFF*“ nicht aktiviert werden.

Die Schiebehilfe wird ausgeschaltet, sobald eines der

folgenden Ereignisse eintritt:

- Sielassen die Taste ,,+“ 6 los,

- die Rader des eBikes werden blockiert (z.B. durch
Bremsen oder AnstoBen an ein Bein),

- die Geschwindigkeit iiberschreitet 6 km/h.

Hinweis: Bei einigen Systemen kann die Schiebehilfe durch
Driicken der ,WALK"“-Taste direkt gestartet werden.
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Unterstiitzungslevel einstellen

Sie kdnnen am Bordcomputer einstellen, wie stark Sie der
eBike-Antrieb beim Treten unterstiitzt. Der Unterstiitzungs-
level kann jederzeit, auch wahrend der Fahrt, geandert
werden.

Hinweis: In einzelnen Ausfiihrungen ist es moglich, dass der

Unterstiitzungslevel voreingestellt ist und nicht geandert wer-

den kann. Es ist auch moglich, dass weniger Unterstiitzungs-
level zur Auswahl stehen, als hier angegeben.

Wurde das eBike vom Hersteller mit dem ,,eMTB Mode“
konfiguriert, wird der Unterstiitzungslevel ,SPORT“ durch
»eMTB“ ersetzt. Im ,,eMTB Mode*“ wird der Unterstiitzungs-
faktor und das Drehmoment dynamisch in Abhangigkeit von
der Trittkraft auf die Pedale angepasst. Der ,,eMTB Mode“ ist
nur fiir Antriebe der Performance Line CX verfligbar.

Folgende Unterstiitzungslevel stehen maximal zur Verfiigung:

- ,OFF“: Die Motorunterstiitzung ist abgeschaltet, das
eBike kann wie ein normales Fahrrad allein durch Treten
fortbewegt werden. Die Schiebehilfe kann in diesem
Unterstiitzungslevel nicht aktiviert werden.

- ,ECO®: wirksame Unterstiitzung bei maximaler Effizienz,
fiir maximale Reichweite

- »TOUR": gleichmaBige Unterstiitzung, fiir Touren mit
groBer Reichweite

- ,SPORT“/,,eMTB“:

»SPORT*: kraftvolle Unterstiitzung, fiir sportives Fahren
auf bergigen Strecken sowie fiir Stadtverkehr

,»eMTB*: optimale Unterstiitzung in jedem Terrain,
sportliches Anfahren, verbesserte Dynamik, maximale
Performance.

- »TURBO“: maximale Unterstiitzung bis in hohe Tritt-
frequenzen, fiir sportives Fahren

Zum Erhdhen des Unterstiitzungslevels driicken Sie kurz

die Taste ,,+“ 6 am Bordcomputer und so oft, bis der ge-

wiinschte Unterstiitzungslevel in der Anzeige i erscheint,
zum Senken kurz ¢% die Taste ,,-“5.

Fahrradbeleuchtung ein-/ausschalten

In der Ausfiihrung, bei der das Fahrlicht durch das eBike-
System gespeist wird, kann durch mittleres Driicken ¢ der
Taste ,,+“ gleichzeitig Vorderlicht und Riicklicht eingeschaltet
werden. Zum Ausschalten der Fahrradbeleuchtung driicken
Sie lange ¢ die Taste ,+*.

Bei eingeschaltetem Licht wird das Beleuchtungssymbol h
angezeigt.

Das Ein- und Ausschalten der Fahrradbeleuchtung hat keinen
Einfluss auf die Hintergrundbeleuchtung des Displays.

Anzeigen und Einstellungen des Bordcomputers

Geschwindigkeits- und Entfernungsanzeigen

In der Tachometeranzeige a wird immer die aktuelle

Geschwindigkeit angezeigt.

In der Anzeige i wird standardmaBig immer die letzte Einstel-

lung angezeigt. Durch wiederholtes mittleres Driicken €% der

Taste ,,—“ werden nacheinander die Fahrtstrecke ,,TRIP“, die

Gesamtkilometer ,,TOTAL“ und die Reichweite des Akkus

~RANGE" angezeigt. (Durch kurzzeitiges Driicken ¢% der

Taste ,~“ wird der Unterstiitzungslevel abgesenkt!)

Zum Riicksetzen der Fahrtstrecke , TRIP* driicken Sie gleich-

zeitiglange P die Tasten ,,+“ und ,,-. Zunachst erscheint auf

dem Display ,,RESET". Wenn Sie beide Tasten weiter driicken,

wird die Fahrtstrecke ,, TRIP* auf ,,0* gesetzt.

Sie konnen die angezeigten Werte von Kilometer auf Meilen

umstellen, indem Sie die Taste ,,-“ gedriickt halten ¢§und

kurz die Ein-Aus-Taste 1 driicken ¢%.

Zu Wartungszwecken konnen die Versionsstande der Teilsys-

teme abgefragt werden. Driicken Sie bei ausgeschaltetem

System gleichzeitig die Tasten ,-“ sowie ,,+“ und betatigen

Sie anschlieBend die Ein-Aus-Taste 1.

Die USB-Buchse ist dem Anschluss von Diagnosesystemen vor-

behalten. Die USB-Buchse hat sonst keine weitere Funktion.

» Der USB-Anschluss muss mit der Schutzkappe 8 immer
komplett verschlossen sein.

Aktion Tasten Dauer
Bordcomputer einschalten o beliebig
Bordcomputer ausschalten O beliebig
Unterstiitzung erhéhen +
Unterstiitzung verringern - 5]
Anzeige ,,TRIP*, ,TOTAL®, ,RANGE",
Unterstiitzungsmodi -
Fahrradbeleuchtung einschalten + b
Fahrradbeleuchtung ausschalten + P
Fahrtstrecke zuriicksetzen -+ P
Schiebehilfe aktivieren WALK 1.¢%
Schiebehilfe ausfiihren + 2. beliebig
Von Kilometer auf Meilen umstellen - 1. halten
(0] 2.
Versionsstinde abfragen 12 -+ 1. halten
0 2.6%
Display-Helligkeit einstellen -+ 1. halten
(0] 2.6%
- oder +

1) Das eBike-System muss ausgeschaltet sein.
2) Die Informationen werden als Laufschrift angezeigt.
3) Das Display muss ausgeschaltet sein.
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Anzeige Fehlercode Abhéngig von der Art des Fehlers wird der Antrieb gegebe-

Die Komponenten des eBike-Systems werden standig nenfalls automatisch abgeschaltet. Die Weiterfahrt ohne
automatisch tiberpriift. Wird ein Fehler festgestellt, Unterstiitzung durch den Antrieb ist aber jederzeit méglich.
erscheint der entsprechende Fehlercode in der Tacho- Vor weiteren Fahrten sollte das eBike iiberpriift werden.
meteranzeige a. » Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich von einem

autorisierten Fahrradhandler ausfiihren.

Code Ursache Abhilfe

410 Eine oder mehrere Tasten des Priifen Sie, ob Tasten verklemmt sind, z.B. durch eingedrungenen
Bordcomputers sind blockiert. Schmutz. Reinigen Sie die Tasten gegebenenfalls.

414 Verbindungsproblem der Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen
Bedieneinheit

418 Eine oder mehrere Tasten der Priifen Sie, ob Tasten verklemmt sind, z. B. durch eingedrungenen
Bedieneinheit sind blockiert. Schmutz. Reinigen Sie die Tasten gegebenenfalls.

419 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,

kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

422 Verbindungsproblem der Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen
Antriebseinheit

423 Verbindungsproblem des eBike-Akkus Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen

424 Kommunikationsfehler der Anschliisse und Verbindungen tiberpriifen lassen

Komponenten untereinander

426 interner Zeitiiberschreitungs-Fehler ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler. Es ist in diesem Fehlerzu-
stand nicht moglich, sich im Grundeinstellungsmenii den Reifenumfang
anzeigen zu lassen oder anzupassen.

430 interner Akku des Bordcomputers leer Bordcomputer aufladen (in der Halterung oder tiber USB-Anschluss)

431 Software-Versionsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

440 interner Fehler der Antriebseinheit ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

450 interner Software-Fehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

460 Fehler am USB-Anschluss Entfernen Sie das Kabel vom USB-Anschluss des Bordcomputers. Falls das
Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

490 interner Fehler des Bordcomputers ~ Bordcomputer {iberpriifen lassen

500 interner Fehler der Antriebseinheit ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

502 Fehler in der Fahrradbeleuchtung Uberpriifen Sie das Licht und die dazugehérige Verkabelung. Starten Sie

das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie
Ihren Bosch eBike-Handler.

503 Fehler des Geschwindigkeitssensors ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
510 interner Sensorfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,

kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

511 interner Fehler der Antriebseinheit ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
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Code Ursache Abhilfe

530 Akkufehler Schalten Sie das eBike aus, entnehmen Sie den eBike-Akku und setzen
Sie den eBike-Akku wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das
Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

531 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

540 Temperaturfehler Das eBike befindet sich auBerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs.
Schalten Sie das eBike-System aus, um die Antriebseinheit entweder auf
den zuldssigen Temperaturbereich abkiihlen oder aufwarmen zu lassen.
Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

550 Ein unzulassiger Verbraucher wurde  Entfernen Sie den Verbraucher. Starten Sie das System neu. Falls das
erkannt. Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.
580 Software-Versionsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
591 Authentifizierungsfehler Schalten Sie das eBike-System aus. Entfernen Sie den Akku und setzen

ihn wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin
besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

592 inkompatible Komponente Kompatibles Display einsetzen. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

593 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

595,596  Kommunikationsfehler Uberpriifen Sie die Verkabelung zum Getriebe und starten Sie das System
neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch
eBike-Handler.

602 interner Akkufehler wahrend des Trennen Sie das Ladegerat vom Akku. Starten Sie das eBike-System neu.

Ladevorgangs Stecken Sie das Ladegerat an den Akku an. Falls das Problem weiterhin
besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

602 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

603 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

605 Akku-Temperaturfehler Das eBike befindet sich auBerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs.

Schalten Sie das eBike-System aus, um die Antriebseinheit entweder auf
den zuldssigen Temperaturbereich abkiihlen oder aufwarmen zu lassen.
Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

605 Akku-Temperaturfehler wahrend des  Trennen Sie das Ladegerat vom Akku. Lassen Sie den Akku abkiihlen.
Ladevorgangs Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-

Héndler.

606 externer Akkufehler Uberpriifen Sie die Verkabelung. Starten Sie das System neu. Falls das
Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

610 Akku-Spannungsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

620 Fehler Ladegerat Ersetzen Sie das Ladegerat. Kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

640 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,

kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
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Code Ursache Abhilfe

655 Akku-Mehrfachfehler Schalten Sie das eBike-System aus. Entfernen Sie den Akku und setzen
ihn wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin
besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

656 Software-Versionsfehler Kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler, damit er ein Software-
Update durchfiihrt.

XX Getriebefehler Bitte beachten Sie die Betriebsanleitung des Schaltungsherstellers.

keine interner Fehler des Bordcomputers  Starten Sie Ihr eBike-System durch Aus- und Wiedereinschalten neu.

Anzeige

Wartung und Service Entsorgung

Wartung und Reinigung

Alle Komponenten inklusive der Antriebseinheit diirfen nicht
ins Wasser getaucht oder mit Druckwasser gereinigt werden.
Verwenden Sie fiir die Reinigung Ihres Bordcomputers ein
weiches, nur mit Wasser befeuchtetes Tuch. Verwenden Sie
keine Reinigungsmittel.

Lassen Sie Ihr eBike-System mindestens einmal im Jahr
technisch tiberpriifen (u.a. Mechanik, Aktualitét der System-
software).

Zusdtzlich kann der Fahrradhersteller oder Fahrradhandler
fir den Servicetermin eine Laufleistung im System hinterle-
gen. Indiesem Fallwird lhnen der Bordcomputer die Falligkeit
des Servicetermins mit der Anzeige f ,, /&~ “ anzeigen.

Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bitte
an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Bei allen Fragen zum eBike-System und seinen Komponenten
wenden Sie sich an einen autorisierten Fahrradhandler.
Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf der
Internetseite www.bosch-ebike.com

/| Antriebseinheit, Bordcomputer inkl. Bedieneinheit,
bf-i\ Akku, Geschwindigkeitssensor, Zubehdr und Ver-

packungen sollen einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.
Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den
Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemaB der europaischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfa-
hige Elektrogerate und gemaB der europaischen
Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder
verbrauchte Akkus/Batterien getrennt ge-
sammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwendung zugefiihrt werden.

Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige Akkus und Bord-
computer bitte bei einem autorisierten Fahrradhandler ab.

Anderungen vorbehalten.

32



4.2 Intuvia

h

g
f
e

33







Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-

weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung

der Sicherheitshinweise und Anweisungen

konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder

schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff ,,Akku*

bezieht sich auf alle Original Bosch eBike-Akkus.

» Benutzen Sie den Bordcomputer nicht als Griff. Wenn
Sie das eBike am Bordcomputer hochheben, kénnen Sie
den Bordcomputer irreparabel beschadigen.

» Lassen Sie sich nicht von der Anzeige des Bordcom-
puters ablenken. Wenn Sie sich nicht ausschlieBlich auf
den Verkehr konzentrieren, riskieren Sie, in einen Unfall
verwickelt zu werden. Wenn Sie iiber den Wechsel des
Unterstiitzungslevels hinaus Eingaben in Ihren Bordcom-
puter machen wollen, halten Sie an und geben Sie die
entsprechenden Daten ein.

» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen des eBike-
Systems sowie in der Betriebsanleitung Ihres eBikes.

Produkt- und Leistungsheschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Der Bordcomputer Intuvia ist fiir die Steuerung eines Bosch
eBike-Systems und zur Anzeige von Fahrdaten vorgesehen.

Neben den hier dargestellten Funktionen kann es sein, dass
jederzeit Software-Anderungen zur Fehlerbehebung und zu
Funktionserweiterungen eingefiihrt werden.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.
Einzelne Darstellungen in dieser Betriebsanleitung konnen,
je nach Ausstattung lhres eBikes, von den tatsachlichen
Gegebenheiten geringfiigig abweichen.

1 Taste Anzeigenfunktion ,i“

2 Taste Fahrradbeleuchtung

3 Bordcomputer

4 Halterung Bordcomputer

5 Ein-/Aus-Taste Bordcomputer

6 Reset-Taste ,,RESET

USB-Buchse
Schutzkappe der USB-Buchse
Bedieneinheit
10 Taste Anzeigenfunktion ,,i“ an der Bedieneinheit
11 Taste Unterstiitzung senken/nach unten blattern ,, -
12 Taste Unterstiitzung erhdhen/nach oben blattern ,,+
13 Taste Schiebehilfe ,WALK*
14 Arretierung Bordcomputer
15 Blockierschraube Bordcomputer
USB-Ladekabel (Micro A-Micro B)*
* nicht abgebildet, als Zubehor erhiltlich

© 0 ~

Anzeigenelemente Bordcomputer

a Anzeige Unterstiitzung der Antriebseinheit

b Anzeige Unterstiitzungslevel

¢ Anzeige Beleuchtung

d Textanzeige

e Werteanzeige

f Tachometeranzeige

g Schaltempfehlung: groBerer Gang

h Schaltempfehlung: kleinerer Gang

i Akku-Ladezustandsanzeige
Technische Daten
Sachnummer 1270020906/909
Ladestrom USB-Anschluss
max. mA 500
Ladespannung
USB-Anschluss v 5
USB-Ladekabel ¥ 1270016 360
Betriebstemperatur °C -5...+40
Lagertemperatur “C -10...+50
Ladetemperatur °C 0...+40
Lithium-lonen Akku intern v 3,7

mAh 230

Schutzart? IP 54 (staub- und

spritzwassergeschiitzt)
Gewicht, ca. kg 0,15
1) nicht im Standard-Lieferumfang enthalten
2) bei geschlossener USB-Abdeckung

Bosch eBike-System verwendet FreeRTOS (siehe www.freertos.org).
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Montage

Akku einsetzen und entnehmen

Zum Einsetzen des eBike-Akkus in das eBike und zum Entneh-
men lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung des Akkus.

Bordcomputer einsetzen und entnehmen
(siehe Bild A)

Zum Einsetzen des Bordcomputers 3 schieben Sie ihn von
vornin die Halterung 4.

Zum Entnehmen des Bordcomputers 3 driicken Sie auf die Ar-

retierung 14 und schieben ihn nach vorn aus der Halterung 4.

» Wenn Sie das eBike abstellen, entnehmen Sie den
Bordcomputer.

Esist moglich, den Bordcomputer in der Halterung gegen Ent-

nahme zu sichern. Demontieren Sie dazu die Halterung 4 vom
Lenker. Setzen Sie den Bordcomputer in die Halterung.
Schrauben Sie die Blockierschraube 15 (Gewinde M3, 8 mm

lang) von unten in das dafiir vorgesehene Gewinde der Halte-

rung. Montieren Sie die Halterung wieder auf dem Lenker.
Hinweis: Die Blockierschraube ist kein Diebstahlschutz.

Betrieb

Inbetriebnahme

Voraussetzungen

Das eBike-System kann nur aktiviert werden, wenn folgende

Voraussetzungen erfiillt sind:

- Ein ausreichend geladener Akku ist eingesetzt (siehe Be-
triebsanleitung des Akkus).

- Der Bordcomputer ist richtig in die Halterung eingesetzt
(siehe ,Bordcomputer einsetzen und entnehmen®, Seite
Deutsch-2).

- Der Geschwindigkeitssensor ist richtig angeschlossen
(siehe Betriebsanleitung der Antriebseinheit).

eBike-System ein-/ausschalten

Zum Einschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Moglichkeiten:

- Ist der Bordcomputer beim Einsetzen in die Halterung
bereits eingeschaltet, dann wird das eBike-System auto-
matisch eingeschaltet.

- Driicken Sie bei eingesetztem Bordcomputer und einge-
setztem eBike-Akku einmal kurz die Ein-Aus-Taste 5 des
Bordcomputers.

- Driicken Sie bei eingesetztem Bordcomputer die Ein-/
Aus-Taste des eBike-Akkus (es sind Fahrradhersteller-
Losungen moglich, bei denen kein Zugang zur Ein-/Aus-
Taste des Akkus besteht; siehe Betriebsanleitung des
Akkus).

Der Antrieb wird aktiviert, sobald Sie in die Pedale treten
(auBer in der Funktion Schiebehilfe oder im Unterstiitzungs-
level ,OFF“). Die Motorleistung richtet sich nach dem einge-
stellten Unterstiitzungslevel am Bordcomputer. Sobald das
System aktiviert wird, erscheint fiir kurze Zeit ,Active
Line/Performance Line* auf dem Display.

Sobald Sie im Normalbetrieb aufhoren, in die Pedale zu tre-
ten, oder sobald Sie eine Geschwindigkeit von 25/45 km/h
erreicht haben, wird die Unterstiitzung durch den eBike-An-
trieb abgeschaltet. Der Antrieb wird automatisch wieder akti-
viert, sobald Sie in die Pedale treten und die Geschwindigkeit
unter 25/45 km/h liegt.

Zum Ausschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Moglichkeiten:

- Driicken Sie die Ein-Aus-Taste 5 des Bordcomputers.

- Schalten Sie den eBike-Akku an dessen Ein-Aus-Taste aus
(es sind Fahrradhersteller-spezifische Losungen moglich,
bei denen kein Zugang zur Ein-/Aus-Taste des Akkus be-
steht; siehe Betriebsanleitung des Fahrradherstellers).

- Entnehmen Sie den Bordcomputer aus der Halterung.

Wird etwa 10 min lang das eBike nicht bewegt und keine Tas-

te am Bordcomputer gedriickt, schaltet sich das eBike-Sys-

tem aus Energiespargriinden automatisch ab.

eShift (optional)

Unter eShift versteht man die Einbindung von elektronischen
Schaltsystemen in das eBike-System. Die eShift-Komponen-
ten sind vom Hersteller mit der Antriebseinheit elektrisch ver-
bunden. Die Bedienung der elektronischen Schaltsysteme ist
in einer eigenen Betriebsanleitung beschrieben.

Anzeigen und Einstellungen des Bordcomputers

Energieversorgung des Bordcomputers

Sitzt der Bordcomputer in der Halterung 4, ist ein ausrei-
chend geladener Akku in das eBike eingesetzt und das eBike-
System eingeschaltet, dann wird der Bordcomputer iber den
Akku des eBikes mit Energie versorgt.

Wird der Bordcomputer aus der Halterung 4 entnommen, er-
folgt die Energieversorgung iiber einen internen Akku. Ist der
interne Akku beim Einschalten des Bordcomputers schwach,
erscheint fiir 3 s ,,Mit Fahrrad verbind.” in der Textanzeige
d. Danach schaltet sich der Bordcomputer wieder aus.

Zum Aufladen des internen Akkus setzen Sie den Bordcompu-
ter wieder in die Halterung 4 (wenn ein Akku in das eBike ein-
gesetzt ist). Schalten Sie den eBike-Akku an dessen Ein-Aus-
Taste ein (siehe Betriebsanleitung des Akkus).

Sie konnen den Bordcomputer auch iiber den USB-Anschluss
aufladen. Offnen Sie dazu die Schutzkappe 8. Verbinden Sie
die USB-Buchse 7 des Bordcomputers {iber ein passendes
USB-Kabel mit einem handelsiiblichen USB-Ladegerét oder
dem USB-Anschluss eines Computers (5 V Ladespannung;
max. 500 mA Ladestrom). In der Textanzeige d des Bordcom-
puters erscheint ,,USB verbunden®.
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Bordcomputer ein-/ausschalten

Zum Einschalten des Bordcomputers driicken Sie kurz die
Ein-Aus-Taste 5. Der Bordcomputer kann (bei ausreichend
geladeneminternem Akku) auch eingeschaltet werden, wenn
er nicht in die Halterung eingesetzt ist.

Zum Ausschalten des Bordcomputers driicken Sie die Ein-
Aus-Taste 5.

Ist der Bordcomputer nicht in die Halterung eingesetzt, schal-
tetersich nach 1 min ohne Tastendruck aus Energiespargriin-

den automatisch ab.

» Wenn Sie Ihr eBike mehrere Wochen nicht benutzen,
entnehmen Sie den Bordcomputer aus seiner Halte-
rung. Bewahren Sie den Bordcomputer in trockener Um-

gebung bei Raumtemperatur auf. Laden Sie den Bordcom-

puter-Akku regelmaBig auf (spatestens alle 3 Monate).

Akku-Ladezustandsanzeige

Die Akku-Ladezustandsanzeige i zeigt den Ladezustand des

eBike-Akkus an, nicht den des internen Akkus des Bordcom-
puters. Der Ladezustand des eBike-Akkus kann ebenfalls an

den LEDs am Akku selbst abgelesen werden.

In der Anzeige i entspricht jeder Balken im Akkusymbol etwa
20 % Kapazitat:

BIIIE1  DereBike-Akku ist vollstandig geladen.

1 1 Der eBike-Akku sollte nachgeladen werden.
] Die LEDs der Ladezustandsanzeige am Akku
L1

erléschen. Die Kapazitat fiir die Unterstiitzung des
Antriebs ist aufgebraucht und die Unterstiitzung
wird sanft abgeschaltet. Die verbliebene Kapazitat
wird fiir die Beleuchtung und den Bordcomputer
zur Verfiigung gestellt, die Anzeige blinkt.

Die Kapazitat des eBike-Akkus reicht noch fiir etwa
2 Stunden Fahrradbeleuchtung. Weitere Verbrau-
cher (z.B. Automatikgetriebe, Laden von externen
Geraten am USB-Anschluss) sind hierbei nicht
beriicksichtigt.

Wird der Bordcomputer aus der Halterung 4 entnommen,
bleibt der zuletzt angezeigte Akku-Ladezustand gespeichert.

Wird ein eBike mit zwei Akkus betrieben, dann zeigt die Akku-

Ladezustandsanzeige i den Fiillstand beider Akkus an.

\_or Werden an einem eBike mit zwei einge-
£C setzten Akkus beide Akkus am Fahrrad
” kM geladen, so wird auf dem Display der
Ladefortschritt der beiden Akkus ange-
zeigt (in der Abbildung wird gerade der
linke Akku geladen). Welcher der bei-
den Akkus gerade geladen wird, konnen
Sie an der blinkenden Anzeige am Akku
erkennen.

Unterstiitzungslevel einstellen

Sie konnen an der Bedieneinheit 9 einstellen, wie stark Sie
der eBike-Antrieb beim Treten unterstiitzt. Der Unterstiit-
zungslevel kann jederzeit, auch wahrend der Fahrt, geandert
werden.

Hinweis: In einzelnen Ausfiihrungen ist es méglich, dass der
Unterstiitzungslevel voreingestellt ist und nicht gedndert wer-
den kann. Es ist auch moglich, dass weniger Unterstiitzungs-
level zur Auswahl stehen, als hier angegeben.

Wurde das eBike vom Hersteller mit dem ,,eMTB Mode“ kon-
figuriert, erscheint bei Verwendung des Intuvia im Display
kurz ,,.eMTB Mode“, wenn der Unterstiitzungslevel ,,SPORT*
gewahlt wird. Im ,,eMTB Mode“ wird der Unterstiitzungsfak-
tor und das Drehmoment dynamisch in Abhangigkeit von der
Trittkraft auf die Pedale angepasst. Der ,,eMTB Mode“ ist nur
fiir Antriebe der Performance Line CX verfiigbar.

Folgende Unterstiitzungslevel stehen maximal zur Verfiigung:

- »OFF“: Die Motorunterstiitzung ist abgeschaltet, das
eBike kann wie ein normales Fahrrad allein durch Treten
fortbewegt werden. Die Schiebehilfe kann in diesem Un-
terstiitzungslevel nicht aktiviert werden.

- »ECO“: wirksame Unterstiitzung bei maximaler Effizienz,
fir maximale Reichweite

- »TOUR": gleichmaBige Unterstiitzung, fiir Touren mit gro-
Ber Reichweite

- ,SPORT“/,,eMTB":
»SPORT*: kraftvolle Unterstiitzung, fiir sportives Fahren
auf bergigen Strecken sowie fiir Stadtverkehr
,»eMTB*: optimale Unterstiitzung in jedem Terrain, sportli-
ches Anfahren, verbesserte Dynamik, maximale Perfor-
mance.

- »TURBO“: maximale Unterstiitzung bis in hohe Trittfre-
quenzen, fiir sportives Fahren

Zum Erhdhen des Unterstiitzungslevels driicken Sie die Taste

»+“12 an der Bedieneinheit so oft, bis der gewiinschte Unter-

stiitzungslevel in der Anzeige b erscheint, zum Senken die

Taste,,-“11.

Die abgerufene Motorleistung erscheint in der Anzeige a.

Die maximale Motorleistung hangt vom gewdahlten Unter-

stiitzungslevel ab.

Wird der Bordcomputer aus der Halterung 4 entnommen,

bleibt der zuletzt angezeigte Unterstiitzungslevel gespei-

chert, die Anzeige a der Motorleistung bleibt leer.

Zusammenspiel des eBike-Systems mit der Schaltung
Auch mit eBike-Antrieb sollten Sie die Schaltung wie bei
einem normalen Fahrrad benutzen (beachten Sie dazu die
Betriebsanleitung lhres eBikes).

Unabhangig von der Art der Schaltung ist es ratsam, wahrend
des Schaltvorganges das Treten kurz zu unterbrechen. Da-
durch wird das Schalten erleichtert und die Abnutzung des
Antriebsstranges reduziert.
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Durch die Wahl des richtigen Ganges konnen Sie bei gleichem
Krafteinsatz die Geschwindigkeit und die Reichweite erhéhen.
Folgen Sie deshalb den Schaltempfehlungen, die Ihnen durch
die Anzeigen g und hauf lhrem Display gegeben werden. Wird
die Anzeige g angezeigt, sollten Sie in einen hoheren Gang mit
geringerer Trittfrequenz schalten. Wird die Anzeige h ange-

zeigt, sollten Sie einen niedrigeren Gang mit hoherer Trittfre-

quenz wahlen.

Fahrradbeleuchtung ein-/ausschalten

In der Ausfiihrung, bei der das Fahrlicht durch das eBike-
System gespeist wird, kdnnen (iber den Bordcomputer mit
der Taste 2 gleichzeitig Vorderlicht und Riicklicht ein- und
ausgeschaltet werden.

Beim Einschalten der Beleuchtung erscheint ,Licht an“ und
beim Ausschalten der Beleuchtung ,,Licht aus” fiir ca. 1 sin
der Textanzeige d. Bei eingeschaltetem Licht wird das Be-
leuchtungssymbol ¢ angezeigt.

Das Ein- und Ausschalten der Fahrradbeleuchtung hat keinen
Einfluss auf die Hintergrundbeleuchtung des Displays.

Schiebehilfe ein-/ausschalten

Die Schiebehilfe kann Ihnen das Schieben des eBikes erleich-

tern. Die Geschwindigkeit in dieser Funktion ist abhangig vom
eingelegten Gang und kann maximal 6 km/h erreichen. Je klei-
ner der gewahlte Gang ist, desto geringer ist die Geschwindig-
keit in der Funktion Schiebehilfe (bei voller Leistung).

» Die Funktion Schiebehilfe darf ausschlieBlich beim
Schieben des eBikes verwendet werden. Haben die
Réder des eBikes beim Benutzen der Schiebehilfe keinen
Bodenkontakt, besteht Verletzungsgefahr.

Zum Aktivieren der Schiebebhilfe driicken Sie kurz die Taste

»WALK“ an Ihrem Bordcomputer. Nach der Aktivierung

driicken Sie innerhalb von 3 s die Taste ,,+“ und halten sie

gedriickt. Der Antrieb des eBikes wird eingeschaltet.

Hinweis: Die Schiebehilfe kann im Unterstiitzungslevel

,»OFF“ nicht aktiviert werden.

Die Schiebehilfe wird ausgeschaltet, sobald eines der

folgenden Ereignisse eintritt:

- Sie lassen die Taste ,,+“ 12 los,

- die Rader des eBikes werden blockiert (z.B. durch Brem-
sen oder AnstoBen an ein Bein),

- die Geschwindigkeit iiberschreitet 6 km/h.

Hinweis: Bei einigen Systemen kann die Schiebehilfe durch

Driicken der ,WALK“-Taste direkt gestartet werden.

Die Funktionsweise der Schiebehilfe unterliegt landerspezi-

fischen Bestimmungen, und kann deshalb von der oben
genannten Beschreibung abweichen.

Anzeigen und Einstellungen des Bordcomputers

Geschwindigkeits- und Entfernungsanzeigen

In der Tachometeranzeige f wird immer die aktuelle
Geschwindigkeit angezeigt.

In der Funktionsanzeige (Kombination von Textanzeige d

und Werteanzeige e) stehen folgende Funktionen zur Aus-

wahl:

- ,,Uhrzeit“: aktuelle Uhrzeit

- ,Maximal“: seit dem letzten Reset erreichte Maximal-
geschwindigkeit

- »Durchschnitt“: seit dem letzten Reset erreichte Durch-
schnittsgeschwindigkeit

- yFahrzeit“: Fahrzeit seit dem letzten Reset

- ,Reichweite*: voraussichtliche Reichweite der vorhande-
nen Akkuladung (bei gleichbleibenden Bedingungen wie
Unterstiitzungslevel, Streckenprofil usw.)

- ,Strecke gesamt“: Anzeige der gesamten mit dem eBike
zuriickgelegten Entfernung (nicht riicksetzbar)

- ,Strecke”: seit dem letzten Reset zuriickgelegte Ent-
fernung

Driicken Sie zum Wechsel in der Anzeigefunktion die Taste

»“1am Bordcomputer oder die Taste ,,i“ 10 an der Bedien-

einheit so oft, bis die gewiinschte Funktion angezeigt wird.

Zum Reset von ,,Strecke”, ,,Fahrzeit” und ,,Durchschnitt*

wechseln Sie zu einer dieser drei Funktionen und driicken

dann die Taste ,,RESET“ 6 so lange, bis die Anzeige auf Null

gesetzt ist. Damit sind auch die Werte der beiden anderen

Funktionen zuriickgesetzt.

Zum Reset von ,Maximal“ wechseln Sie zu dieser Funktion

und driicken dann die Taste ,RESET" 6 so lange, bis die

Anzeige auf Null gesetzt ist.

Zum Reset von ,Reichweite“ wechseln Sie zu dieser Funktion

und driicken dann die Taste ,,RESET 6 so lange, bis die An-

zeige auf den Wert der Werkseinstellung zurlickgesetzt ist.

Wird der Bordcomputer aus der Halterung 4 entnommen,

bleiben alle Werte der Funktionen gespeichert und kdnnen

weiterhin angezeigt werden.

Grundeinstellungen anzeigen/anpassen

Anzeigen und Anderungen der Grundeinstellungen sind unab-
hangig davon moglich, ob der Bordcomputer in die Halterung
4 eingesetzt ist oder nicht. Einige Einstellungen sind nur bei
eingesetztem Bediencomputer sichtbar und veranderbar. Ab-
héngig von der Ausstattung Ihres eBikes kdnnen einige Menii-
punkte fehlen.

Um indas Menii Grundeinstellungen zu gelangen, driicken Sie
gleichzeitig so lange die Taste ,RESET* 6 und die Taste ,,i“ 1,
bis in der Textanzeige d ,Einstellungen® erscheint.

Driicken Sie zum Wechsel zwischen den Grundeinstel-
lungen die Taste ,,i*“ 1 am Bordcomputer so oft, bis die ge-
wiinschte Grundeinstellung angezeigt wird. Ist der Bordcom-
puter in die Halterung 4 eingesetzt, konnen Sie auch die Taste
»i 10 an der Bedieneinheit driicken.
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Um die Grundeinstellungen zu dndern, driicken Sie zum
Verringern bzw. Blattern nach unten die Ein-Aus-Taste 5
neben der Anzeige ,, - “ oder zum Erhohen bzw. Blattern nach
oben die Taste Beleuchtung 2 neben der Anzeige ,,+“.

Ist der Bordcomputer in die Halterung 4 eingesetzt, dann ist
die Anderung auch mit den Tasten ,,-“ 11 bzw. ,+“ 12 an der
Bedieneinheit moglich.

Um die Funktion zu verlassen und eine gednderte Einstellung
zu speichern, driicken Sie die Taste ,RESET* 6 fiir 3 s.

Folgende Grundeinstellungen stehen zur Auswahl:

- = Uhrzeit +“: Sie kdnnen die aktuelle Uhrzeit einstellen.
Langeres Driicken auf die Einstelltasten beschleunigt die
Anderung der Uhrzeit.

- - Radumfang +“: Sie kdnnen diesen vom Hersteller vor-
eingestellten Wertum +5 % verandern. Dieser Meniipunkt
wird nur angezeigt, wenn sich der Bordcomputer in der
Halterung befindet.

- - Deutsch +“: Sie konnen die Sprache der Textanzeigen
andern. Zur Auswahl stehen Deutsch, Englisch, Franzo-
sisch, Spanisch, Italienisch, Portugiesisch, Schwedisch,
Niederlandisch und Dénisch.

-, Einheit km/mi +“: Sie konnen Geschwindigkeit und
Entfernung in Kilometern oder Meilen anzeigen lassen.

- - Zeitformat +“: Sie kdnnen die Uhrzeit im 12-Stunden-
oder im 24-Stunden-Format anzeigen lassen.

- - Schaltempf. an/aus +“: Sie konnen die Anzeige einer
Schaltempfehlung ein- bzw. ausschalten.

Anzeige Fehlercode

Die Komponenten des eBike-Systems werden standig auto-
matisch iiberpriift. Wird ein Fehler festgestellt, erscheint der
entsprechende Fehlercode in der Textanzeige d.

Driicken Sie eine beliebige Taste am Bordcomputer 3 oder

an der Bedieneinheit 9, um zur Standardanzeige zuriickzu-
kehren.

- .Betriebszeit gesamt“: Anzeige der gesamten Fahrdauer
mit dem eBike (nicht dnderbar)

- ,Displ. vx.x.x.x“: Dies ist die Software-Version des
Displays.

- DU vx.x.x.x“: Dies ist die Software-Version der Antriebs-
einheit. Dieser Meniipunkt wird nur angezeigt, wenn sich
der Bordcomputer in der Halterung befindet.

- »DUR xxxxxxxxx“: Dies ist die Seriennummer der
Antriebseinheit. Dieser Meniipunkt wird nur angezeigt,
wenn sich der Bordcomputer in der Halterung befindet.

- 4" Service MM/JJJJ*: Dieser Meniipunkt wird lhnen
angezeigt, wenn der Fahrradhersteller einen festen Ser-
vicetermin festgelegt hat.

= w4~ Serv.xx km/mi“: Dieser Meniipunkt wird lhnen ange-
zeigt, wenn nach Erreichen einer bestimmten Laufleistung
der Fahrradhersteller einen Servicetermin festgelegt hat.

- ,,Bat. vx.x.x.x*“: Dies ist die Software-Version des Akkus.
Dieser Meniipunkt wird nur angezeigt, wenn sich der Bord-
computer in der Halterung befindet.

- 1. Bat. vx.x.x.x“: Bei Verwendung von 2 Akkus ist dies
die Software-Version eines Akkus. Dieser Menlipunkt wird
nur angezeigt, wenn sich der Bordcomputer in der Halte-
rung befindet.

- ,2.Bat. vx.x.x.x“: Bei Verwendung von 2 Akkus ist dies
die Software-Version des anderen Akkus. Dieser Menii-
punkt wird nur angezeigt, wenn sich der Bordcomputer in
der Halterung befindet.

Abhangig von der Art des Fehlers wird der Antrieb gegebe-

nenfalls automatisch abgeschaltet. Die Weiterfahrt ohne

Unterstiitzung durch den Antrieb ist aber jederzeit moglich.

Vor weiteren Fahrten sollte das eBike iiberpriift werden.

» Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich von einem
autorisierten Fahrradhandler ausfiihren.

Code Ursache Abhilfe

410 Eine oder mehrere Tasten des Priifen Sie, ob Tasten verklemmt sind, z.B. durch eingedrungenen
Bordcomputers sind blockiert. Schmutz. Reinigen Sie die Tasten gegebenenfalls.

414 Verbindungsproblem der Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen
Bedieneinheit

418 Eine oder mehrere Tasten der Priifen Sie, ob Tasten verklemmt sind, z. B. durch eingedrungenen
Bedieneinheit sind blockiert. Schmutz. Reinigen Sie die Tasten gegebenenfalls.

419 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,

kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

422 Verbindungsproblem der Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen
Antriebseinheit

423 Verbindungsproblem des eBike-Akkus Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen

424 Kommunikationsfehler der Anschliisse und Verbindungen tiberpriifen lassen

Komponenten untereinander
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Code Ursache Abhilfe

426 interner Zeitiiberschreitungs-Fehler ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler. Es ist in diesem Fehlerzu-
stand nicht maoglich, sich im Grundeinstellungsmenii den Reifenumfang
anzeigen zu lassen oder anzupassen.

430 interner Akku des Bordcomputers leer Bordcomputer aufladen (in der Halterung oder iber USB-Anschluss)

431 Software-Versionsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

440 interner Fehler der Antriebseinheit  Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

450 interner Software-Fehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

460 Fehler am USB-Anschluss Entfernen Sie das Kabel vom USB-Anschluss des Bordcomputers. Falls
das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-
Handler.

490 interner Fehler des Bordcomputers ~ Bordcomputer {iberpriifen lassen

500 interner Fehler der Antriebseinheit ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

502 Fehler in der Fahrradbeleuchtung Uberpriifen Sie das Licht und die dazugehérige Verkabelung. Starten Sie

das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie
Ihren Bosch eBike-Handler.

503 Fehler des Geschwindigkeitssensors ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

510 interner Sensorfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

511 interner Fehler der Antriebseinheit ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

530 Akkufehler Schalten Sie das eBike aus, entnehmen Sie den eBike-Akku und setzen

Sie den eBike-Akku wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Pro-
blem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

531 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

540 Temperaturfehler Das eBike befindet sich auBerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs.
Schalten Sie das eBike-System aus, um die Antriebseinheit entweder auf
den zulassigen Temperaturbereich abkiihlen oder aufwarmen zu lassen.
Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

550 Ein unzulassiger Verbraucher wurde  Entfernen Sie den Verbraucher. Starten Sie das System neu. Falls das
erkannt. Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.
580 Software-Versionsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,

kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

591 Authentifizierungsfehler Schalten Sie das eBike-System aus. Entfernen Sie den Akku und setzen
ihn wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin
besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

592 inkompatible Komponente Kompatibles Display einsetzen. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

593 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
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Code Ursache Abhilfe

595,596  Kommunikationsfehler Uberpriifen Sie die Verkabelung zum Getriebe und starten Sie das System
neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch
eBike-Handler.

602 interner Akkufehler wahrend des Trennen Sie das Ladegerat vom Akku. Starten Sie das eBike-System neu.

Ladevorgangs Stecken Sie das Ladegerat an den Akku an. Falls das Problem weiterhin
besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

602 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

603 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

605 Akku-Temperaturfehler Das eBike befindet sich auBerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs.
Schalten Sie das eBike-System aus, um die Antriebseinheit entweder auf
den zuldssigen Temperaturbereich abkiihlen oder aufwarmen zu lassen.
Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

605 Akku-Temperaturfehler wahrend des  Trennen Sie das Ladegerat vom Akku. Lassen Sie den Akku abkiihlen.

Ladevorgangs Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-
Handler.

606 externer Akkufehler Uberpriifen Sie die Verkabelung. Starten Sie das System neu. Falls das
Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

610 Akku-Spannungsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

620 Fehler Ladegerat Ersetzen Sie das Ladegerat. Kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

640 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

655 Akku-Mehrfachfehler Schalten Sie das eBike-System aus. Entfernen Sie den Akku und setzen
ihn wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin
besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

656 Software-Versionsfehler Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler, damit er ein Software-
Update durchfiihrt.

7XX Getriebefehler Bitte beachten Sie die Betriebsanleitung des Schaltungsherstellers.

keine interner Fehler des Bordcomputers  Starten Sie Ihr eBike-System durch Aus- und Wiedereinschalten neu.

Anzeige

Energieversorgung externer Gerate iiber
USB-Anschluss

Mithilfe des USB-Anschlusses konnen die meisten Geréte,
deren Energieversorgung iiber USB moglich ist (z.B. diverse
Mobiltelefone), betrieben bzw. aufgeladen werden.

Voraussetzung fiir das Laden ist, dass der Bordcomputer und

ein ausreichend geladener Akku in das eBike eingesetzt sind.
Offnen Sie die Schutzkappe 8 des USB-Anschlusses am Bord-

computer. Verbinden Sie den USB-Anschluss des externen
Gerats iiber das USB-Ladekabel Micro A—Micro B (erhaltlich
bei Ihrem Bosch-eBike-Handler) mit der USB-Buchse 7 am
Bordcomputer.

Nach dem Abstecken des Verbrauchers muss der USB-
Anschluss mit der Schutzkappe 8 wieder sorgfaltig verschlos-
sen werden.

» Eine USB-Verbindung ist keine wasserdichte Steckver-
bindung. Bei Fahrten im Regen darf kein externes
Geratangeschlossen seinund der USB-Anschluss muss
mit der Schutzkappe 8 komplett verschlossen sein.
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Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Alle Komponenten inklusive der Antriebseinheit diirfen nicht
ins Wasser getaucht oder mit Druckwasser gereinigt werden.
Verwenden Sie fiir die Reinigung lhres Bordcomputers ein
weiches, nur mit Wasser befeuchtetes Tuch. Verwenden Sie
keine Reinigungsmittel.

Lassen Sie Ihr eBike-System mindestens einmal im Jahr tech-

nisch iiberpriifen (u.a. Mechanik, Aktualitat der Systemsoft-
ware).

Zusatzlich kann der Fahrradhersteller oder Fahrradhandler
fiir den Servicetermin eine Laufleistung und/oder einen Zeit-

raum zugrunde legen. In diesem Fall wird lhnen der Bordcom-

puter nach jedem Einschalten die Falligkeit des Serviceter-
mins in der Textanzeige d mit,, 4 Service“4 s lang
anzeigen.

Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bitte
an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Beiallen Fragen zum eBike-System und seinen Komponenten
wenden Sie sich an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf der
Internetseite www.bosch-ebike.com

Transport

» Wenn Sie lhr eBike auBerhalb lhres Autos z.B. auf
einem Autogepacktrager mit sich fiihren, nehmen Sie

den Bordcomputer und den eBike-Akku ab, um Bescha-

digungen zu vermeiden. (Bordcomputer, die nicht auf
eine Halterung gesteckt werden konnen, kdnnen nicht vom

Fahrrad genommen werden. In diesem Fall kann der Bord-

computer auf dem Fahrrad verbleiben.)
Die Akkus unterliegen den Anforderungen des Gefahrgut-
rechts. Unbeschadigte Akkus kénnen durch den privaten
Benutzer ohne weitere Auflagen auf der StraBe transportiert
werden.

Beim Transport durch gewerbliche Benutzer oder beim Trans-

port durch Dritte (z.B. Lufttransport oder Spedition) sind
besondere Anforderungen an Verpackung und Kennzeich-
nung zu beachten (z.B. Vorschriften des ADR). Bei Bedarf

kann bei der Vorbereitung des Versandstiickes ein Gefahrgut-

Experte hinzugezogen werden.

Bei Fragen zum Transport der Akkus wenden Sie sich an einen
autorisierten Fahrradhéandler. Beim Handler kénnen Sie auch
eine geeignete Transportverpackung bestellen.

Entsorgung

XS/ Antriebseinheit, Bordcomputer inkl. Bedieneinheit,

Akku, Geschwindigkeitssensor, Zubehor und Verpa-
ckungen sollen einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den

Hausmdill!

Nur fiir EU-Ldnder:

GemaB der europaischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfahi-
ge Elektrogerate und gemaB der europdischen
Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder
verbrauchte Akkus/Batterien getrennt gesam-
melt und einer umweltgerechten Wiederverwen-
dung zugefiihrt werden.

Der im Bordcomputer integrierte Akku darf nur zur Entsor-
gung entnommen werden. Durch das Offnen der Gehause-
schale kann der Bordcomputer zerstort werden.

Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige Akkus und Bordcom-
puter bitte bei einem autorisierten Fahrradhandler ab.

Li-lon:
Li-lon E

Bitte beachten Sie die Hinweise im Ab-
schnitt , Transport®, Seite Deutsch-8.

Anderungen vorbehalten.
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4.3 Nyon
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Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen

fiir die Zukunft auf.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff ,,Akku*

bezieht sich auf alle original Bosch eBike-Akkus.

» Lassen Sie sich nicht von der Anzeige des Bordcom-
puters ablenken. Wenn Sie sich nicht ausschlieBlich auf
den Verkehr konzentrieren, riskieren Sie, in einen Unfall
verwickelt zu werden. Wenn Sie iiber den Wechsel des
Unterstiitzungslevels hinaus Eingaben in Ihren Bordcom-

puter machen wollen, halten Sie an und geben Sie die ent-

sprechenden Daten ein.

» Lassen Sie sich vor Beginn eines Trainingsprogramms
von einem Arzt beraten, welche Belastungen Sie auf
sich nehmen konnen. Nur so vermeiden Sie eine fiir Sie
mogliche Uberlastung.

» Bei Verwendung eines Herzfrequenzsensors kann die
angezeigte Herzfrequenz durch elektromagnetische
Storungen verfalscht werden. Die angezeigten Herzfre-
quenzen dienen nur als Referenz. Fiir Folgen durch falsch
angezeigte Herzfrequenzen kann keine Haftung ibernom-
men werden.

» Offnen Sie Nyon nicht. Nyon kann durch das Offnen zer-
stort werden und der Gewahrleistungsanspruch entfallt.

» Benutzen Sie den Bordcomputer nicht als Griff. Wenn
Sie das eBike am Bordcomputer hochheben, kénnen Sie
den Bordcomputer irreparabel beschadigen.

» Nyon ist kein medizintechnisches Produkt. Die ange-
zeigten Werte im Betriebsmodus ,,Fitness® kdnnen von
den tatsachlichen Werten abweichen.

» Verwenden Sie den Bordcomputer Nyon nur mit der
dazugehdrigen Bedienheit, welche einen eigenen Joy-
stick hat. Der Joystick an der Bedieneinheit verfiigt iber
den gleichen Funktionsumfang wie der Joystick auf dem
Bordcomputer selbst.

» Vorsicht! Bei der Verwendung des Bordcomputers mit
Bluetooth® kann eine Storung anderer Gerate und
Anlagen, Flugzeuge und medizinischer Gerdte (z.B.
Herzschrittmacher, Horgerite) auftreten. Ebenfalls
kann eine Schadigung von Menschen und Tieren in
unmittelbarer Umgebung nicht ganz ausgeschlossen
werden. Verwenden Sie den Bordcomputer mit Blue-

tooth® nicht in der Nihe von medizinischen Geriten,
Tankstellen, chemischen Anlagen, Gebieten mit Explo-
sionsgefahr und in Sprenggebieten. Verwenden Sie
den Bordcomputer mit Bluetooth® nicht in Flugzeugen.
Vermeiden Sie den Betrieb iiber einen ldngeren Zeit-
raum in direkter Kérperndhe.

» Die Bluetooth®-Wortmarke wie auch die Bildzeichen
(Logos) sind eingetragene Warenzeichen und Eigen-
tum der Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Verwendung
dieser Wortmarke/Bildzeichen durch die Bosch eBike
Systems erfolgt unter Lizenz.

» Der Bordcomputer ist mit einer Funkschnittstelle aus-
gestattet. Lokale Betriebseinschrankungen, z.B. in
Flugzeugen oder Krankenhausern, sind zu beachten.

» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen des eBike-
Systems sowie in der Betriebsanleitung Ihres eBikes.

Sicherheitshinweise in Verbindung mit der
Navigation

» Planen Sie wihrend der Fahrt keine Routen. Halten Sie
an und geben Sie nur im Stand einen neuen Zielort ein.
Wenn Sie sich nicht ausschlieBlich auf den Verkehr konzen-
trieren, riskieren Sie, in einen Unfall verwickelt zu werden.

» Brechen Sie Ihre Route ab, wenn die Navigation lhnen
einen Weg vorschligt, der in Bezug auf lhre fahreri-
schen Fahigkeiten gewagt, riskant oder gefahrlich ist.
Lassen Sie sich von lhrem Navigationsgerdt eine alterna-
tive Route anbieten.

» Missachten Sie keine Verkehrschilder, auch wenn die
Navigation lhnen einen bestimmten Weg vorgibt. Bau-
stellen oder zeitlich begrenzte Umleitungen kann das Navi-
gationssystem nicht beriicksichtigen.

» Nutzen Sie die Navigation nicht in sicherheitskriti-
schen oder unklaren Situationen (StraBensperrungen,
Umleitungen etc.). Fiihren Sie stets zusétzliche Karten
und Kommunikationsmittel mit sich.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemiBer Gebrauch

Der Bordcomputer Nyon ist fiir die Steuerung eines Bosch
eBike-Systems und zur Anzeige von Fahrdaten vorgesehen.
Fiir eine Navigation ohne Fahrrad (fiir Wanderer oder Auto-
fahrer) ist Nyon nicht geeignet.

Neben den hier dargestellten Funktionen kann es sein, dass
jederzeit Software-Anderungen zur Fehlerbehebung und zu
Funktionserweiterungen eingefiihrt werden.
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Abgebildete Komponenten
Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.
Alle Darstellungen von Fahrradteilen auBer Antriebseinheit,
Bordcomputer inkl. Bedieneinheit, Geschwindigkeitssensor
und den dazugehdrigen Halterungen sind schematisch und
konnen bei Ihrem eBike abweichen.
1 Joystick
Taste ,Home"
Bordcomputer
Halterung Bordcomputer
Ein-Aus-Taste Bordcomputer
Taste Fahrradbeleuchtung
Helligkeitssensor
USB-Buchse
Schutzkappe der USB-Buchse
Bedieneinheit
Joystick an der Bedieneinheit
Taste ,,Home* an der Bedieneinheit
Taste Unterstiitzung senken
Taste Unterstiitzung erhdhen
Taste Anfahrhilfe/Schiebehilfe ,,WALK*
Arretierung Bordcomputer
Blockierschraube Bordcomputer
USB-Ladekabel (Micro A-Micro B)*
*nicht abgebildet, als Zubehor erhiltlich
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Technische Daten
Sachnummer 1270020915
Interner Speicher insgesamt GB 8
Ladestrom USB-Anschluss
max. mA 500
Ladespannung USB-Anschluss v 5
USB-Ladekabel ") 1270016 360
Betriebstemperatur “°C -5...+40
Lagertemperatur °C -10...+50
Ladetemperatur “C 0..+40
Lithium-lonen Akku intern \% 3,7
mAh 710
Schutzart? IP x7 (wasserdicht)

1) ist nicht im Standard-Lieferumfang enthalten
2) bei geschlossener USB-Abdeckung

Bordcomputer Nyon

Unterstiitzte WLAN-Standards 802.11b/g/n

(2,4 GHz)
WLAN
- Frequenz MHz 2400-2480
- Sendeleistung mW <100
Bluetooth®
- Frequenz MHz 2400-2480
- Sendeleistung mW <10
Gewicht, ca. kg 0,2

1) ist nicht im Standard-Lieferumfang enthalten
2) bei geschlossener USB-Abdeckung

Konformitatserklarung  C €

Hiermit erklart die Robert Bosch GmbH, Bosch eBike
Systems, dass der Funkanlagentyp Nyon 1270 020 915 der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internet-
adresse verflighar:
https://www.ebike-connect.com/conformity

Montage

Bordcomputer einsetzen und entnehmen
(siehe Bild A)

Zum Einsetzen des Bordcomputers 3 schieben Sie ihn von
vorn in die Halterung 4.
Zum Entnehmen des Bordcomputers 3 driicken Sie auf die Ar-
retierung 16 und schieben ihn nach vorn aus der Halterung 4.
» Wenn Sie das eBike abstellen, entnehmen Sie den
Bordcomputer.
Esist moglich, den Bordcomputer in der Halterung gegen Ent-
nahme zu sichern. Demontieren Sie dazu die Halterung 4 vom
Lenker. Setzen Sie den Bordcomputer in die Halterung.
Schrauben Sie die Blockierschraube 17 (Gewinde M3, 8 mm
lang) von unten in das dafiir vorgesehene Gewinde der Halte-
rung. Montieren Sie die Halterung wieder auf dem Lenker.
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Betrieb

Inbetriebnahme

Voraussetzungen

Das eBike-System kann nur aktiviert werden, wenn folgende

Voraussetzungen erfiillt sind:

- Einausreichend geladener eBike-Akku ist eingesetzt
(siehe Betriebsanleitung des Akkus).

- DerBordcomputer ist richtig in die Halterung eingesetzt
(siehe ,Bordcomputer einsetzen und entnehmen®,
Seite Deutsch-2).

eBike-System ein-/ausschalten

Zum Einschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Moglichkeiten:

- Setzen Sie den Bordcomputer in die Halterung 4 ein.

- Driicken Sie bei eingesetztem Bordcomputer und einge-
setztem eBike-Akku einmal kurz die Ein-Aus-Taste 5 des
Bordcomputers.

- Driicken Sie bei eingesetztem Bordcomputer die Ein-
Aus-Taste des eBike-Akkus (es sind Fahrradhersteller-
Loésungen moglich, bei denen kein Zugang zur Ein-Aus-
Taste des Akkus besteht; siehe Betriebsanleitung des
Akkus).

Der Antrieb wird aktiviert, sobald Sie in die Pedale treten

(auBer in der Funktion Schiebehilfe oder im Unterstiitzungs-

level ,,OFF“). Die Motorleistung richtet sich nach dem einge-

stellten Unterstiitzungslevel am Bordcomputer.

Sobald Sie im Normalbetrieb aufhéren, in die Pedale zu tre-

ten, oder sobald Sie eine Geschwindigkeit von 25/45 km/h

erreicht haben, wird die Unterstiitzung durch den eBike-An-

trieb abgeschaltet. Der Antrieb wird automatisch wieder akti-

viert, sobald Sie in die Pedale treten und die Geschwindigkeit
unter 25/45 km/h liegt.

Zum Ausschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Mbglichkeiten:

- Driicken Sie die Ein-Aus-Taste 5 des Bordcomputers fiir
mindestens 1 Sekunde.

- Schalten Sie den eBike-Akku an dessen Ein-Aus-Taste aus
(es sind Fahrradhersteller-spezifische Losungen moglich,
bei denen kein Zugang zur Ein-Aus-Taste des Akkus be-
steht; siehe Betriebsanleitung des Fahrradherstellers).

- Entnehmen Sie den Bordcomputer aus der Halterung.

Wird etwa 10 min lang keine Leistung des Antriebs abgerufen

(z.B., weil das eBike steht) oder keine Taste auf dem Nyon

betatigt, schaltet sich das eBike-System aus Energiespar-

griinden automatisch ab.

Das Bediensystem ,,Nyon*

Das Bediensystem Nyon besteht aus drei Komponenten:

- dem Bordcomputer Nyon mit Bedieneinheit

- der Smartphone-Anwendung ,,Bosch eBike Connect”

- dem Online-Portal ,,www.eBike-Connect.com”

Viele Einstellungen und Funktionen kénnen auf allen Kompo-
nenten administriert bzw. genutzt werden. Einige Einstellun-
gen und Funktionen kénnen nur iber bestimmte Komponen-
ten erreicht oder bedient werden. Die Synchronisation der
Daten erfolgt bei bestehender Bluetooth®-/Internet-Verbin-
dung automatisch. Eine Ubersicht iiber die méglichen Funk-
tionen gibt folgende Tabelle.

-1
=
=]
-]
GsM, _ _ s
346, =
! d : ; . E
] [} N L—]
Dﬁu : £2E
& | 2 o o
| | E £ o
! | 8 .E' @
\ s & .E
N __ (((i))) = |°. £ =
m &» O
Anmeldung/Registrierung v v v
Anderung der Einstellungen v v v
Erfassung der Fahrdaten v
Echtzeit-Anzeige der Fahrdaten v
Aufbereitung/Analyse von Fahrdaten v v
Erstellung benutzerdefinierter Anzeigen v v
Anzeige des aktuellen Aufenthaltsortes* v v v
Navigation v
Routenplanung v v v
Anzeige der Restreichweite
(Kreis um aktuellen Standort) v v
Trainingseffekt in Echtzeit v
Fahrteniibersicht v v
Statistik ,,Dashboard v v v
Kauf von ,Premiumfunktionen® v

*GPS erforderlich

Premiumfunktionen

Die Standardfunktionen des Bediensystems ,Nyon“konnen
durch Zukauf von ,,Premiumfunktionen” iiber den App Store
fiir Apple iPhones bzw. Google Play Store fiir Android-Gerate
erweitert werden.

Neben der Gratis-Anwendung ,,Bosch eBike Connect ste-
hen mehrere kostenpflichtige Premiumfunktionen zur Verfi-
gung. Eine detaillierte Liste der zur Verfiigung stehenden
zusatzlichen Anwendungen finden Sie in der Online-Betriebs-
anleitung unter ,,www.Bosch-eBike.com/nyon-manual“.
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Inbetriebnahme des Bordcomputers

Nyon wird mit einem teilgeladenen Akku ausgeliefert. Vor
dem ersten Gebrauch muss der Nyon-Akku {iber den USB-
Anschluss (siehe ,Energieversorgung des Bordcomputers*,
Seite Deutsch-8) oder iiber das eBike-System vollstandig
geladen werden.

Um alle Funktionen des Bediensystems nutzen zu konnen,
miissen Sie sich zusatzlich online registrieren.

Anmeldung am Bordcomputer

- Schalten Sie den Bordcomputer mit der Ein-Aus-Taste 5 ein.

- Wabhlen Sie mit dem Joystick 1 Ihre bevorzugte Sprache
aus (Auswahl durch Driicken auf den Joystick) und folgen
Sie den Anweisungen.

Sie haben folgende Moglichkeiten, Nyon in Betrieb zu nehmen:

- »TESTFAHRT“
Sie konnen eine Testfahrt durchfiihren, ohne sich vorher

anmelden oder Daten eingeben zu miissen. Nach dem Aus-

schalten werden alle Fahrdaten gel6scht.

- »REGISTR.“>,,OFFLINE“
Dies ist ein sehr kurzer, auf Nyon beschrankter Registrie-
rungsprozess. Offline bedeutet in diesem Fall, dass Ihre
Fahr- und Benutzerdaten nur lokal auf dem Bordcomputer
gespeichert werden.

Folgen Sie den Anweisungen bzw. wahlen Sie eine der vor-

geschlagenen Antwortmdglichkeiten aus. Die eingegebe-
nen Daten bleiben nach dem Ausschalten des Nyon erhal-
ten, werden aber nicht mit dem Online-Portal oder der
Smartphone-Anwendung synchronisiert.

- ,REGISTR.“>,ONLINE“>,SMARTPH.“
Dies ist ein vollstandiger Registrierungsprozess. Stecken
Sie Nyon auf die Halterung 4, laden Sie die Anwendung
»Bosch eBike Connect“ auf lhr Smartphone und registrie-
ren Sie sich mithilfe der Anwendung. Nach erfolgter Anmel-

dung werden die Fahrdaten gespeichert und mit der Smart-

phone-Anwendung und dem Online-Portal synchronisiert.
- »REGISTR.“>, ONLINE“>,WLAN“
Dies ist ein vollstandiger Registrierungsprozess. Begeben
Sie sich in den Empfangsbereich eines WLAN-Netzwerks.
Stecken Sie Nyon auf die Halterung 4. Nach Auswahl eines
Netzes und Eingabe der Kennung inklusive des Passworts
verbindet sich Nyon anschlieBend mit dem WLAN-Netz-
werk Ihrer Wahl und Sie werden auf das Online-Portal

»www.eBike-Connect.com” verwiesen, wo Sie die Regis-

trierung durchfiihren konnen. Nach erfolgter Anmeldung
werden die Fahrdaten gespeichert und mit dem Online-
Portal synchronisiert. Eine Verbindung zu Ihrem Smart-
phone konnen Sie anschlieBend von Ihrem Nyon aus
erstellen (,,Einstellungen“ > ,,Verbindungen® >
»Smartphone verbinden®).

Registrierung via Smartphone und Bluetooth®-Kopplung
Ein Smartphone ist nicht Bestandteil des Lieferumfangs. Fiir
die Registrierung mit dem Smartphone ist eine Internetver-
bindung erforderlich, welche, je nach Vertragsgestaltung,
Kosten durch Ihren Telefonanbieter verursachen kann. Auch
fiir die Synchronisation der Daten zwischen Smartphone und
Online-Portal ist eine Internetverbindung erforderlich.

Um den vollen Funktionsumfang Ihres Bordcomputers nutzen
zu kdnnen, bendtigen Sie ein Smartphone mit den Betriebs-
systemen Android Version 4.0.3 und héher oder iOS 8 und
hoher. Eine Liste der getesteten/freigegebenen Smart-
phones finden Sie in der Online-Betriebsanleitung unter
»www.Bosch-eBike.com/nyon-manual“.

Auch nicht in der Liste aufgefiihrte Smartphones mit den
oben genannten Betriebssystemen konnen unter Umstanden
mit dem Bordcomputer verbunden werden. Eine vollstandige
Kompatibilitdt des Bordcomputers mit den in der Liste nicht
aufgefiihrten Smartphones kann aber nicht gewahrleistet
werden.

Laden Sie vom App Store fiir Apple iPhones bzw.

Google Play Store fiir Android-Gerate die Anwendung
»Bosch eBike Connect® auf Ihr Smartphone.

Starten Sie die Anwendung ,,Bosch eBike Connect® und
folgen den Anweisungen. Eine detaillierte Anleitung hierzu
finden Sie in der Online-Betriebsanleitung unter
»www.Bosch-eBike.com/nyon-manual“.

Wenn die Anwendung ,Bosch eBike Connect® aktiv ist und
eine Bluetooth®-Verbindung zu Ihrem Bordcomputer besteht,
synchronisieren sich Daten zwischen Bordcomputer und
Smartphone automatisch.

Online-Registrierung

Fiir die Online-Registrierung st ein Internetzugang erforderlich.
Offnen Sie mit lhrem Browser das Online-Portal ,Bosch eBike
Connect® unter ,,www.eBike-Connect.com” und folgen Sie
den Anweisungen. Eine detaillierte Anleitung hierzu finden
Sie in der Online-Betriebsanleitung unter
»www.Bosch-eBike.com/nyon-manual“.
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Anzeigen und Einstellungen des Bordcomputers
Hinweis: Alle Oberflachendarstellungen und Oberflachentexte

der folgenden Seiten entsprechen dem Freigabestand der Soft-

ware. Dadurch, dass wahrend eines Jahres mehrmals ein
Update der Nyon-Software erfolgt, kann es sein, dass sich nach
einem Update die Oberflachendarstellungen und/oder Ober-
flachentexte geringfiigig verandern.

Bedienlogik

Ein Wechsel der Anzeige kann wahrend der Fahrt iiber die

Bedieneinheit 10 erreicht werden. So kdnnen beide Hande

wahrend der Fahrt am Lenker bleiben.

Mit den Bedienelementen auf dem Bordcomputer haben Sie

folgende Moglichkeiten:

- Mit der Ein-Aus-Taste 5 schalten Sie den Bordcomputer
ein bzw. aus.

- Mit der Taste ,,Home* (2 oder 12) erreichen Sie den in
»Einstellungen®>,Mein Nyon“ eingestellten Betriebs-
modus.

- Mit der Taste Fahrradbeleuchtung 6 kann die Fahrrad-
beleuchtung ein- bzw. ausgeschaltet werden.

- Mit dem Joystick 1 konnen Sie in den jeweiligen Betriebs-
modi navigieren. Durch Driicken auf den Joystick 1 treffen
Sie eine Auswahl.

&> Dashboard

Mit dem Joystick 1 kdnnen Sie durch Driicken nach links den
aktiven Betriebsmodus mit dem Hauptmenii iiberblenden
und in das Hauptmenii wechseln (siehe Bild oben).

Wenn Sie in dem aktiven Betriebsmodus den Joystick 1 nach
rechts driicken, wird der aktuelle Bildschirm mit den fiir den
aktuellen Betriebsmodus méglichen Einstelloptionen iiber-
blendet. Navigieren Sie mit dem Joystick zur gewiinschten
Option und wahlen Sie die gewiinschte Option durch Driicken
des Joysticks 1 aus.

Tipp: Wenn Sie in einem aktiven Betriebsmodus sind, kénnen
Sie durch Driicken des Joysticks 1 nach oben oder nach
unten direkt in den nachsten Betriebsmodus schalten.
Befindet sich Nyon am eBike, wird nach dem Einschalten der
Betriebsmodus ,,Ride” angezeigt. Ist Nyon nicht auf dem eBike
montiert, wird der Betriebsmodus ,Dashboard* angezeigt.

Hauptmenii
Symbol Betriebsmodus Funktion
»Dashboard”“ Dieser Betriebsmodus zeigt
@ Ihnen diverse Statistikda-
ten, den Verbindungsstatus
und den Synchronisa-
tionsstatus an.
»Ride” Dieser Betriebsmodus iiber-
mittelt Ihnen die aktuellen
Fahrdaten.
~Karte & Uber diesen Betriebsmodus
Navigation® kénnen Sie Kartenmaterial,

das auf Open Street Map
(OSM) basiert, aus dem
Internet herunterladen. Mit
diesen Karten konnen Sie
navigieren.

-l »Fitness®

Uber diesen Betriebsmodus
konnen Sie verschiedene
fitnessrelevante Informatio-
nen einsehen.

n »Einstellungen®

Mit diesem Betriebsmodus
kénnen Sie die Grundein-
stellungen lhres Bordcom-
puters festlegen.

E Betriebsmodus ,,Dashboard*“

Dieser Betriebsmodus zeigt Ihnen diverse Statistikdaten, den
Verbindungsstatus und den Synchronisationsstatus an.

Lrabid = w5l

d1 Uhrzeit

d2 Ladezustandsanzeige eBike-Akku

d3 Verbindungsstatus

d4 Nyon-Versionsinformationen
d5 Nyon-Synchronisationsinformation

d6 Anzeige Geschwindigkeit/Lichtstatus
(bei aufgesetztem Bordcomputer)

d6 Anzeige Ladezustand Bordcomputer-Akku
(bei abgenommenem Bordcomputer)

d7 Meistgefahrene Kilometer eines Monats
d8 Gefahrene Kilometer im Vergleich zum Vormonat

d9 Gesamtkilometer

d10 Gefahrene Tageskilometer der letzten 30 Tage
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Synchronisiert werden:

- gespeicherte Routen und Orte

- benutzerdefinierte Screens und Fahrmodi

- Benutzereinstellungen

Die Synchronisation erfolgt iber WLAN oder Bluetooth®. Soll-
ten beide Verbindungsarten deaktiviert sein, erhalten Sie
eine entsprechende Fehlermeldung.

Betriebsmodus ,,Ride*
Dieser Betriebsmodus iibermittelt Ihnen die aktuellen Fahr-

daten.

rl

r4
r5

rl Uhrzeit

r2 Eigene Tretleistung

r3 Geschwindigkeit

r4 Motorleistung

r5 Anzeige Unterstiitzungslevel

r6 Schaltempfehlung/eShift-Anzeigen
r7 Tageskilometerzahler

r8 Durchschnittsgeschwindigkeit

r9 Restreichweite

r10 Ladezustandsanzeige eBike-Akku

Betriebsmodus ,,Karte & Navigation“

Uber diesen Betriebsmodus kénnen Sie Kartenmaterial, das
auf Open Street Map (OSM) basiert, aus dem Internet herun-
terladen. Mit diesen Karten kdnnen Sie navigieren.

Auf den Wohnort zutreffendes Kartenmaterial wird vom Fahr-
radhandler fiir den jeweiligen Kaufer installiert. Bei Bedarf
konnen weitere Karten iiber lhre Smartphone-Anwendung
»Bosch eBike Connect® heruntergeladen und auf [hren
Bordcomputer iibertragen werden. Eine detaillierte Anleitung
hierzu finden Sie in der Online-Betriebsanleitung unter
»www.Bosch-eBike.com/nyon-manual“.

Wenn Sie liber eine aktive WLAN-Verbindung verfiigen, ist es
moglich, sich iber ,,Einstellungen® > ,,Karte & Navigation® >
»Kartenverwaltung“ beliebige Karten direkt auf Nyon zu laden.

Wenn Sie Nyon einschalten, beginnt Nyon mit der Satelliten-
suche, um GPS-Signale empfangen zu konnen. Sobald ausrei-
chend Satelliten gefunden sind, wird Ihnen im Betriebsmodus
»Karte &Navigation“ auf der Karte der aktuelle Standort
angezeigt. Bei ungiinstigen Wetterbedingungen oder Stand-
orten kann die Satellitensuche etwas langer dauern. Sollten
nach langerer Zeit keine Satelliten gefunden werden, starten
Sie Nyon neu.

Durch Driicken des Joysticks 1 nach rechts kénnen Sie durch
Auswahlen der Untermeniis am rechten Rand die Zoomein-
stellung des Kartenausschnitts andern, die Reichweite Ihres
eBike-Akkus anzeigen lassen oder aus verschiedenen Naviga-
tionsoptionen eine auswahlen. Die Zoomeinstellungen fiir
den Kartenausschnitt kdnnen auch durch Driicken auf den
Joystick geandert werden.

Die einfache Restreichweite des Akkus kann mithilfe der Pre-
miumfunktion ,Topo-Reichweite® erweitert werden. Bei der
»Topo-Reichweite“ wird dann die Restreichweite des Akkus
unter Beriicksichtigung der topografischen Gegebenheiten
berechnet und angezeigt. Die Berechnung der topografi-
schen Reichweite erstreckt sich auf maximal 100 km. Eine
detaillierte Anleitung hierzu finden Sie in der Online-Betriebs-
anleitung unter ,,www.Bosch-eBike.com/nyon-manual“.

Unter ,,Interessante Orte“ werden lhnen auch die nachstge-
legenen ,,Bosch eBike experts* angezeigt. Durch Auswahl
des Handlers wird Ihnen die Route dorthin berechnet und zur
Auswahl angeboten.

Wenn Sie das Ziel (Stadt, StraBe, Hausnummer) eingegeben
haben, werden lhnen 3 verschiedene Routen (,,Schon®,
»~Schnell” und ,MTB* (Mountainbike)) angeboten, wovon
Sie eine Route auswahlen konnen. Alternativ konnen Sie sich
nach Hause fiihren lassen, eines der letzten Ziele auswahlen
oder auf gespeicherte Orte und Routen zuriickgreifen. (Eine
detaillierte Anleitung hierzu finden Sie in der Online-Betriebs-
anleitung unter ,,www.Bosch-eBike.com/nyon-manual“.)
Die ausgewahlte Route wird Ihnen, wie in der nachfolgenden
Abbildung dargestellt, angezeigt.

n1 —§TFE
n2 ———

n3

nl Uhrzeit

n2 Kompassnadel

n3 Karte

n4 Geschwindigkeit

n5 Schaltempfehlung

n6 Abbiegehinweis und Distanz zur Abzweigung

n7 Entfernung zum Zielort

n8 Voraussichtliche Ankunftszeit am Zielort

Wihrend der Navigation werden Ihnen durch Uberblendung
die Weginformationen (z.B.in 50 m halb links abbiegen) auch
in den anderen Betriebsmodi angezeigt.

Durch Rechtsklick auf den Joystick, kénnen Sie sich lhre
Route auch im Héhenprofil anzeigen lassen. Auch ein Ver-
schieben der Karte mit Zoom-Funktion ist moglich, um die
Umgebung zu erkunden.
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Wenn Sie eine navigierte Fahrt unterbrechen und danach
»Karte & Navigation® aufrufen, werden Sie gefragt, ob Sie
die Navigation fortsetzen wollen oder nicht. Wenn Sie die
Navigation fortsetzen, werden Sie mithilfe der Navigation zu
Ihrem letzten Zielort gefiihrt.

Wenn Sie liber das Online-Portal GPX-Routen importiert
haben, werden Ihnen diese iiber Bluetooth® oder iiber eine
WLAN-Verbindung auf Ihren Nyon {ibertragen. Diese Routen
konnen Sie bei Bedarf starten. Wenn Sie sich in der Nahe der
Route befinden, kénnen Sie sich zum Startpunkt fiihren las-
sen oder direkt mit der Navigation der Route beginnen.

Bei der Verwendung von Zwischenzielen, werden Sie bei
Erreichen eines Zwischenziels durch eine Meldung dariiber
informiert.

Fiir eine Navigation ohne Fahrrad (fiir Wanderer oder Auto-
fahrer) ist Nyon nicht geeignet.

Bei Temperaturen unter O °C ist bei der Hohenmessung mit
groBeren Abweichungen zu rechnen.

Betriebsmodus ,,Fitness

Uber diesen Betriebsmodus kdnnen Sie verschiedene fitness-

relevante Informationen einsehen.

Auf Basis lhres in der Registrierung ermittelten Aktivitéts-
levels wird Ihnen der Effekt Ihrer bisherigen Aktivitaten auf
Ihre Ausdauerleistung angezeigt (Trainingseffekt).

Fiir die Uberpriifung lhrer Herzfrequenz kénnen Sie einen
Brustgurt verwenden, den Sie liber Bluetooth® mit Nyon ver-
binden kénnen.

Kompatible Modelle finden Sie in der Online-Betriebsanlei-
tung unter ,,www.Bosch-eBike.com/nyon-manual“.

Ein Brustgurt ist nicht Bestandteil des Lieferumfangs.

f1 Uhrzeit

f2 Aktuelle Leistung/Herzfrequenz*

f3 Darstellung des aktuellen Trainingseffekts
f4 Trainingseffekt

f5 Verbrauchte Kilokalorien

f6 Aktuelle Trittfrequenz

f7 Aktuelle Geschwindigkeit

f8 Dauer

* Bei Verwendung eines Brustgurtes zur Messung der Herzfre-
quenz (nicht Bestandteil des Lieferumfangs) wird anstelle der
Leistung die aktuelle Herzfrequenz angezeigt.

Uber die Untermeniis kénnen Sie die Durchschnittswerte
zuriicksetzen oder auf individualisierte Anzeigen umschalten.
Eine detaillierte Anleitung hierzu finden Sie in der Online-
Betriebsanleitung unter
»wWww.Bosch-eBike.com/nyon-manual“.

E Betriebsmodus ,,Einstellungen”

Mit diesem Betriebsmodus kénnen Sie die Grundeinstellun-
gen lhres Bordcomputers festlegen.

Hinweis: Einige Grundeinstellungen kdnnen nur geandert
werden, wenn Nyon in die Halterung 4 eingesetzt ist.

Um in das Menii ,Einstellungen® zu gelangen, driicken Sie
den Joystick 1 im Hauptmenii nach unten, bis ,,Einstellun-
gen“ angezeigt wird.

Tipp: Wenn Sie den Joystick lange nach unten driicken,
gelangen Sie ebenso in das Meni ,,Einstellungen®.

Folgende Einstellungen kénnen Sie vornehmen:

- ,Verbindungen“: Sie kénnen die Bluetooth®- Einstellun-
gen, eine neue Smartphone-Verbindung, eine WiFi-Verbin-
dung oder einen Herzfrequenzmesser konfigurieren.
Wenn Sie WiFi aktivieren, sucht Nyon nach verfiigbaren
Netzwerken. Die gefundenen Netzwerke werden Ihnen
aufgelistet. Wahlen Sie mit dem Joystick 1 das
gewiinschte Netzwerk aus und geben Sie das Passwort ein.

- ,Karte&Navigation“: Sie konnen hier die Kartendarstel-
lung konfigurieren und eine automatische Anpassung der
Darstellung abhangig von der Umgebungshelligkeit ein-
schalten.

- ,Mein Profil“: Sie konnen sich hier den aktiven Benutzer
anzeigen lassen.

- ,,Mein eBike“: Wenn Nyon aufgesteckt ist, kdnnen Sie den
vom Hersteller voreingestellten Wert des Radumfangs um
+5 % verandern.

Der Fahrradhersteller oder Fahrradhandler kann fiir den
Servicetermin eine Laufleistung und/oder einen Zeitraum
zugrunde legen. Unter ,,Service® wird lhnen die Falligkeit
des Servicetermins angezeigt.

Unter ,Schaltempfehlung® kénnen Sie die Anzeige einer
Schaltempfehlung ein- bzw. ausschalten.

Wenn lhr eBike mit ,,eShift“ ausgeriistet ist, konnen Sie
hier auch Ihr eShift-System konfigurieren.

Eine System-Informationsseite gibt Ihnen einen Uberblick
Uiber die eingesetzten eBike-Komponenten. Angezeigt
werden lhnen fiir die jeweilige Komponente Seriennummer,
Hardware-Stand, Software-Stand und andere fiir die
Komponente relevante Kenndaten.

Der aktuelle Ladezustand des eingesetzen eBike-Akkus
wird unter dem Meniipunkt ,,Batteriestand“ angezeigt.

- ,Mein Nyon“: Sie kdnnen hier nach Updates suchen, die
Home-Taste konfigurieren, die Zahler, wie Tageskilome-
ter, verbrauchte Kalorien und Durchschnittswerte, jede
Nacht automatisch auf ,0“ setzen lassen oder Nyon auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen.
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Unter ,Automatische Helligkeit“ konnen Sie die Hellig-
keit des Displays automatisch anpassen lassen.
Umwetterbedingte Anderungen zu kompensieren, kdnnen
Sie unter ,Hohenkorrektur den angezeigten Wert auf die
tatsachliche Hohe anpassen.

- »Region & Sprache®: Sie kdnnen Geschwindigkeit und
Entfernung in Kilometern oder Meilen, die Uhrzeit im
12-Stunden- oder im 24-Stunden-Format anzeigen las-
sen, die Zeitzone auswahlen und lhre bevorzugte Sprache
einstellen. Die aktuelle Uhrzeit wird aus dem GPS-Signal
automatisch (ibernommen.

- Im Meniipunkt ,Hilfe* finden Sie eine Auswahl an FAQ
(haufig gestellte Fragen), Kontaktinformationen, rechtli-
che Hinweise sowie Informationen zum System und zu
Lizenzen.

Statusanzeigen
Abhéngig von dem dargestellten Betriebsmodus werden nicht
immer alle Statusanzeigen angezeigt. Anzeigen, die bereits im

Hauptbildschirm angezeigt sind, werden nicht noch einmal an-

gezeigt. Die Positionen der Anzeigen konnen variieren. Wird
der Bordcomputer aus seiner Halterung genommen, wird an
der Stelle der Anzeige der Fahrradbeleuchtung der Ladezu-

stand des Nyon-Akkus des Bordcomputers angezeigt.

s3 s4

Bs5 s6 s7 s8

s1 Anzeige Fahrradbeleuchtung/Ladezustandsanzeige
Nyon-Akku

s2 Anzeige Uhrzeit

s3 Anzeige Geschwindigkeit

s4 Anzeige Norden

s5 Anzeige Bluetooth®/WLAN-Verbindung

s6 Anzeige Unterstiitzungslevel

s7 Ladezustandsanzeige eBike-Akku

s8 Anzeige GPS-Signal

s9 Anzeige Zoombereich/Restreichweite

s10 Schaltempfehlung

Energieversorgung des Bordcomputers

Sitzt der Bordcomputer in der Halterung 4, ist ein ausrei-
chend geladener eBike-Akku in das eBike eingesetzt und das
eBike-System eingeschaltet, wird der Nyon-Akku vom
eBike-Akku mit Energie versorgt.

Wird der Bordcomputer aus der Halterung 4 entnommen,
erfolgt die Energieversorgung iiber den Nyon-Akku. Ist der
Nyon-Akku schwach, wird auf dem Display eine Warnmeldung
angezeigt.

Zum Aufladen des Nyon-Akkus setzen Sie den Bordcomputer
wieder in die Halterung 4. Beachten Sie, dass, wenn Sie den
eBike-Akku nicht gerade laden, sich das eBike-System nach
10 Minuten ohne Betatigung automatisch abschaltet. In die-
sem Fall wird auch das Laden des Nyon-Akkus beendet.

Sie konnen den Bordcomputer auch iiber den USB-Anschluss
aufladen. Offnen Sie dazu die Schutzkappe 9. Verbinden Sie
die USB-Buchse 8 des Bordcomputers {iber ein Micro-USB-
Kabel mit einem handelsiiblichen USB-Ladegerat (nicht im
Standard-Lieferumfang) oder dem USB-Anschluss eines
Computers (5 V Ladespannung; max. 500 mA Ladestrom).
Hinweis: Wenn Nyon wahrend des Ladevorgangs ausgeschal-
tet wird, kann Nyon erst wieder eingeschaltet werden, wenn
das USB-Kabel abgezogen worden ist (gilt nur fiir
1270020907).

Wird der Bordcomputer aus der Halterung 4 entnommen,
bleiben alle Werte der Funktionen gespeichert und kénnen
weiterhin angezeigt werden.

Ohne erneutes Aufladen des Nyon-Akkus bleiben Datum und
Uhrzeit maximal 6 Monate erhalten. Nach dem Wiederein-
schalten werden nach erfolgreicher GPS-Ortung Datum und
Uhrzeit neu gesetzt.

Hinweis: Um eine maximale Lebensdauer des Nyon-Akkus zu
erreichen, sollte der Nyon-Akku alle sechs Monate nachgela-
den werden.

Bordcomputer ein-/ausschalten

Zum Einschalten des Bordcomputers driicken Sie kurz die
Ein-Aus-Taste 5.

Zum Ausschalten des Bordcomputers driicken Sie die Ein-
Aus-Taste 5 fiir mehrals 1 Sekunde.

Wenn Nyon aus der Halterung entnommen ist, geht Nyon
ohne Tastendruck nach 5 Minuten in den Energiesparmodus
(Hintergrundbeleuchtung aus) und schaltet sich nach weite-
ren 5 Minuten automatisch ab.

Nyon Reset

Sollte sich Nyon wider Erwarten nicht mehr bedienen lassen,
kann Nyon durch gleichzeitiges Driicken der Tasten 1, 2, 5
und 6 zuriickgesetzt werden. Fiihren Sie den Reset nur durch,
wenn es unbedingt notig ist, da verschiedenste Einstellungen
verloren gehen konnen.
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Akku-Ladezustandsanzeige

Die Akku-Ladezustandsanzeige r10 (s7) zeigt den Ladezu-
stand des eBike-Akkus an. Der Ladezustand des Nyon-Akkus
kann an der Anzeige s1 abgelesen werden. Der Ladezustand
des eBike-Akkus kann ebenfalls an den LEDs am eBike-Akku
selbst abgelesen werden.

In der Anzeige r10 entspricht jeder Balken im Akkusymbol
etwa 20 % Kapazitat:

N1  DereBike-Akku ist vollstandig geladen.
| A i1 DereBike-Akku sollte nachgeladen werden.

A 11 DieKapazitit fir die Unterstiitzung des Antriebs
LA

ist aufgebraucht und die Unterstiitzung wird sanft
abgeschaltet. Die verbliebene Kapazitat wird fiir
die Fahrradbeleuchtung und den Bordcomputer
zur Verfligung gestellt.

Die Kapazitat des eBike-Akkus reicht noch fiir etwa
2 Stunden Fahrradbeleuchtung. Weitere Verbrau-
cher (z.B. Automatikgetriebe, Laden von externen
Geraten am USB-Anschluss) sind hierbei nicht
beriicksichtigt.

Wird der Bordcomputer aus der Halterung 4 entnommen,
bleibt der zuletzt angezeigte Akku-Ladezustand gespeichert.

Unterstiitzungslevel einstellen

Sie konnen an der Bedieneinheit 10 einstellen, wie stark Sie der
eBike-Antrieb beim Treten unterstiitzt. Der Unterstiitzungslevel
kann jederzeit, auch wahrend der Fahrt, geandert werden.
Hinweis: In einzelnen Ausfiihrungen ist es moglich, dass der

Unterstiitzungslevel voreingestellt ist und nicht geandert wer-

den kann. Es ist auch moglich, dass weniger Unterstiitzungs-
level zur Auswahl stehen, als hier angegeben.

Wurde das eBike vom Hersteller mit dem ,eMTB Mode*
konfiguriert, wird der Unterstiitzungslevel ,,SPORT“ durch
»eMTB“ ersetzt. Im ,,eMTB Mode“ wird der Unterstiitzungs-
faktor und das Drehmoment dynamisch in Abhangigkeit von
der Trittkraft auf die Pedale angepasst. Der ,,eMTB Mode“ ist
nur fiir Antriebe der Performance Line CX verfiigbar.

Folgende Unterstiitzungslevel stehen maximal zur Verfligung:

- »OFF“: Die Motorunterstiitzung ist abgeschaltet, das
eBike kann wie ein normales Fahrrad allein durch Treten
fortbewegt werden. Die Schiebehilfe kann in diesem
Unterstiitzungslevel nicht aktiviert werden.

- »ECO“: wirksame Unterstiitzung bei maximaler Effizienz,
fiir maximale Reichweite

- »TOUR": gleichmaBige Unterstiitzung, fir Touren mit
groBer Reichweite

- »SPORT"/,,eMTB“:

»SPORT": kraftvolle Unterstiitzung, fiir sportives Fahren
auf bergigen Strecken sowie fiir Stadtverkehr

»eMTB“: optimale Unterstiitzung in jedem Terrain,
sportliches Anfahren, verbesserte Dynamik, maximale
Performance.

- »TURBO“: maximale Unterstiitzung bis in hohe Trittfre-
quenzen, fiir sportives Fahren

Zum Erhohen des Unterstiitzungslevels driicken Sie die Taste
»+“14ander Bedieneinheit so oft, bis der gewiinschte Unter-
stiitzungslevel in der Anzeige r5 erscheint, zum Senken die
Taste ,-“13.

Die abgerufene Motorleistung erscheint in der Anzeige r4.
Die maximale Motorleistung hangt vom gewahlten Unterstiit-
zungslevel ab.

Wird der Bordcomputer aus der Halterung 4 entnommen,
bleibt der zuletzt angezeigte Unterstiitzungslevel gespei-
chert, die Anzeige r4 der Motorleistung bleibt leer.

Schiebehilfe ein-/ausschalten

Die Schiebehilfe kann Ihnen das Schieben des eBikes erleich-

tern. Die Geschwindigkeit in dieser Funktion ist abhangig vom

eingelegten Gang und kann maximal 6 km/h erreichen. Je klei-
ner der gewahlte Gang ist, desto geringer ist die Geschwindig-
keit in der Funktion Schiebehilfe (bei voller Leistung).

» Die Funktion Schiebehilfe darf ausschlieBlich beim
Schieben des eBikes verwendet werden. Haben die
Rader des eBikes beim Benutzen der Schiebehilfe keinen
Bodenkontakt, besteht Verletzungsgefahr.

Zum Aktivieren der Schiebehilfe driicken Sie kurz die Taste

»WALK" an lhrem Bordcomputer. Nach der Aktivierung drii-

cken Sie innerhalb von 3 s die Taste ,,+“ und halten sie ge-

driickt. Der Antrieb des eBikes wird eingeschaltet.

Die Schiebehilfe wird ausgeschaltet, sobald eines der

folgenden Ereignisse eintritt:

- Sielassen die Taste ,,+“ 14 los,

- die Réder des eBikes werden blockiert (z.B. durch
Bremsen oder AnstoBen an ein Hindernis),

- die Geschwindigkeit iiberschreitet 6 km/h.

Nach dem Loslassen der Taste ,,+, bleibt die Schiebehilfe

noch fiir weitere 3 s in Bereitschaft. Driicken Sie innerhalb

dieses Zeitraums wieder die Taste ,,+“, wird die Schiebehilfe
erneut aktiviert.

Hinweis: Bei einigen Systemen kann die Schiebehilfe durch

Driicken der ,WALK“-Taste direkt gestartet werden.

Hinweis: Die Schiebehilfe kann im Unterstiitzungslevel

,»OFF“ nicht aktiviert werden.

Fahrradbeleuchtung ein-/ausschalten

In der Ausfiihrung, bei der das Fahrlicht durch das eBike-Sys-
tem gespeist wird, konnen {iber den Bordcomputer mit der
Taste 6 gleichzeitig Vorderlicht und Riicklicht ein- und ausge-
schaltet werden.

Bei eingeschaltetem Licht wird das Beleuchtungssymbol s1
angezeigt.

Das Ein- und Ausschalten der Fahrradbeleuchtung hat keinen
Einfluss auf die Hintergrundbeleuchtung des Displays.
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eShift (optional)

Unter eShift versteht man die Einbindung von elektronischen
Schaltsystemen in das eBike-System. Die eShift-Komponen-
ten sind vom Hersteller mit der Antriebseinheit elektrisch ver-
bunden. Die Bedienung der elektronischen Schaltsysteme ist
in einer eigenen Betriebsanleitung beschrieben.

Anzeige Fehlercode

Die Komponenten des eBike-Systems werden standig auto- Unterstiitzung durch den Antrieb ist aber jederzeit moglich.
matisch Gberpriift. Wird ein Fehler festgestellt, erscheint der Vor weiteren Fahrten sollte das eBike iiberpriift werden.
entsprechende Fehlercode auf dem Bordcomputer. » Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich von einem
Abhangig von der Art des Fehlers wird der Antrieb gegebe- autorisierten Fahrradhéndler ausfiihren.

nenfalls automatisch abgeschaltet. Die Weiterfahrt ohne

Code Ursache Abhilfe

410 Eine oder mehrere Tasten des Bord-  Priifen Sie, ob Tasten verklemmt sind, z. B. durch eingedrungenen
computers sind blockiert. Schmutz. Reinigen Sie die Tasten gegebenenfalls.

414 Verbindungsproblem der Bedienein-  Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen
heit

418 Eine oder mehrere Tasten der Bedien- Priifen Sie, ob Tasten verklemmt sind, z.B. durch eingedrungenen
einheit sind blockiert. Schmutz. Reinigen Sie die Tasten gegebenenfalls.

419 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-

tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

422 Verbindungsproblem der Antriebs-  Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen
einheit

423 Verbindungsproblem des eBike-Akkus Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen

424 Kommunikationsfehler der Kompo-  Anschliisse und Verbindungen tiberpriifen lassen

nenten untereinander

426 interner Zeitiiberschreitungs-Fehler ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler. Es ist in diesem Fehlerzustand
nicht moglich, sich im Grundeinstellungsmenii den Reifenumfang anzei-
gen zu lassen oder anzupassen.

430 interner Akku des Bordcomputers leer Bordcomputer aufladen (in der Halterung oder iiber USB-Anschluss)

431 Software-Versionsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

440 interner Fehler der Antriebseinheit ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

450 interner Software-Fehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

460 Fehler am USB-Anschluss Entfernen Sie das Kabel vom USB-Anschluss des Bordcomputers. Falls
das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-
Handler.

490 interner Fehler des Bordcomputers ~ Bordcomputer {iberpriifen lassen

500 interner Fehler der Antriebseinheit  Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

502 Fehler in der Fahrradbeleuchtung Uberpriifen Sie das Licht und die dazugehérige Verkabelung. Starten Sie

das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie
Ihren Bosch eBike-Handler.
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Code Ursache Abhilfe

503 Fehler des Geschwindigkeitssensors ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

510 interner Sensorfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

511 interner Fehler der Antriebseinheit ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

530 Akkufehler Schalten Sie das eBike aus, entnehmen Sie den eBike-Akku und setzen

Sie den eBike-Akku wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Pro-
blem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

531 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

540 Temperaturfehler Das eBike befindet sich auBerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs.
Schalten Sie das eBike-System aus, um die Antriebseinheit entweder auf
den zuldssigen Temperaturbereich abkiihlen oder aufwarmen zu lassen.
Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

550 Ein unzulassiger Verbraucher wurde  Entfernen Sie den Verbraucher. Starten Sie das System neu. Falls das
erkannt. Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
580 Software-Versionsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-

tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

591 Authentifizierungsfehler Schalten Sie das eBike-System aus. Entfernen Sie den Akku und setzen
ihn wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin
besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

592 inkompatible Komponente Kompatibles Display einsetzen. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

593 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

595,596  Kommunikationsfehler Uberpriifen Sie die Verkabelung zum Getriebe und starten Sie das System
neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch
eBike-Handler.

602 interner Akkufehler wahrend des Trennen Sie das Ladegerat vom Akku. Starten Sie das eBike-System neu.
Ladevorgangs Stecken Sie das Ladegerat an den Akku an. Falls das Problem weiterhin

besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

602 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

603 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

605 Akku-Temperaturfehler Das eBike befindet sich auBerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs.

Schalten Sie das eBike-System aus, um die Antriebseinheit entweder auf
den zuldssigen Temperaturbereich abkiihlen oder aufwarmen zu lassen.
Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

605 Akku-Temperaturfehler wahrend des  Trennen Sie das Ladegerat vom Akku. Lassen Sie den Akku abkiihlen. Falls
Ladevorgangs das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.
606 externer Akkufehler Uberpriifen Sie die Verkabelung. Starten Sie das System neu. Falls das

Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.
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Code Ursache Abhilfe

610 Akku-Spannungsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

620 Fehler Ladegerat Ersetzen Sie das Ladegerat. Kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

640 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

655 Akku-Mehrfachfehler Schalten Sie das eBike-System aus. Entfernen Sie den Akku und setzen
ihn wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin
besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Héandler.

656 Software-Versionsfehler Kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler, damit er ein Software-
Update durchfiihrt.

7xx Getriebefehler Bitte beachten Sie die Betriebsanleitung des Schaltungsherstellers.

keine interner Fehler des Bordcomputers  Starten Sie lhr eBike-System durch Aus- und Wiedereinschalten neu.

Anzeige

Energieversorgung externer Gerate iiber
USB-Anschluss

Mithilfe des USB-Anschlusses kénnen die meisten Gerdte,
deren Energieversorgung iiber USB moglich ist (z.B. diverse
Mobiltelefone), betrieben bzw. aufgeladen werden.
Voraussetzung fiir das Laden ist, dass der Bordcomputer und
ein ausreichend geladener Akku in das eBike eingesetzt sind.
Offnen Sie die Schutzkappe 9 des USB-Anschlusses am Bord-
computer. Verbinden Sie den USB-Anschluss des externen
Gerats iiber das USB-Ladekabel Micro A—Micro B (erhaltlich
bei Ihrem Bosch-eBike-Handler) mit der USB-Buchse 8 am
Bordcomputer.

Nach dem Abstecken des Verbrauchers muss der USB-An-

schluss mit der Schutzkappe 9 wieder sorgfaltig verschlossen

werden.

» Eine USB-Verbindung ist keine wasserdichte Steckver-
bindung. Bei Fahrten im Regen darf kein externes Ge-
rat angeschlossen sein und der USB-Anschluss muss
mit der Schutzkappe 9 komplett verschlossen sein.

Achtung: Am Nyon angeschlossene Verbraucher konnen die

Reichweite des eBikes beeintrachtigen.

Hinweise zum Fahren mit dem eBike-System

Pfleglicher Umgang mit dem eBike

Beachten Sie die Betriebs- und Lagertemperaturen der eBike-
Komponenten. Schiitzen Sie Antriebseinheit, Bordcomputer
und Akku vor extremen Temperaturen (z.B. durch intensive
Sonneneinstrahlung ohne gleichzeitige Beliiftung). Die Kom-
ponenten (besonders der Akku) kénnen durch extreme Tem-
peraturen beschadigt werden.

Halten Sie den Bildschirm Ihres Nyon sauber. Bei Verschmut-
zungen kann es zu fehlerhafter Helligkeitserkennung kom-
men. Im Navigationsmodus kann die Tag-/Nachtumschaltung
verfalscht sein.

Durch einen abrupten Wechsel der Umgebungsverhaltnisse
kann es vorkommen, dass die Scheibe von innen beschlagt.
Nach kurzer Zeit findet ein Temperaturausgleich statt und der
Beschlag verschwindet wieder.
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Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Alle Komponenten inklusive der Antriebseinheit diirfen nicht
ins Wasser getaucht oder mit Druckwasser gereinigt werden.
Verwenden Sie fiir die Reinigung lhres Bordcomputers ein
weiches, nur mit Wasser befeuchtetes Tuch. Verwenden Sie
keine Reinigungsmittel.

Lassen Sie Ihr eBike-System mindestens einmal im Jahr tech-

nisch tiberpriifen (u.a. Mechanik, Aktualitat der Systemsoft-
ware).

Zusatzlich kann der Fahrradhersteller oder Fahrradhandler
fiir den Servicetermin eine Laufleistung und/oder einen Zeit-

raum zugrunde legen. In diesem Fall wird lhnen der Bordcom-

puter nach jedem Einschalten die Flligkeit des Serviceter-
mins 4 s lang anzeigen.

Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bitte
an einen autorisierten Fahrradhandler.

» Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich von einem
autorisierten Fahrradhéndler ausfiihren.

Kundendienst und Anwendungsberatung

Beiallen Fragen zum eBike-System und seinen Komponenten
wenden Sie sich an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf der
Internetseite www.bosch-ebike.com

Transport

» Wenn Sie lhr eBike auBerhalb lhres Autos z.B. auf
einem Autogepacktrager mit sich fiihren, nehmen Sie

den Bordcomputer und den PowerPack ab, um Beschd-

digungen zu vermeiden.

Entsorgung

?74‘ Antriebseinheit, Bordcomputer inkl. Bedieneinheit,

75X] Akku, Geschwindigkeitssensor, Zubehdr und Verpa-
ckungen sollen einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den Haus-
miill!

Nur fiir EU-Lénder:

GemabB der europdischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfa-
hige Elektrogerate und gemaB der europaischen
Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder
verbrauchte Akkus/Batterien getrennt gesam-
melt und einer umweltgerechten Wiederverwen-
dung zugefiihrt werden.

Der im Bordcomputer integrierte Akku darf nur zur Entsor-
gung entnommen werden. Durch das Offnen der Gehause-
schale kann der Bordcomputer zerstort werden.

Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige Akkus und Bordcom-
puter bitte bei einem autorisierten Fahrradhandler ab.
Li-lon:

Bitte beachten Sie die Hinweise

im Abschnitt ,Transport®,

Seite Deutsch-13.

Anderungen vorbehalten.
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4.4 Kiox
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen konnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen

fiir die Zukunft auf.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff Akku be-

zieht sich auf alle original Bosch eBike-Akkus.

» Lassen Sie sich nicht von der Anzeige des Bordcompu-
ters ablenken. Wenn Sie sich nicht ausschlieBlich auf
den Verkehr konzentrieren, riskieren Sie, in einen Unfall
verwickelt zu werden. Wenn Sie Giber den Wechsel des
Unterstiitzungslevels hinaus Eingaben in lhren Bordcom-
puter machen wollen, halten Sie an und geben Sie die ent-
sprechenden Daten ein.

» Offnen Sie den Bordcomputer nicht. Der Bordcomputer
kann durch das Offnen zerstort werden und der Gewahr-
leistungsanspruch entfllt.

» Benutzen Sie den Bordcomputer nicht als Griff. Wenn
Sie das eBike am Bordcomputer hochheben, kénnen Sie
den Bordcomputer irreparabel beschadigen.

» Stellen Sie das Fahrrad nicht kopfiiber auf dem Lenker
und dem Sattel ab, wenn der Bordcomputer oder seine
Halterung iiber den Lenker herausragen. Der Bordcom-
puter oder die Halterung kénnen irreparabel beschadigt
werden. Nehmen Sie den Bordcomputer auch vor Ein-
spannen des Fahrrads in einen Montagehalter ab, um zu
vermeiden, dass der Bordcomputer abfallt oder bescha-
digt wird.

» Vorsicht! Bei der Verwendung des Bordcomputers mit
Bluetooth® und/oder WiFi kann eine Stérung anderer Ge-
rate und Anlagen, Flugzeuge und medizinischer Gerdte
(z.B. Herzschrittmacher, Horgerate) auftreten. Ebenfalls
kann eine Schadigung von Menschen und Tieren in unmit-
telbarer Umgebung nicht ganz ausgeschlossen werden.
Verwenden Sie den Bordcomputer mit Bluetooth® nicht in
der Nahe von medizinischen Geraten, Tankstellen, chemi-
schen Anlagen, Gebieten mit Explosionsgefahr und in
Sprenggebieten. Verwenden Sie den Bordcomputer mit
Bluetooth® nicht in Flugzeugen. Vermeiden Sie den Be-
trieb (iber einen langeren Zeitraum in direkter Korperna-
he.

» Die Bluetooth®-Wortmarke wie auch die Bildzeichen (Lo-
gos) sind eingetragene Warenzeichen und Eigentum der
Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Verwendung dieser Wortmar-
ke/Bildzeichen durch die Bosch eBike Systems erfolgt un-
ter Lizenz.

» Der Bordcomputer ist mit einer Funkschnittstelle aus-
gestattet. Lokale Betriebseinschrankungen, z.B. in
Flugzeugen oder Krankenhdusern, sind zu beachten.

Datenschutzhinweis

Wird der Bordcomputer im Servicefall an den Bosch Service
geschickt, konnen ggf. die auf dem Gerét gespeicherten Da-
ten an Bosch {ibermittelt werden.

Produkt- und
Leistungsheschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Bordcomputer Kiox ist fiir die Steuerung eines Bosch
eBike-Systems und zur Anzeige von Fahrdaten vorgesehen.

Neben den hier dargestellten Funktionen kann es sein, dass
jederzeit Softwareanderungen zur Fehlerbehebung und zu
Funktionserweiterungen eingefiihrt werden.

Um den Bordcomputer Kiox in vollem Umfang nutzen zu kon-
nen, wird ein kompatibles Smartphone mit der eBike-
Connect-App (erhaltlich im App Store oder bei Google Play)
sowie eine Registrierung im eBike-Connect-Portal
(www.ebike-connect.com) bendtigt.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.

(1) Bordcomputer
(2) Display
(3) Taste Fahrradbeleuchtung
(4) Ein-/Aus-Taste Bordcomputer
(5) Halterung Bordcomputer
(6) USB-Anschluss
(7) Bedieneinheit
(8) Taste nach vorn/rechts blattern >
(9) Auswahltaste
(10) Taste nach hinten/links blattern <

(11) Taste Unterstiitzung senken -/
Taste nach unten blattern

(12) Taste Unterstiitzung erhohen +/
Taste nach oben blattern

(13) Taste Schiebehilfe
(14) Kontakte zur Antriebseinheit
(15) Blockierschraube Bordcomputer
(16) Steuersatzschraube
(17) Schutzkappe USB-Anschluss”
(18) Magnethalterung
(19) Halterung Bedieneinheit

A) als Ersatzteil erhaltlich

60



Technische Daten
Produkt-Code BUI330
Ladestrom USB-Anschluss mA 1000
max.”
Ladespannung USB-An- v 5
schluss
USB-Ladekabel® 1270016 360
Betriebstemperatur °C -5...+40
Ladetemperatur C 0...+40
Lagertemperatur C -10...+50
Lithium-lonen-Akku intern % 3,7
mAh 230
Schutzart® IP X7 (staub-
dicht, wasser-
dicht)
Gewicht, ca. g 60
Bluetooth® Low Energy
- Frequenz MHz 2400-2480
- Sendeleistung mW <10

A) bei einer Umgebungstemperatur <25 °C
B) ist nichtim Standard-Lieferumfang enthalten
C) bei geschlossener USB-Abdeckung

Konformitétserklarung

Hiermit erklart die Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, dass der Funkanlagentyp Kiox der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Kon-
formitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verflighar: https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montage

Bordcomputer einsetzen und entnehmen
(siehe Bild A)

Setzen Sie Kiox zuerst mit dem unteren Teil an der Halterung

(5) an und klappen Sie ihn leicht nach vorn, bis der Bord-

computer spiirbar in der Magnethalterung fixiert ist.

Zum Entnehmen greifen Sie den Bordcomputer am oberen

Ende und ziehen ihn zu sich, bis er sich aus der Magnethalte-

rung lost.

» Wenn Sie das eBike abstellen, entnehmen Sie den
Bordcomputer.

Es ist moglich, den Bordcomputer in der Halterung gegen

Entnahme zu sichern. Losen Sie dazu die Steuersatzschrau-

be (16) so weit, bis die Halterung des Kiox seitlich ge-

schwenkt werden kann. Setzen Sie den Bordcomputer in die

Halterung. Schrauben Sie die Blockierschraube (M3, 6 mm

lang) von unten in das dafiir vorgesehene Gewinde des Bord-

computers (die Verwendung einer langeren Schraube kann
zu einer Beschadigung des Bordcomputers fiihren).
Schwenken Sie die Halterung wieder zuriick und ziehen Sie

die Steuersatzschraube entsprechend den Herstelleranga-
ben fest.

Betrieb

Vor der ersten Inbetriebnahme

Kiox wird mit einem teilgeladenen Akku ausgeliefert. Vor
dem ersten Gebrauch muss dieser Akku iiber den USB-An-
schluss (siehe ,Energieversorgung des Bordcomputers*,
Seite Deutsch - 3) oder iiber das eBike-System mindes-
tens 1 h geladen werden.

Die Bedieneinheit sollte so angebracht sein, dass die Tasten
fast vertikal zum Lenker stehen.

Bei der ersten Inbetriebnahme wird zunachst die Sprachaus-
wahl angezeigt und danach kénnen Sie iiber den Meniipunkt
<Einfiihrung Kiox> wesentliche Funktionen und Anzeigen
erklart bekommen. Der Meniipunkt ist auch spater iiber
<Einstellungen> - <Informationen> aufrufbar.
Systemeinstellungen wahlen

Setzen Sie den Bordcomputer in die Halterung ein und ge-
hen bei stehendem Fahrrad folgendermaBen vor:

Gehen Sie auf den Status-Screen (mit der Taste < (10) auf
der Bedieneinheit bis zur ersten Anzeige) und rufen Sie mit
der Auswahltaste <Einstellungen> auf.

Mit den Tasten = (11) und + (12) kdnnen Sie die gewiinsch-
te Einstellung wéhlen und diese sowie eventuell weiterfiih-
rende Untermeniis mit der Auswahltaste (9) 6ffnen. Aus
dem jeweiligen Einstellungsmeni kénnen Sie mit der Tas-
te < (10) in das vorherige Menii zuriickblattern.

Unter <Systemeinst. (Systemeinstellungen)> konnen Sie
folgende Einstellungen vornehmen:

- <Helligkeit>

- <Uhrzeit>

- <Datum [TT.Mon.JJJJ]>

- <Zeitzone>

- <24-Stunden>

- <Heller Hinterg.>

- <Imperial>

- <Sprache>

- <Werkseinstellungen>

Inbetriebnahme des eBike-Systems

Voraussetzungen

Das eBike-System kann nur aktiviert werden, wenn folgende

Voraussetzungen erfiillt sind:

- Einausreichend geladener eBike-Akku ist eingesetzt (sie-
he Betriebsanleitung des Akkus).

- Der Bordcomputer ist richtig in die Halterung eingesetzt.
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eBike-System ein-/ausschalten

Zum Einschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Mogllchkelten
Driicken Sie bei eingesetztem Bordcomputer und einge-
setztem eBike-Akku einmal kurz die Ein-/Aus-Taste (4)
des Bordcomputers.

- Driicken Sie bei eingesetztem Bordcomputer die Ein-/
Aus-Taste des eBike-Akkus (es sind Fahrradhersteller-
spezifische Losungen moglich, bei denen kein Zugang zur
Ein-/Aus-Taste des Akkus besteht; siehe Betriebsanlei-
tung des Akkus).

Der Antrieb wird aktiviert, sobald Sie in die Pedale treten
(auBer in der Funktion Schiebehilfe oder im Unterstiitzungs-
level OFF). Die Motorleistung richtet sich nach dem einge-
stellten Unterstiitzungslevel am Bordcomputer.
Sobald Sie im Normalbetrieb aufhoren in die Pedale zu tre-
ten, oder sobald Sie eine Geschwindigkeit von 25/45 km/h
erreicht haben, wird die Unterstiitzung durch den eBike-An-
trieb abgeschaltet. Der Antrieb wird automatisch wieder ak-
tiviert, sobald Sie in die Pedale treten und die Geschwindig-
keit unter 25/45 km/h liegt.

Zum Ausschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Moglichkeiten:

- Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste (4) des Bordcompu-
ters.

- Schalten Sie den eBike-Akku an dessen Ein-/Aus-Taste

aus (es sind Fahrradhersteller-spezifische Losungen mog-

lich, bei denen kein Zugang zur Ein-/Aus-Taste des Akkus

besteht; siehe Betriebsanleitung des Fahrradherstellers).

- Entnehmen Sie den Bordcomputer aus der Halterung.
Wird etwa 10 Minuten lang keine Leistung des eBike-An-
triebs abgerufen (z.B., weil das eBike steht) und keine Taste
an Bordcomputer oder Bedieneinheit des eBikes gedriickt,
schaltet sich das eBike-System und damit auch der Akku aus
Energiespargriinden automatisch ab.

Energieversorgung des Bordcomputers

Sitzt der Bordcomputer in der Halterung (5), ist ein ausrei-
chend geladener eBike-Akku in das eBike eingesetzt und das
eBike-System eingeschaltet, wird der Bordcomputer-Akku
vom eBike-Akku mit Energie versorgt.

Wird der Bordcomputer aus der Halterung (5) entnommen,

erfolgt die Energieversorgung liber den Bordcomputer-Akku.

Ist der Bordcomputer-Akku schwach, wird auf dem Display
eine Warnmeldung angezeigt.

Zum Aufladen des Bordcomputer-Akkus setzen Sie den
Bordcomputer wieder in die Halterung (5). Beachten Sie,
dass, wenn Sie den eBike-Akku nicht gerade laden, sich das
eBike-System nach 10 Minuten ohne Betdtigung automa-
tisch abschaltet. In diesem Fall wird auch das Laden des
Bordcomputer-Akkus beendet.

Sie kénnen den Bordcomputer auch tiber den USB-An-
schluss aufladen. Offnen Sie dazu die Schutzkappe (17).
Verbinden Sie die USB-Buchse (6) des Bordcomputers {iber
ein Micro-USB-Kabel mit einem handelsiiblichen USB-Lade-
gerat (nicht im Standard-Lieferumfang) oder dem USB-An-

schluss eines Computers (max. 5 V Ladespannung; max.
500 mA Ladestrom).

Wird der Bordcomputer aus der Halterung (5) entnommen,
bleiben alle Werte der Funktionen gespeichert und werden
durchlaufend angezeigt.

Ohne erneutes Aufladen des Kiox-Akkus bleiben Datum und
Uhrzeit maximal 6 Monate erhalten. Nach dem Wiederein-
schalten werden im Fall einer Bluetooth®-Verbindung zur
App und einer erfolgreichen GPS-Ortung auf dem Smart-
phone Datum und Uhrzeit neu gesetzt.

Hinweis: Kiox wird nur im eingeschalteten Zustand geladen.
Hinweis: Wenn Kiox wahrend des Ladevorgangs mit USB-
Kabel ausgeschaltet wird, kann Kiox erst wieder eingeschal-
tet werden, wenn das USB-Kabel abgezogen worden ist.
Hinweis: Um eine maximale Lebensdauer des Bordcompu-
ter-Akkus zu erreichen, sollte der Bordcomputer-Akku alle
drei Monate fiir eine Stunde nachgeladen werden.

Lagerungsmodus/Kiox riicksetzen

Der Bediencomputer verfiigt iber einen stromsparenden
Lagerungsmodus, der die Entladung des internen Akkus auf
ein Minimum reduziert. Dabei gehen Datum und Uhrzeit ver-
loren.

Dieser Modus kann durch dauerhaftes Driicken (mindestens
8's) der Ein-/Aus-Taste (4) des Bordcomputers ausgelost
werden.

Wenn der Bordcomputer durch kurzes Driicken der Ein-/
Aus-Taste (4) nicht startet, befindet sich der Bordcomputer
im Lagerungsmodus.

Wenn Sie die Ein-/Aus-Taste (4) mindestens 2 s driicken,
kénnen Sie den Lagerungsmodus wieder beenden.

Der Bordcomputer erkennt, ob er sich in einem vollstandig
funktionsfahigen Zustand befindet. Wenn Sie in einem voll-
standig funktionsfahigen Zustand die Ein-/Aus-Taste (4)
mindestens 8 s driicken, begibt sich der Bordcomputer in
den Lagerungsmodus. Sollte sich Kiox wider Erwarten nicht
in einem funktionsfahigen Zustand befinden und sich nicht
mehr bedienen lassen, so bewirkt das dauerhafte Driicken
(mindestens 8 s) der Ein-/Aus-Taste (4) ein Riicksetzen.
Nach dem Riicksetzen startet der Bordcomputer automa-
tisch nach ca. 5 s neu. Sollte Kiox nicht neu starten, driicken
Sie die Ein-/Aus-Taste (4) fiir 2 s.

Um Kiox auf Werkseinstellungen zuriickzusetzen, wahlen Sie
<Einstellungen> - <Systemeinst. (Systemeinstellun-
gen)> - <Werkseinstellungen>. Alle Benutzerdaten gehen
dabei verloren.

Akku-Ladezustandsanzeige

Die Akku-Ladezustandsanzeige des eBike-Akkus d (siehe
,Start-Screen®, Seite Deutsch - 6) kann auf dem Status-
Screen und in der Statuszeile abgelesen werden. Der Lade-
zustand des eBike-Akkus kann ebenfalls an den LEDs am
eBike-Akku selbst abgelesen werden.

wei} Der eBike-Akku ist liber 30 % geladen.
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gelb Der eBike-Akku ist iber 15 % geladen.

rot Die Kapazitat fiir die Unterstiitzung des An-
triebs ist aufgebraucht und die Unterstiit-
zung wird abgeschaltet. Die verbliebene Ka-
pazitét wird fiir die Fahrradbeleuchtung und
den Bordcomputer zur Verfiigung gestellt.

Wird der eBike-Akku am Rad geladen, wird eine entspre-

chende Meldung angezeigt.

Wird der Bordcomputer aus der Halterung (5) entnommen,

bleibt der zuletzt angezeigte Akku-Ladezustand gespeichert.

Unterstiitzungslevel einstellen

Sie konnen an der Bedieneinheit (7) einstellen, wie stark Sie

der eBike-Antrieb beim Treten unterstiitzt. Der Unterstiit-

zungslevel kann jederzeit, auch wahrend der Fahrt, geandert

werden.

Hinweis: In einzelnen Ausfiihrungen ist es moglich, dass der

Unterstiitzungslevel voreingestellt ist und nicht geandert

werden kann. Es ist auch méglich, dass weniger Unterstiit-

zungslevel zur Auswahl stehen, als hier angegeben.

Folgende Unterstiitzungslevel stehen maximal zur Verfii-

gung:

- OFF: Die Motorunterstiitzung ist abgeschaltet, das eBike
kann wie ein normales Fahrrad allein durch Treten fortbe-
wegt werden. Die Schiebehilfe kann in diesem Unterstiit-
zungslevel nicht aktiviert werden.

- ECO: wirksame Unterstiitzung bei maximaler Effizienz, fir
maximale Reichweite

- TOUR: gleichmaBige Unterstiitzung, fiir Touren mit groBer

Reichweite

SPORT/eMTB:

SPORT: kraftvolle Unterstiitzung, fir sportives Fahren auf

bergigen Strecken sowie fiir Stadtverkehr

eMTB: optimale Unterstiitzung in jedem Terrain, sportli-

ches Anfahren, verbesserte Dynamik, maximale Perfor-

mance (eMTB ist nur in Kombination mit den Antriebsein-

heiten BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX und BDU480

CX verfiigbar. Es ist gegebenenfalls ein Software-Update

erforderlich.)

- TURBO: maximale Unterstiitzung bis in hohe Trittfrequen-
zen, fiir sportives Fahren

Zum Erhdhen des Unterstiitzungslevels driicken Sie die Tas-

te +(12) an der Bedieneinheit so oft, bis der gewiinschte

Unterstiitzungslevel in der Anzeige erscheint, zum Senken

driicken Sie die Taste - (11).

Die abgerufene Motorleistung erscheint in der Anzeige h. Die

maximale Motorleistung hingt vom gewdhlten Unterstiit-

zungslevel ab.

Wird der Bordcomputer aus der Halterung (5) entnommen,

bleibt der zuletzt angezeigte Unterstiitzungslevel gespei-

chert.

Schiebehilfe ein-/ausschalten

Die Schiebehilfe kann Ihnen das Schieben des eBikes er-
leichtern. Die Geschwindigkeit in dieser Funktion ist abhan-
gig vom eingelegten Gang und kann maximal 6 km/h errei-
chen. Je kleiner der gewahlte Gang ist, desto geringer ist die
Geschwindigkeit in der Funktion Schiebehilfe (bei voller
Leistung).

» Die Funktion Schiebehilfe darf ausschlieBlich beim
Schieben des eBikes verwendet werden. Haben die R&-
der des eBikes beim Benutzen der Schiebehilfe keinen
Bodenkontakt, besteht Verletzungsgefahr.

Zum Aktivieren der Schiebehilfe driicken Sie kurz die Taste

WALK an Ihrem Bordcomputer. Nach der Aktivierung

driicken Sie innerhalb von 3 s die Taste + und halten sie ge-

driickt. Der Antrieb des eBikes wird eingeschaltet.

Hinweis: Die Schiebehilfe kann im Unterstiitzungslevel OFF

nicht aktiviert werden.

Die Schiebehilfe wird ausgeschaltet, sobald eines der fol-

genden Ereignisse eintritt:

- Sielassen die Taste + los,

- die Rader des eBikes werden blockiert (z.B. durch Brem-
sen oder AnstoBen an ein Hindernis),

- die Geschwindigkeit iberschreitet 6 km/h.

Die Funktionsweise der Schiebehilfe unterliegt landerspezi-

fischen Bestimmungen und kann deshalb von der oben ge-

nannten Beschreibung abweichen oder deaktiviert sein.

Fahrradbeleuchtung ein-/ausschalten

In der Ausfiihrung, bei der das Fahrlicht durch das eBike-
System gespeist wird, kdnnen iiber den Bordcomputer mit
der Taste Fahrradbeleuchtung (3) gleichzeitig Vorderlicht
und Riicklicht ein- und ausgeschaltet werden.

Bei eingeschaltetem Licht leuchtet die Anzeige Fahrlicht ¢
(siehe ,Start-Screen”, Seite Deutsch - 6) in der Status-
leiste im Display auf.

Das Ein- und Ausschalten der Fahrradbeleuchtung hat kei-
nen Einfluss auf die Hintergrundbeleuchtung des Displays.

Erstellung einer Nutzerkennung

Um alle Funktionen des Bediensystems nutzen zu kdnnen,
missen Sie sich zusatzlich online registrieren.

Uber eine Nutzerkennung kénnen Sie unter anderem lhre
Fahrdaten und Routen analysieren.

Sie konnen eine Nutzerkennung iiber Ihre Smartphone-App
Bosch eBike Connect oder direkt iber
www.eBike-Connect.com anlegen. Geben Sie die fiir die Re-
gistrierung erforderlichen Daten ein. Die Smartphone-An-
wendung Bosch eBike Connect konnen Sie kostenfrei iiber
den App Store (fiir Apple iPhones) bzw. iiber den Google
Play Store (fiir Android-Gerate) herunterladen.

Verbindung des Bordcomputers mit der App
Bosch eBike Connect
Eine Verbindung zum Smartphone wird folgendermaBen her-

gestellt:
- Starten Sie die App.
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- Wahlen Sie den Reiter <Mein eBike> aus.

- Wabhlen Sie <Ein neues eBike-Gerat hinzufiigen> aus.
- Fiigen Sie Kiox hinzu.

Nun wird in der App ein ensprechender Hinweis angezeigt,
dass auf dem Bordcomputer die Taste Fahrradbeleuchtung
(3) fiir 5 s gedriickt werden soll.

Driicken Sie 5 s auf die Taste (3). Der Bordcomputer akti-
viert die Bluetooth® Low Energy-Verbindung automatisch
und wechselt in den Pairing-Modus.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Ist der Pai-

ring-Vorgang abgeschlossen, werden die Nutzerdaten syn-
chronisiert.

Hinweis: Die Bluethooth®-Verbindung muss nicht manuell
aktiviert werden.

Aktivitatstracking

Um Aktivitdten aufzuzeichnen, ist eine Registrierung bzw.

Anmeldung im eBike-Connect-Portal und der eBike-Connect-

App erforderlich.

Fiir die Erfassung von Aktivitdten miissen Sie der Speiche-
rung von Standortdaten im Portal bzw. in der App zustim-
men. Nur dann werden Ihre Aktivitaten im Portal und in der
App angezeigt. Eine Aufzeichnung der Position erfolgt nur,

wenn der Bordcomputer mit der eBike-Connect-App verbun-

denist.

Die Aktivitaten werden nach der Synchronisation in der App
und im Portal dargestellt.

eShift (optional)
Unter eShift versteht man die Einbindung von elektroni-

schen Schaltsystemen in das eBike-System. Die eShift-Kom-

ponenten sind vom Hersteller mit der Antriebseinheit elek-
trisch verbunden. Die Bedienung der elektronischen Schalt-
systeme ist in einer eigenen Betriebsanleitung beschrieben.
eSuspension (optional)

Unter eSuspension versteht man die Einbindung elektroni-

scher Dampfungs- und Federungselemente in das eBike-Sys-

tem. Uber das Schnellmenii konnen vordefinierte Einstel-
lungen fiir das eSuspension-System gewahlt werden.
Details zu den Einstellungen finden Sie in der Betriebsanlei-
tung des eSuspension-Herstellers.

eSuspension ist nur zusammen mit dem Bordcomputer Kiox
verfiigbar und in Kombination mit den Antriebseinheiten
BDU450 CX, BDU480 CX und BDU490P mdglich.

ABS - Antiblockiersystem (optional)
Ist das Rad mit einem Bosch-eBike-ABS ausgestattet, das

liber keine externe Kontrollleuchte verfiigt, wird die Kontroll-

leuchte beim Systemstart und im Fehlerfall im Display des

Kiox angezeigt. Details zum ABS und der Funktionsweise fin-

den Sie in der ABS-Betriebsanleitung.

Lock (Premiumfunktion)

Diese Funktion kann im <Shop> der eBike-Connect-App er-
worben werden. Nach dem Einschalten der Lock-Funktion

ist die Unterstiitzung der eBike-Antriebseinheit deaktiviert.
Eine Aktivierung ist dann nur mit dem zum eBike gehorenden
Bordcomputer moglich.

Eine detaillierte Anleitung hierzu finden Sie in der Online-Be-
triebsanleitung unter www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Software-Updates

Software-Updates werden im Hintergrund von der App auf
den Bordcomputer iibertragen, sobald die App mit dem
Bordcomputer verbunden ist. Ist ein Update vollstandig
libertragen, wird dies dreimal beim Neustart des Bordcom-
puters angezeigt.

Alternativ konnen Sie unter <Systemeinst. (Systemeinstel-
lungen)> priifen, ob ein Update vorliegt.

Energieversorgung externer Gerite iiber
USB-Anschluss

Mithilfe des USB-Anschlusses kénnen die meisten Gerate,
deren Energieversorgung tiber USB moglich ist (z.B. diverse
Mobiltelefone), betrieben bzw. aufgeladen werden.
Voraussetzung fiir das Laden ist, dass der Bordcomputer
und ein ausreichend geladener Akku in das eBike eingesetzt
sind.

Offnen Sie die Schutzkappe (17) des USB-Anschlusses am
Bordcomputer. Verbinden Sie den USB-Anschluss des exter-
nen Gerats iiber das USB-Ladekabel Micro A - Micro B (er-
héltlich bei lhrem Bosch eBike-Handler) mit der USB-Buchse
(6) am Bordcomputer.

Nach dem Abstecken des Verbrauchers muss der USB-An-
schluss mit der Schutzkappe (17) wieder sorgfaltig ver-
schlossen werden.

Eine USB-Verbindung ist keine wasserdichte Steckver-
bindung. Bei Fahrten im Regen darf kein externes Gerdt
angeschlossen sein und der USB-Anschluss muss mit der
Schutzkappe (17) komplett verschlossen sein.

Achtung: Angeschlossene Verbraucher kénnen die Reich-
weite des eBikes beeintrachtigen.
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Anzeigen und Einstellungen des
Bordcomputers

Hinweis: Alle Oberflachendarstellungen und Oberfldchen-
texte der folgenden Seiten entsprechen dem Freigabestand
der Software. Nach einem Software-Update kann es sein,
dass sich die Oberflachendarstellungen und/oder Oberfla-
chentexte geringfiigig verandern.

Bedienlogik

Mit den Tasten < (10) und > (8) kénnen die verschiedenen

Screens mit den Informationen der Fahrwerte auch wéhrend

der Fahrt erreicht werden. So kénnen beide Hande wahrend

der Fahrt am Lenker bleiben.

Mit den Tasten + (12) und - (11) konnen Sie den Unterstiit-

zungslevel erhohen bzw. absenken. Befinden Sie sich in ei-

ner Liste (z.B. im Menii <Einstellungen>), kdnnen Sie mit

diesen Tasten in der Liste nach oben bzw. nach unten blét-

tern.

Die <Einstellungen>, die iiber den Status-Screen erreich-

bar sind, konnen wahrend der Fahrt nicht angepasst wer-

den.

Mit der Auswahltaste (9) kénnen Sie folgende Funktionen

ausfiihren:

- Sie erhalten wahrend der Fahrt Zugang zum Schnellme-
nil.

- Sie konnen im Stehen im Status-Screen das Einstellungs-
menii aufrufen.

- Sie konnen Werte und Informationshinweise bestatigen.

- Sie konnen einen Dialog verlassen.

Wird der Bordcomputer aus seiner Halterung genommen

und nicht ausgeschaltet, werden Informationen zur letzten

gefahrenen Strecke sowie Statusinformationen nacheinan-

derin einer Schleife angezeigt.

Wenn nach der Entnahme aus der Halterung keine Taste ge-

driickt wird, schaltet sich der Bordcomputer nach 1 Minute

ab.

Screen-Reihenfolge

Wenn der Bordcomputer in seine Halterung eingesetzt ist,
konnen Sie folgende Anzeigen nacheinander abrufen:
1. Start-Screen

Uhrzeit und Reichweite
Strecke und Fahrzeit
Leistung und Trittfrequenz

durchschnittliche Geschwindigkeit und maximale Ge-
schwindigkeit

Strecke, Reichweite, Leistung und Herzfrequenz
Herzfrequenz

Kalorienverbrauch und Gesamtstrecke
Status-Screen

oS

© ® N>

Start-Screen

Sobald Sie den eingeschalteten Bordcomputer in die Halte-
rung einsetzen, erscheint der Start-Screen.

a Anzeige Uhrzeit/Geschwindigkeit
b Anzeige Unterstiitzungslevel

¢ Anzeige Fahrlicht

d Akku-Ladezustandsanzeige eBike-Akku
e Anzeige Geschwindigkeitseinheit”
f Geschwindigkeit

g Orientierungsleiste

h Motorleistung

i eigene Leistung

j Durchschnittsgeschwindigkeit

k Leistungsauswertung

kann tiber den Status-Screen <Einstellungen> gedndert wer-
den

A

Die Anzeigen a...d bilden die Statusleiste und werden auf je-
dem Screen angezeigt. Wird auf dem Screen selbst bereits
die Geschwindigkeit angezeigt, wechselt die Anzeige a auf
die aktuelle Uhrzeit in Stunden und Minuten. In der Status-
leiste werden angezeigt:
- Geschwindigkeit/Uhrzeit: die aktuelle Geschwindigkeit
in km/h oder mph bzw. die aktuelle Uhrzeit
- Unterstiitzungslevel: Anzeige der aktuell gewahlten Un-
terstiitzung in einer farblichen Codierung
- Licht: ein Symbol fiir das eingeschaltete Licht
- Ladezustand eBike-Akku: eine prozentuale Anzeige des
aktuellen Ladezustands
In der Leistungsauswertung k wird Ihnen die momentane Ge-
schwindigkeit (weiBer Balken) im Verhaltnis zu lhrer Durch-
schnittsgeschwindigkeit j grafisch angezeigt. Uber die Grafik
konnen Sie direkt erkennen, ob Ihre momentane Geschwin-
digkeit sich iber oder unter Ihrem Durchschnittswert befin-
det (links vom schwarzen Strich = unter Durchschnittswert;
rechts vom schwarzen Strich = iiber Durchschnittswert).
Uber die Orientierungsleiste g konnen Sie erkennen, auf wel-
chem Screen Sie sich befinden. Ihr momentaner Screen wird
hervorgehoben dargestellt. Mit den Tasten (10) < und (8) >
konnen Sie weitere Screens ansteuern.
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Vom ersten Start-Screen erreichen Sie den Status-Screen
liber die Taste < (10).

Status-Screen

0.0 Auf dem Status-Screen wer-

12:58

Mobile

den lhnen neben der Status-
leiste die aktuelle Uhrzeit,
der Ladezustand aller Akkus
Ihres eBikes und der Ladezu-
stand Ihres Smartphone-Ak-
- kus angezeigt, falls das

J Smartphone iiber Bluetooth®
= verbunden ist.

eBike

Letzte Syno 01.01.201%

Darunter werden ggf. Sym-
Einstellungen bole zur Anzeige einer akti-
- vierten Bluetooth®-Funktion
oder eines liber Bluetooth®
verbundenen Gerats (z.B. ein
Herzfrequenzmesser) abge-
bildet. Ebenso wird Ihnen
das Datum der letzten Syn-
chronistion zwischen Smart-
phone und Kiox angezeigt.

Im unteren Bereich haben
Sie Zugriff auf die <Einstel-
lungen>.

<Einstellungen>

Zugang zum Einstellungsmeni erhalten Sie iiber den Status-
Screen. Die <Einstellungen> konnen nicht wahrend der
Fahrt erreicht und angepasst werden.

Mit den Tasten = (11) und + (12) konnen Sie die gewiinsch-
te Einstellung wéahlen und diese sowie eventuell weiterfiih-
rende Untermeniis mit der Auswahltaste (9) 6ffnen. Aus
dem jeweiligen Einstellungsmenii konnen Sie mit der Tas-
te < (10) in das vorherige Menii zuriickblattern.

In der ersten Navigationsebene finden Sie die folgenden

libergeordneten Bereiche:

- <Registrierung> - Hinweise zur Registrierung:
Dieser Meniipunkt wird nur angezeigt, wenn Sie sich noch
nicht auf eBike Connect registriert haben.

- <Mein eBike> - Einstellungen rund um Ihr eBike:
Sie konnen die Zahler, wie Tageskilometer und Durch-
schnittswerte, automatisch oder manuell auf ,0“ setzen
lassen sowie die Reichweite zuriicksetzen. Sie kdnnen
den vom Hersteller voreingestellten Wert des Randum-
fangs um £5 % verandern. Wenn |hr eBike mit eShift aus-
geriistet ist, konnen Sie hier auch Ihr eShift-System konfi-
gurieren. Der Fahrradhersteller oder Fahrradhandler
kann fiir den Servicetermin eine Laufleistung und/oder
einen Zeitraum zugrunde legen. Unter <Service: [TT.
Mon. JJJJ] oder bei [xxxxx] [km]> wird Ihnen die Fal-
ligkeit des Servicetermins angezeigt. Auf der Bike-Kom-
ponentenseite werden lhnen fiir die jeweilige Komponen-
te Seriennummer, Hardware-Stand, Software-Stand und
andere fiir die Komponente relevante Kenndaten ange-
zeigt.

- <Mein Profil> - Daten des aktiven Nutzers

- <Bluetooth> - das Ein- bzw. Abschalten der Bluetooth®-
Funktion:

Verbundene Geréte werden angezeigt.

- <Systemeinst. (Systemeinstellungen)> - eine Liste
von Optionen zur Einstellung Ihres Bordcomputers:

Sie kdnnen Geschwindigkeit und Entfernung in Kilome-
tern oder Meilen, die Uhrzeit im 12-Stunden- oder im 24-
Stunden-Format anzeigen lassen, die Uhrzeit, Datum und
Zeitzone auswahlen und lhre bevorzugte Sprache einstel-
len. Sie kdnnen Kiox auf die Werkseinstellungen riickset-
zen, ein Software-Update starten (falls verfiigbar) und
zwischen einem schwarzen oder weien Design auswah-
len.

- <Informationen> - Informationen zu Ihrem Kiox:
Hinweise zu FAQ (haufig gestellte Fragen), Zertifizierun-
gen, Kontaktinformationen, Informationen zu Lizenzen

Eine detailliertere Beschreibung der einzelnen Parameter

finden Sie in der Online-Bedienungsanleitung unter

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Schnellmenii

Uber das Schnellmenii werden ausgewihlte Einstellungen,
die auch wahrend der Fahrt angepasst werden kénnen, an-

gezeigt.

Der Zugang zum Schnellmenii ist (iber die Auswahltaste (9)
maglich. Vom Status-Screen ist der Zugang nicht méglich.

Uber das Schnellmenii kénnen Sie folgende Einstellungen
vornehmen:
- <Trip zuriicks?>
Alle Daten zu der bis dahin zuriickgelegten Strecke wer-
den auf Null zuriickgesetzt.
- <eShift>
Sie konnen hier die Trittfrequenz einstellen.
- <eSuspension>
Hier kénnen Sie einen vom Hersteller definierten Damp-
fungs- bzw. Federungsmodus einstellen.
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Anzeige Fehlercode

Die Komponenten des eBike-Systems werden standig auto-
matisch iiberpriift. Wird ein Fehler festgestellt, erscheint der

entsprechende Fehlercode auf dem Bordcomputer.

Abhéngig von der Art des Fehlers wird der Antrieb gegebe-

nenfalls automatisch abgeschaltet. Die Weiterfahrt ohne Un-

terstiitzung durch den Antrieb ist aber jederzeit moglich. Vor

weiteren Fahrten sollte das eBike iiberpriift werden.

» Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich von einem
autorisierten Fahrradhéndler ausfiihren.

410 Eine oder mehrere Tasten des Bordcom-  Priifen Sie, ob Tasten verklemmt sind, z.B. durch eingedrungenen

puters sind blockiert. Schmutz. Reinigen Sie die Tasten gegebenenfalls.

414 Verbindungsproblem der Bedieneinheit ~ Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen

418 Eine oder mehrere Tasten der Bedienein-  Priifen Sie, ob Tasten verklemmt sind, z.B. durch eingedrungenen

heit sind blockiert. Schmutz. Reinigen Sie die Tasten gegebenenfalls.

419 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

422 Verbindungsproblem der Antriebseinheit  Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen

423 Verbindungsproblem des eBike-Akkus Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen

424 Kommunikationsfehler der Komponenten  Anschliisse und Verbindungen Gberpriifen lassen

untereinander

426 interner Zeitlberschreitungs-Fehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler. Es ist in diesem Feh-
lerzustand nicht moglich, sich im Grundeinstellungsmenii den Rei-
fenumfang anzeigen zu lassen oder anzupassen.

430 interner Akku des Bordcomputers leer Bordcomputer aufladen (in der Halterung oder tiber USB-An-
schluss)

431 Software-Versionsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

440 interner Fehler der Antriebseinheit Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

450 interner Software-Fehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

460 Fehler am USB-Anschluss Entfernen Sie das Kabel vom USB-Anschluss des Bordcomputers.
Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch
eBike-Handler.

490 interner Fehler des Bordcomputers Bordcomputer iiberpriifen lassen

500 interner Fehler der Antriebseinheit Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

502 Fehler in der Fahrradbeleuchtung Uberpriifen Sie das Licht und die dazugehrige Verkabelung. Star-
ten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kon-
taktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

503 Fehler des Geschwindigkeitssensors Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

504 Manipulation des Geschwindigkeitssignals Position des Speichermagneten priifen und ggf. einstellen. Auf Ma-

erkannt. nipulation (Tuning) priifen. Die Unterstiitzung des Antriebs wird
verringert.

510 interner Sensorfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

511 interner Fehler der Antriebseinheit Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

530 Akkufehler Schalten Sie das eBike aus, entnehmen Sie den eBike-Akku und

setzen Sie den eBike-Akku wieder ein. Starten Sie das System neu.
Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch
eBike-Handler.
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531

Konfigurationsfehler

Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

540

Temperaturfehler

Das eBike befindet sich auBerhalb des zuldssigen Temperaturbe-
reichs. Schalten Sie das eBike-System aus, um die Antriebseinheit
entweder auf den zuldssigen Temperaturbereich abkiihlen oder
aufwarmen zu lassen. Starten Sie das System neu. Falls das Pro-
blem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Hand-
ler.

550

Ein unzulassiger Verbraucher wurde er-

kannt.

Entfernen Sie den Verbraucher. Starten Sie das System neu. Falls
das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch
eBike-Handler.

580

Software-Versionsfehler

Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

591

Authentifizierungsfehler

Schalten Sie das eBike-System aus. Entfernen Sie den Akku und
setzen ihn wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Pro-
blem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Hand-
ler.

592

inkompatible Komponente

Kompatibles Display einsetzen. Falls das Problem weiterhin be-
steht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

593

Konfigurationsfehler

Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

595,596

Kommunikationsfehler

Uberpriifen Sie die Verkabelung zum Getriebe und starten Sie das
System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie
Ihren Bosch eBike-Handler.

602

interner Akkufehler

Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

603

interner Akkufehler

Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

605

Akku-Temperaturfehler

Der Akku befindet sich auBerhalb des zuldssigen Temperaturbe-
reichs. Schalten Sie das eBike-System aus, um den Akku entweder
auf den zulassigen Temperaturbereich abkiihlen oder aufwarmen
zu lassen. Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin
besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

606

externer Akkufehler

Uberpriifen Sie die Verkabelung. Starten Sie das System neu. Falls
das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch
eBike-Handler.

610

Akku-Spannungsfehler

Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

620

Fehler Ladegerat

Ersetzen Sie das Ladegerat. Kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-
Héndler.

640

interner Akkufehler

Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

655

Akku-Mehrfachfehler

Schalten Sie das eBike-System aus. Entfernen Sie den Akku und
setzen ihn wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Pro-
blem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Héand-
ler.

656

Software-Versionsfehler

Kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler, damit er ein
Software-Update durchfiihrt.

XX

Getriebefehler

Bitte beachten Sie die Betriebsanleitung des Schaltungsherstel-
lers.

800

interner ABS-Fehler

Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
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Code Ursache Abhilfe
810 unplausible Signale am Radgeschwindig-  Kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.
keits-Sensor
820 Fehler an Leitung zum vorderen Radge-  Kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.
schwindigkeits-Sensor
821...826  unplausible Signale am vorderen Radge-  Starten Sie das System neu und fiihren Sie mindestens 2 Minuten
schwindigkeits-Sensor lang eine Probefahrt durch. Die ABS-Kontrollleuchte muss erl6-
Sensorscheibe méglicherweise nicht vor- sBcohseérr:.ggilll(se(_ﬁ;:drlc;tslem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren
handen, defekt oder falsch montiert; deut- )
lich unterschiedliche Reifendurchmesser
Vorderrad und Hinterrad; extreme Fahrsi-
tuation, z.B. Fahren auf dem Hinterrad
830 Fehler an Leitung zum hinteren Radge- Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
schwindigkeits-Sensor
831 unplausible Signale am hinteren Radge-  Starten Sie das System neu und fiihren Sie mindestens 2 Minuten
833...835  schwindigkeits-Sensor lang eine Probefahrt durch. Die ABS-Kontrollleuchte muss erl6-
Sensorscheibe méglicherweise nicht vor- SBChe?{ Fg]ll(s dl-aI: Pdrloblem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren
handen, defekt oder falsch montiert; deut- ~°>C" ©PI<& Handier.
lich unterschiedliche Reifendurchmesser
Vorderrad und Hinterrad; extreme Fahrsi-
tuation, z.B. Fahren auf dem Hinterrad
840 interner ABS-Fehler Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
850 interner ABS-Fehler Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
860, 861 Fehler der Spannungsversorgung Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.
870,871 Kommunikationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
880 kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.
883...885
889 interner ABS-Fehler Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
890 ABS-Kontrollleuchte ist defekt oder fehlt;  Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
ABS ist moglicherweise ohne Funktion.
keine interner Fehler des Bordcomputers Starten Sie Ihr eBike-System durch Aus- und Wiedereinschalten
Anzeige neu.
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Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Alle Komponenten diirfen nicht mit Druckwasser gereinigt

werden.

Halten Sie den Bildschirm Ilhres Bordcomputers sauber. Bei

Verschmutzungen kann es zu fehlerhafter Helligkeitserken-

nung kommen.

Verwenden Sie fiir die Reinigung lhres Bordcomputers ein

weiches, nur mit Wasser befeuchtetes Tuch. Verwenden Sie

keine Reinigungsmittel.

Lassen Sie Ihr eBike-System mindestens einmal im Jahr

technisch tiberpriifen (u.a. Mechanik, Aktualitat der System-

software).

Zusatzlich kann der Fahrradhandler fiir den Servicetermin

eine Laufleistung und/oder einen Zeitraum zugrunde legen.

In diesem Fall wird Ihnen der Bordcomputer nach jedem Ein-

schalten die Falligkeit des Servicetermins anzeigen.

Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bit-

te an einen autorisierten Fahrradhéndler.

» Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich von einem
autorisierten Fahrradhéndler ausfiihren.

Kundendienst und Anwendungsberatung

Bei allen Fragen zum eBike-System und seinen Komponen-
ten wenden Sie sich an einen autorisierten Fahrradhandler.
Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf
der Internetseite www.bosch-ebike.com.

Transport

» Wenn Sie Ihr eBike auBerhalb lhres Autos z.B. auf ei-
nem Autogepédcktrager mit sich fiihren, nehmen Sie
den Bordcomputer und den eBike-Akku ab, um Be-
schadigungen zu vermeiden.

Entsorgung
X/ Antriebseinheit, Bordcomputer inkl. Bedienein-
A heit, Akku, Geschwindigkeitssensor, Zubehor

und Verpackungen sollen einer umweltgerech-

ten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den Haus-
mll!

GemaB der europaischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfa-
hige Elektrogerate und gemaB der europai-
schen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte
. oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt ge-

sammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwendung zugefiihrt werden.

Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige Bosch eBike-Kompo-

nenten bitte bei einem autorisierten Fahrradhandler ab.

Anderungen vorbehalten.
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fr)

Anleitung zum Entfernen des

Akkus

« Plaziere den Schlissel im Akku-
schloss und drehe diesen um.

« Ziehe den Akku nach oben.
Dricke auf den Knopf an der
Unterseite des Akkus.

Nimm den Akku aus dem Rad.
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Sicherheitshinweise
Lesen Sie alle Sicherheits-
hinweise und Anweisungen.
|I || Versaumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen konnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Die Inhaltsstoffe von Lithium-lonen-Batterie-

zellen sind grundsatzlich unter bestimmten Bedingungen ent-

flammbar. Machen Sie sich daher mit den Verhaltensregeln in
dieser Bedienungsanleitung vertraut.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff ,,Akku*
bezieht sich auf alle Original Bosch eBike-Akkus.

» Nehmen Sie den Akku aus dem eBike, bevor Sie Ar-
beiten (z. B. Inspektion, Reparatur, Montage, Wartung,
Arbeiten an der Kette etc.) am eBike beginnen, es mit
dem Auto oder dem Flugzeug transportieren oder es
aufbewahren. Bei unbeabsichtigter Aktivierung des
eBike-Systems besteht Verletzungsgefahr.

» Offnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines
Kurzschlusses. Bei gedffnetem Akku entféllt jeglicher Ga-
rantieanspruch.

[ \_ Schiitzen Sie den Akku vor Hitze (z.B. auch vor

O dauernder Sonneneinstrahlung), Feuer und
dem Eintauchen in Wasser. Lagern oder betrei-
ben Sie den Akku nicht in der Ndhe von heiBen
oder brennbaren Objekten. Es besteht Ex-
plosionsgefahr.

» Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiro-
klammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben
oder anderen kleinen Metallgegenstanden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Verbren-
nungen oder Feuer zur Folge haben. Bei in diesem Zu-
sammenhang entstandenen Kurzschlussschaden entfallt
jeglicher Anspruch auf Garantie durch Bosch.

» Vermeiden Sie mechanische Belastungen oder starke
Hitzeeinwirkung. Diese konnten die Batteriezellen be-
schadigen und zu Austritt von entflammbaren Inhalts-
stoffen fiihren.

» Platzieren Sie das Ladegerat und den Akku nicht in der
Néahe von brennbaren Materialen. Laden Sie die Akkus
nur in trockenem Zustand und an brandsicherer Stelle.
Wegen der beim Laden auftretenden Erwdrmung besteht
Brandgefahr.

» Der eBike-Akku darf nicht unbeaufsichtigt geladen
werden.

» Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem
Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei
zufilligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusitzlich
drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit
kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

» Akkus diirfen keinen mechanischen StoBen ausgesetzt

werden. Es besteht die Gefahr, dass der Akku beschadigt
wird.

» BeiBeschidigung oder unsachgemaBem Gebrauch des
Akkus konnen Dampfe austreten. Fiihren Sie Frischluft
zu und suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt auf. Die
Dampfe kénnen die Atemwege reizen.

» Laden Sie den Akku nur mit original Bosch Ladegera-
ten. Bei Benutzung von nicht original Bosch Ladegeraten
kann eine Brandgefahr nicht ausgeschlossen werden.

» Verwenden Sie den Akku nur in Verbindung mit eBikes
mit original Bosch eBike-Antriebssystem. Nur so wird
der Akku vor gefahrlicher Uberlastung geschiitzt.

» Verwenden Sie nur original Bosch Akkus, die vom Her-
steller fiir Ihr eBike zugelassen wurden. Der Gebrauch
anderer Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fiih-
ren. Bei Gebrauch anderer Akkus ibernimmt Bosch keine
Haftung und Gewahrleistung.

» Benutzen Sie den Gepacktrager-Akku nicht als Griff.
Wenn Sie das eBike am Akku hochheben, kdnnen Sie den
Akku beschadigen.

» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen des eBike-
Systems sowie in der Betriebsanleitung lhres eBikes.

» Halten Sie den Akku von Kindern fern.

» Die Sicherheit unserer Produkte und Kunden ist uns wich-
tig. Unsere PowerPacks sind Lithium-lonen-Akkus, die
nach Stand der Technik entwickelt und hergestellt wer-
den. Einschlagige Sicherheitsnormen halten wir ein oder
libertreffen diese sogar. Im geladenen Zustand haben
diese Lithium-lonen-Akkus einen hohen Energie-Inhalt. Im
Falle eines Defektes (ggfls. von auBen nicht erkennbar)
konnen Lithium-lonen-Akkus in sehr seltenen Fallen und
unter ungiinstigen Umstanden in Brand geraten.

76



Produkt- und Leistungsheschreibung

Abgebildete Komponenten
Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten.
Alle Darstellungen von Fahrradteilen auBer den Akkus und
ihren Halterungen sind schematisch und konnen bei lhrem
eBike abweichen.
Neben den hier dargestellten Funktionen kann es sein, dass
jederzeit Software-Anderungen zur Fehlerbehebung und zu
Funktionserweiterungen eingefiihrt werden.

1 Halterung des Gepacktrager-Akkus

2 Gepdcktrager-Akku

3 Betriebs- und Ladezustandsanzeige

Ein-Aus-Taste

Schliissel des Akkuschlosses
Akkuschloss

Obere Halterung des Standard-Akkus
Standard-Akku

Untere Halterung des Standard-Akkus
10 Abdeckkappe (Lieferung nur bei eBikes mit 2 Akkus)
11 Ladegerat

12 Buchse fiir Ladestecker

13 Abdeckung Ladebuchse

14 Riickhaltesicherung PowerTube

15 Rahmenakku PowerTube

16 Sicherungshaken PowerTube

O 000N A

Technische Daten
Li-lonen-Akku PowerPack 300 PowerPack400 PowerPack 500 PowerTube
Sachnummer 0275007 5479* 0275007 510° 0275007 529% 0275007 539
0275007 5489* 0275007 512% 0275007 530% 0275007 540
0275007 549%* 02750075147 0275007 5317
02750075130+ 0275007522 0275007 5327
0275007 5257
0275007 526"
Nennspannung V= 36 36 36 36
Nennkapazitat Ah 8,2 11 13,4 13,4
Energie Wh 300 400 500 500
Betriebstemperatur *© -10...+40 -10...+40 -10...+40 -10...+40
Lagertemperatur °C -10...+60 -10...+60 -10...+60 -10...+60
Zuldssiger Ladetemperaturbereich ~ °C 0...+40 0...+40 0...+40 0...+40
Gewicht, ca. kg 2,5/2,6 2,5/2,6 2,6/2,7 2,8
Schutzart IP 54 (staub-und  IP 54 (staub-und  IP 54 (staub- und IP 54 (staub- und
spritzwasser- spritzwasser- spritzwasser- spritzwasser-
geschiitzt) geschiitzt) geschiitzt) geschiitzt)

S) Standard-Akku
R) Gepacktrager-Akku

*Nicht in Kombination mit anderen Akkus in Systemen mit 2 Akkus verwendbar

Montage

» Stellen Sie den Akku nur auf sauberen Flichen auf. Ver-
meiden Sie insbesondere die Verschmutzung der Lade-
buchse und der Kontakte, z.B. durch Sand oder Erde.

Akku vor der ersten Benutzung priifen

Priifen Sie den Akku, bevor Sie ihn das erste Mal aufladen
oder mit lhrem eBike benutzen.

Driicken Sie dazu die Ein-Aus-Taste 4 zum Einschalten des
Akkus. Leuchtet keine LED der Ladezustandsanzeige 3 auf,
dann ist der Akku moglicherweise beschadigt.

Leuchtet mindestens eine, aber nicht alle LEDs der Ladezu-

standsanzeige 3, dann laden Sie den Akku vor der ersten

Benutzung voll auf.

» Laden Sie einen beschadigten Akku nicht auf und
benutzen Sie ihn nicht. Wenden Sie sich an einen autori-
sierten Fahrradhandler.

Akku laden

» Benutzen Sie nur das im Lieferumfang lhres eBikes ent-
haltene oder ein baugleiches original Bosch Ladegerit.
Nur dieses Ladegerat ist auf den bei Ihrem eBike verwen-
deten Li-lonen-Akku abgestimmt.
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Hinweis: Der Akku wird teilgeladen ausgeliefert. Um die volle
Leistung des Akkus zu gewahrleisten, laden Sie ihn vor dem
ersten Einsatz vollstandig mit dem Ladegerat auf.

Lesen und beachten Sie zum Laden des Akkus die Betriebs-
anleitung des Ladegerates.

Der Akku kann in jedem Ladezustand aufgeladen werden.
Eine Unterbrechung des Ladevorganges schadigt den Akku
nicht.

Der Akku ist mit einer Temperaturiiberwachung ausgestattet,
welche ein Aufladen nurim Temperaturbereich zwischen 0 °C
und 40 °C zulasst.

Befindet sich der Akku auBer-
halb des Ladetemperaturbe-
reiches, blinken drei LEDs der
Ladezustandsanzeige 3. Tren-
nen Sie den Akku vom Lade-
gerdt und lassen Sie ihn aus-
temperieren.

SchlieBen Sie den Akku erst wieder an das Ladegerat an,
wenn er die zuldssige Ladetemperatur erreicht hat.

Ladezustandsanzeige

Die fiinf griinen LEDs der Ladezustandsanzeige 3 zeigen bei
eingeschaltetem Akku den Ladezustand des Akkus an.
Dabei entspricht jede LED etwa 20 % Kapazitat. Bei voll-
standig geladenem Akku leuchten alle fiinf LEDs.

Der Ladezustand des eingeschalteten Akkus wird auBerdem
auf dem Display des Bordcomputers angezeigt. Lesen und be-
achten Sie dazu die Betriebsanleitung von Antriebseinheit
und Bordcomputer.

Liegt die Kapazitdt des Akkus unter 5 %, erléschen alle LEDs
der Ladezustandsanzeige 3 am Akku, es gibt aber noch eine
Anzeigefunktion des Bordcomputers.

Trennen Sie nach dem Laden den Akku vom Ladegerat und
das Ladegerat vom Netz.

Verwendung von zwei Akkus fiir ein eBike

(optional)

Ein eBike kann vom Hersteller auch mit zwei Akkus ausge-

riistet werden. In diesem Fall ist eine der Ladebuchsen nicht

zugdnglich oder vom Fahrradhersteller mit einer Verschluss-

kappe verschlossen. Laden Sie die Akkus nur an der zugéng-

lichen Ladebuchse.

» Offnen Sie niemals vom Hersteller verschlossene Lade-
buchsen. Das Laden an einer zuvor verschlossenen Lade-
buchse kann zu irreparablen Schaden fiihren.

Wenn Sie ein eBike, das fiir zwei Akkus vorgesehen ist, nur mit
einem Akku verwenden wollen, decken Sie die Kontakte des
freien Steckplatzes mit der mitgelieferten Abdeckkappe 10
ab, daansonsten durch die offenen Kontakte die Gefahr eines
Kurzschlusses besteht (siehe Bilder A und B).

Ladevorgang bei zwei eingesetzten Akkus

Sind an einem eBike zwei Akkus angebracht, so kénnen beide
Akkus liber den nicht verschlossenen Anschluss geladen wer-
den. Wahrend des Ladevorgangs werden die beiden Akkus
abwechselnd geladen, dabei wird automatisch mehrfach zwi-
schen beiden Akkus umgeschaltet. Die Ladezeiten addieren
sich.

Wahrend des Betriebs werden die beiden Akkus auch ab-
wechselnd entladen.

Wenn Sie die Akkus aus den Halterungen nehmen, kdnnen Sie
jeden Akku einzeln laden.

Ladevorgang bei einem eingesetzten Akku

Ist nur ein Akku eingesetzt, so kdnnen Sie nur den Akku am
Fahrrad laden, welcher die zugangliche Ladebuchse hat. Den
Akku mit der verschlossenen Ladebuchse kénnen Sie nur
laden, wenn Sie den Akku aus der Halterung nehmen.

Akku einsetzen und entnehmen

» Schalten Sie den Akku und das eBike-System immer
aus, wenn Sie ihn in die Halterung einsetzen oder aus
der Halterung entnehmen.

Standard-Akku einsetzen und entnehmen (siehe Bild A)
Damit der Akku eingesetzt werden kann, muss der Schliissel
5im Schloss 6 stecken und das Schloss muss aufgeschlossen
sein.

Zum Einsetzen des Standard-Akkus 8 setzen Sie ihn mit den
Kontakten auf die untere Halterung 9 am eBike (der Akku kann
bis zu 7°zum Rahmen geneigt sein). Kippen Sie ihn bis zum
Anschlag in die obere Halterung 7.

Priifen Sie, ob der Akku fest sitzt. SchlieBen Sie den Akku
immer am Schloss 6 ab, weil sich sonst das Schloss 6ffnen
und der Akku aus der Halterung fallen kann.

Ziehen Sie den Schliissel 5 nach dem AbschlieBen immer aus
dem Schloss 6. Damit verhindern Sie, dass der Schliissel
herausfallt bzw. dass der Akku bei abgestelltem eBike durch
unberechtigte Dritte entnommen wird.

Zum Entnehmen des Standard-Akkus 8 schalten Sie ihn aus
und schlieBen das Schloss mit dem Schliissel 5 auf. Kippen
Sie den Akku aus der oberen Halterung 7 und ziehen Sie ihn
aus der unteren Halterung 9.

Gepacktrager-Akku einsetzen und entnehmen

(siehe Bild B)

Damit der Akku eingesetzt werden kann, muss der Schliissel
5im Schloss 6 stecken und das Schloss muss aufgeschlossen
sein.

Zum Einsetzen des Gepacktrager-Akkus 2 schieben Sie ihn
mit den Kontakten voran bis zum Einrasten in die Halterung 1
im Gepacktrager.

Prifen Sie, ob der Akku fest sitzt. SchlieBen Sie den Akku
immer am Schloss 6 ab, weil sich sonst das Schloss 6ffnen
und der Akku aus der Halterung fallen kann.
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Ziehen Sie den Schliissel 5 nach dem AbschlieBen immer aus
dem Schloss 6. Damit verhindern Sie, dass der Schliissel
herausfallt bzw. dass der Akku bei abgestelltem eBike durch
unberechtigte Dritte entnommen wird.

Zum Entnehmen des Gepacktrager-Akkus 2 schalten Sie
ihn aus und schlieBen das Schloss mit dem Schliissel 5 auf.
Ziehen Sie den Akku aus der Halterung 1.

PowerTube Rahmen-Akku entnehmen (siehe Bild C)

© Zum Entnehmen des PowerTube-Rahmen-Akkus 15
6ffnen Sie das Schloss 6 mit dem Schliissel 5. Der Akku
wird entriegelt und fallt in die Riickhaltesicherung 14.

® Driicken Sie von oben auf die Riickhaltesicherung, der
Akku wird komplett entriegelt und fallt in lhre Hand.
Ziehen Sie den Akku aus dem Rahmen.

Hinweis: Bedingt durch unterschiedliche konstruktive

Realisierungen, kann es sein, dass das Einsetzen und die Ent-

nahme des Rahmen-Akkus auf andere Weise erfolgen muss.
Wenden Sie sich in diesen Fall an die Fahrraddokumentation
Ihres Fahrradherstellers.

PowerTube Rahmen-Akku einsetzen (siehe Bild D)

Damit der Akku eingesetzt werden kann, muss der Schliissel

5im Schloss 6 stecken und das Schloss muss aufgeschlossen

sein.

© Zum Einsetzen des PowerTube Rahmen-Akkus 15 setzen
Sie ihn mit den Kontakten in die untere Halterung des
Rahmens.

® Klappen Sie den Akku nach oben, bis er von der Riick-
haltesicherung 14 gehalten wird.

© Driicken Sie den Akku nach oben bis er deutlich horbar
einrastet. Priifen Sie, ob der Akku fest sitzt.

@ SchlieBen Sie den Akkuimmer am Schloss 6 ab, weil sich
sonst das Schloss 6ffnen und der Akku aus der Halterung
fallen kann.

Ziehen Sie den Schliissel 5 nach dem AbschlieBen immer aus

dem Schloss 6. Damit verhindern Sie, dass der Schliissel her-

ausfallt bzw. dass der Akku bei abgestelltem eBike durch
unberechtigte Dritte entnommen wird.

Betrieb

Inbetriebnahme

» Verwenden Sie nur original Bosch Akkus, die vom Her-
steller fiir Ihr eBike zugelassen wurden. Der Gebrauch
anderer Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr
fiihren. Bei Gebrauch anderer Akkus iibernimmt Bosch
keine Haftung und Gewahrleistung.

Ein-/Ausschalten

Das Einschalten des Akkus ist eine der Moglichkeiten, das
eBike-System einzuschalten. Lesen und beachten Sie dazu
die Betriebsanleitung von Antriebseinheit und Bordcom-
puter.

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Akkus bzw. des
eBike-Systems, dass das Schloss 6 abgeschlossen ist.

Zum Einschalten des Akkus driicken Sie die Ein-Aus-Taste 4.
Die LEDs der Anzeige 3 leuchten auf und zeigen gleichzeitig
den Ladezustand an.

Hinweis: Liegt die Kapazitat des Akkus unter 5 %, leuchtetam
Akku keine LED der Ladezustandsanzeige 3. Es ist nur am
Bordcomputer erkennbar, ob das eBike-System einge-
schaltet ist.

Zum Ausschalten des Akkus driicken Sie die Ein-Aus-Taste 4
erneut. Die LEDs der Anzeige 3 erldschen. Das eBike-System
wird damit ebenfalls ausgeschaltet.

Wird etwa 10 min lang keine Leistung des eBike-Antriebs ab-
gerufen (z.B., weil das eBike steht) und keine Taste an Bord-
computer oder Bedieneinheit des eBikes gedriickt, schalten
sich das eBike-System und damit auch der Akku aus Energie-
spargriinden automatisch ab.

Der Akku ist durch die ,Electronic Cell Protection (ECP)“ ge-
gen Tiefentladung, Uberladung, Uberhitzung und Kurzschluss
geschiitzt. Bei Gefahrdung schaltet sich der Akku durch eine
Schutzschaltung automatisch ab.

Wird ein Defekt des Akkus er-
kannt, blinken zwei LEDs der
Ladezustandsanzeige 3. Wen-
den Sie sich in diesem Fall an
einen autorisierten Fahrrad-
héndler.

Hinweise fiir den optimalen Umgang mit dem
Akku

Die Lebensdauer des Akkus kann verlangert werden, wenn er
gut gepflegt und vor allem bei den richtigen Temperaturen ge-
lagert wird.

Mit zunehmender Alterung wird sich die Kapazitat des Akkus
aber auch bei guter Pflege verringern.

Eine wesentlich verkiirzte Betriebszeit nach der Aufladung
zeigt an, dass der Akku verbraucht ist. Sie konnen den Akku
ersetzen.

Akku vor und wihrend der Lagerung nachladen

Laden Sie den Akku vor langerer Nichtbenutzung auf etwa
60 % auf (3 bis 4 LEDs der Ladezustandsanzeige 3 leuchten).
Priifen Sie nach 6 Monaten den Ladezustand. Leuchtet nur
noch eine LED der Ladezustandsanzeige 3, dann laden Sie
den Akku wieder auf etwa 60 % auf.

Hinweis: Wird der Akku langere Zeit in leerem Zustand aufbe-
wahrt, kann er trotz der geringen Selbstentladung beschadigt
und die Speicherkapazitét stark verringert werden.

Es st nicht empfehlenswert, den Akku dauerhaft am Lade-
gerat angeschlossen zu lassen.
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Lagerungsbedingungen

Lagern Sie den Akku moglichst an einem trockenen, gut beliif-

teten Platz. Schiitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit und Wasser. Bei

ungiinstigen Witterungsbedingungen ist es z. B. empfehlens-

wert, den Akku vom eBike abzunehmen und bis zum nachsten

Einsatz in geschlossenen Raumen aufzubewahren.

Lagern Sie die eBike-Akkus an folgenden Orten:

- in Rdumen mit Rauchmeldern

- nichtin der Nahe von brennbaren oder leicht entflamm-
baren Gegenstanden

- nichtin der Nahe von Hitzequellen

Lagern Sie die Akkus bei Temperaturen zwischen 0 °C und

20 °C. Temperaturen unter — 10 °C oder {iber +60 °C sollten

grundsatzlich vermieden werden. Fiir eine lange Lebensdauer

ist eine Lagerung bei ca. 20 °C Raumtemperatur vorteilhaft.

Achten Sie darauf, dass die maximale Lagertemperatur nicht

liberschritten wird. Lassen Sie den Akku z.B. im Sommer

nicht im Auto liegen und lagern Sie ihn auBerhalb direkter

Sonneneinstrahlung.

Es wird empfohlen, den Akku fiir die Lagerung nicht am Fahr-

rad zu belassen.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

» Der Akku darf nicht ins Wasser getaucht oder mit
Wasserstrahl gereinigt werden.

Halten Sie den Akku sauber. Reinigen Sie ihn vorsichtig mit

einem feuchten, weichen Tuch.

Saubern Sie gelegentlich die Steckerpole und fetten Sie sie

leicht ein.

Ist der Akku nicht mehr funktionsfahig, wenden Sie sich bitte
an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Bei allen Fragen zu den Akkus wenden Sie sich an einen

autorisierten Fahrradhandler.

» Notieren Sie Hersteller und Nummer des Schliissels 5.
Bei Verlust der Schliissel wenden Sie sich an einen auto-
risierten Fahrradhandler. Geben Sie dabei Schliisselher-
steller und -nummer an.

Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf der

Internetseite www.bosch-ebike.com

Transport

» Wenn Sie lhr eBike auBerhalb lhres Autos z.B. auf
einem Autogepacktriger mit sich fiihren, nehmen Sie

den eBike-Akku ab, um Beschadigungen zu vermeiden.

Die Akkus unterliegen den Anforderungen des Gefahrgut-
rechts. Unbeschadigte Akkus konnen durch den privaten
Benutzer ohne weitere Auflagen auf der StraBe transportiert
werden.

Beim Transport durch gewerbliche Benutzer oder beim Trans-
port durch Dritte (z.B. Lufttransport oder Spedition) sind be-
sondere Anforderungen an Verpackung und Kennzeichnung
zu beachten (z. B. Vorschriften des ADR). Bei Bedarf kann bei
der Vorbereitung des Versandstiickes ein Gefahrgut-Experte
hinzugezogen werden.

Versenden Sie die Akkus nur, wenn das Gehduse unbescha-
digtist. Kleben Sie offene Kontakte ab und verpacken Sie den
Akku so, dass er sich in der Verpackung nicht bewegt. Weisen
Sie Ihren Paketdienst darauf hin, dass es sich um ein Gefahr-
gut handelt. Bitte beachten Sie auch eventuelle weiterfiihren-
de nationale Vorschriften.

Bei Fragen zum Transport der Akkus wenden Sie sich an einen
autorisierten Fahrradhandler. Beim Handler konnen Sie auch
eine geeignete Transportverpackung bestellen.

Entsorgung

%X%/| Akkus, Zubeh6r und Verpackungen sollen einer um-
Fz,ﬁ weltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie die Akkus nicht in den Hausmiill!

Kleben Sie vor der Entsorgung der Akkus die Kontaktflachen
der Akkupole mit Klebeband ab.

Fassen Sie stark beschadigte eBike-Akkus nicht mit bloBen
Handen an, da Elektrolyt austreten und zu Hautreizungen
fiihren kann. Bewahren Sie den Akku an einem sicheren Ort
im Freien auf. Kleben Sie gegebenenfalls die Pole ab und
informieren Sie Ihren Handler. Er unterstiitzt Sie bei der fach-
gerechten Entsorgung.

Nur fiir EU-Lander:

GemaB der europaischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchs-
fahige Elektrogerate und gemaB der europai-
schen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte
oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwendung zugefiihrt werden.

Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige Akkus bitte bei einem
autorisierten Fahrradhandler ab.

Li-lon:
Li-lon E

Bitte beachten Sie die Hinweise im Ab-
schnitt , Transport®, Seite Deutsch—5.

Anderungen vorbehalten.
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6. Ladegerat

Standard Charger

0 275 007 907
Input: 230V~ 50Hz 1.5A
Output: 36 4A

eBike Battery Charger 36-4/100-230

eBike Battery Charger 36-4/230 I Standard Charger

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

Robert Bosch GmbH, Reutlingen & C} =] );Z CE

BTIIRHABEBHH T
A VFILATY —LADFTEIEALELY
- BAEAGTY, MISRSLIY BROSWEFRTERALELT
< BAPTLIORT, EALEV TR,
- RO YEELEVTLIEL,
- EAFICIEI— FORGEREEL, O— FHMRELIMIERLELTREL,
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Compact Charger

eBike Battery Charger 36-2/100-240 Active/Performance Line
0 275 007 915
Input: 100-240V ~ 50/60 Hz 1.6A Li-lon

Output: 36V===2A USE ONLY with BOSCH Li-lon batteries

Made in HEN

Robert Bosch GmbH, Reutlingen @ C} =] E CE I!!I
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheits-

hinweise und Anweisungen.
Versdumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzun-
gen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff , Akku®
bezieht sich auf alle Original Bosch eBike-Akkus.

Halten Sie das Ladegerdt von Regen oder Nisse
fern. Beim Eindringen von Wasser in ein Ladegerat
besteht das Risiko eines elektrischen Schlages.

» Laden Sie nur fiir eBikes zugelassene Bosch Li-lonen-
Akkus. Die Akkuspannung muss zur Akku-Lade-
spannung des Ladegerites passen. Ansonsten besteht
Brand- und Explosionsgefahr.

» Halten Sie das Ladegerit sauber. Durch Verschmutzung
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

» Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung Ladegerit, Kabel
und Stecker. Benutzen Sig das Ladegerit nicht, sofern
Sie Schaden feststellen. Offnen Sie das Ladegerit
nicht. Beschadigte Ladegerate, Kabel und Stecker er-
hohen das Risiko eines elektrischen Schlages.

» Betreiben Sie das Ladegerit nicht auf leicht brenn-
barem Untergrund (z.B. Papier, Textilien etc.) bzw. in
brennbarer Umgebung. Wegen der beim Laden auftre-

tenden Erwarmung des Ladegerates besteht Brandgefahr.

» Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Ladegerat wahrend
des Ladevorgangs beriihren. Tragen Sie Schutzhand-
schuhe. Das Ladegerat kann sich insbesondere bei hohen
Umgebungstemperaturen stark erhitzen.

» BeiBeschidigung oder unsachgemiaBem Gebrauch des
Akkus konnen Dampfe austreten. Fiihren Sie Frischluft
zu und suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt auf. Die
Dampfe kénnen die Atemwege reizen.

» Platzieren Sie das Ladegerat und den Akku nicht in der
Nahe von brennbaren Materialen. Laden Sie die Akkus
nur in trockenem Zustand und an brandsicherer Stelle.
Wegen der beim Laden auftretenden Erwarmung besteht
Brandgefahr.

» Der eBike-Akku darf nicht unbeaufsichtigt geladen
werden.

» Beaufsichtigen Sie Kinder bei Benutzung, Reinigung
und Wartung. Damit wird sichergestellt, dass Kinder nicht
mit dem Ladegerat spielen.

» Kinder und Personen, die aufgrund ihrer physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ihrer
Unerfahrenheit oder Unkenntnis nichtin der Lage sind,
das Ladegerit sicher zu bedienen, diirfen dieses Lade-
gerit nicht ohne Aufsicht oder Anweisung durch eine
verantwortliche Person benutzen. Andernfalls besteht
die Gefahr von Fehlbedienung und Verletzungen.

» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen des eBike-
Systems sowie in der Betriebsanleitung lhres eBikes.

» Auf der Unterseite des Ladegerates befindet sich ein
Aufkleber mit einem Hinweis in englischer Sprache (in der
Darstellung auf der Grafikseite mit Nummer 4 gekenn-
zeichnet) und mit folgendem Inhalt:

NUR mit BOSCH Lithium-lonen-Akkus verwenden!

Produkt- und Leistungsheschreibung

Neben den hier dargestellten Funktionen kann es sein, dass
jederzeit Software-Anderungen zur Fehlerbehebung und zu
Funktionserweiterungen eingefiihrt werden.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.
Einzelne Darstellungenin dieser Betriebsanleitung konnen, je
nach Ausstattung Ihres eBikes, von den tatsachlichen Gege-
benheiten geringfiigig abweichen.
1 Ladegerat
Gerdtebuchse
Geratestecker
Sicherheitshinweise Ladegerdt
Ladestecker
Buchse fiir Ladestecker
Abdeckung Ladebuchse
Gepacktrager-Akku
Betriebs- und Ladezustandsanzeige
Ein-Aus-Taste Akku
11 Standard-Akku

[y
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Technische Daten

Standard Charger Standard Charger
(36-4/230) (36-4/100-230)
Sachnummer 0275007 907 0275007 923 0275007 915
Nennspannung V~ 207...264 90...264 90...264
Frequenz Hz 47...63 47...63 47...63
Akku-Ladespannung V= 36 36 36
Ladestrom (max.) A 4 4 2
Ladezeit
- PowerPack 300, ca. h 2,5 2,5 5
- PowerPack 400, ca. h 3,5 3,5 6,5
- PowerPack 500, ca. h 4,5 4,5 7,5
Betriebstemperatur °C -5...+40 -5..+40 -5...+40
Lagertemperatur °C -10...+50 -10...+50 -10...+50
Gewicht, ca. kg 0,8 0,8 0,6
Schutzart IP 40 IP 40 IP 40

Die Angaben gelten fiir eine Nennspannung [U] von 230 V. Bei abweichenden Spannungen und in landerspezifischen Ausfiihrungen konnen diese

Angaben variieren.

Betrieb

Inbetriecbnahme

Ladegerit am Stromnetz anschlieBien (siehe Bild A)

» Beachten Sie die Netzspannung! Die Spannung der
Stromquelle muss mit den Angaben auf dem Typenschild
des Ladegerates iibereinstimmen. Mit 230 V gekennzeich-
nete Ladegerate konnen auch an 220 V betrieben werden.

Stecken Sie den Geratestecker 3 des Netzkabels in die Ge-

ratebuchse 2 am Ladegerat.

SchlieBen Sie das Netzkabel (landerspezifisch) an das Strom-

netzan.

Laden des abgenommenen Akkus (siehe Bild B)

Schalten Sie den Akku aus und entnehmen Sie ihn aus der

Halterung am eBike. Lesen und beachten Sie dazu die Be-

triebsanleitung des Akkus.

» Stellen Sie den Akku nur auf sauberen Flichen auf.
Vermeiden Sie insbesondere die Verschmutzung der Lade-
buchse und der Kontakte, z.B. durch Sand oder Erde.

Stecken Sie den Ladestecker 5 des Ladegeratesin die Buchse

6 am Akku.

Laden des Akkus am Fahrrad (siehe Bilder C und D)
Schalten Sie den Akku aus. Reinigen Sie die Abdeckung der
Ladebuchse 7. Vermeiden Sie insbesondere die Verschmut-
zung der Ladebuchse und der Kontakte, z. B. durch Sand oder
Erde. Heben Sie die Abdeckung der Ladebuchse 7 ab und
stecken Sie den Ladestecker 5 in die Ladebuchse 6.

» Laden Sie den Akku nur unter Beachtung aller Sicher-
heitshinweise. Sollte dies nicht méglich sein, entnehmen
Sie den Akku aus der Halterung und laden ihn an einem ge-
eigneteren Ort. Lesen und beachten Sie dazu die Betriebs-
anleitung des Akkus.

Ladevorgang bei zwei eingesetzten Akkus

Sind an einem eBike zwei Akkus angebracht, so kénnen beide
Akkus liber den nicht verschlossenen Anschluss geladen wer-
den. Wahrend des Ladevorgangs werden die beiden Akkus
abwechselnd geladen, dabei wird automatisch mehrfach zwi-
schen beiden Akkus umgeschaltet. Die Ladezeiten addieren
sich.

Wahrend des Betriebs werden die beiden Akkus auch ab-
wechselnd entladen.

Wenn Sie die Akkus aus den Halterungen nehmen, konnen Sie
jeden Akku einzeln laden.

Ladevorgang

Der Ladevorgang beginnt, sobald das Ladegerat mit dem
Akku bzw. der Ladebuchse am Fahrrad und dem Stromnetz
verbunden ist.

Hinweis: Der Ladevorgang ist nur moglich, wenn sich die
Temperatur des eBike-Akkus im zuldssigen Ladetemperatur-
bereich befindet.

Hinweis: Wéhrend des Ladevorgangs wird die Antriebs-
einheit deaktiviert.

Das Laden des Akkus ist mit und ohne Bordcomputer
maglich. Ohne Bordcomputer kann der Ladevorgang an der
Akku-Ladezustandsanzeige beobachtet werden.

Bei angeschlossenem Bordcomputer wird eine entspre-
chende Meldung auf dem Display ausgegeben.
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Der Ladezustand wird mit der Akku-Ladezustandsanzeige 9
am Akku und mit den Balken auf dem Bordcomputer ange-
zeigt.

Wihrend des Ladevorgangs leuchten die LEDs der Ladezu-
standsanzeige 9 am Akku. Jede dauerhaft leuchtende LED
entspricht etwa 20 % Kapazitat Aufladung. Die blinkende LED
zeigt die Aufladung der nachsten 20 % an.

Ist der eBike-Akku vollstandig geladen, erléschen sofort die
LEDs und der Bordcomputer wird ausgeschaltet. Der Lade-
vorgang wird beendet. Durch Driicken der Ein-Aus-Taste 10
am eBike-Akku kann der Ladezustand fiir 3 Sekunden ange-
zeigt werden.

Trennen Sie das Ladegerat vom Stromnetz und den Akku vom
Ladegerat.

Beim Trennen des Akkus vom Ladegerat wird der Akku auto-
matisch abgeschaltet.

Hinweis: Wenn Sie am Fahrrad geladen haben, verschlieBen
Sie nach dem Ladevorgang die Ladebuchse 6 sorgfaltig mit
der Abdeckung 7, damit kein Schmutz oder Wasser ein-
dringen kann.

Falls das Ladegerat nach dem Laden nicht vom Akku getrennt
wird, schaltet sich das Ladegerat nach einigen Stunden
wieder an, tiberpriift den Ladezustand des Akkus und beginnt
gegebenenfalls wieder mit dem Ladevorgang.

Fehler - Ursachen und Abhilfe

Ursache Abhilfe

Zwei LEDs am Akku blinken.

Akku defekt An autorisierten Fahrrad-
handler wenden.
i . __| DreiLEDs am Akku blinken.
A2 ;7’, 7y ;11/7;7‘ i

Akkuvom Ladegerattrennen,
bis der Ladetemperaturbe-
reich erreicht ist.

SchlieBen Sie den Akku erst
wieder an das Ladegerat an,
wenn er die zulassige Lade-
temperatur erreicht hat.

Akku zu warm oder zu kalt

NS Keine LED blinkt (abhangig
T i i vom Ladezustand des
NN eBike-Akkus leuchten eine

oder mehrere LEDs dauer-
haft).

An autorisierten Fahrrad-
handler wenden.

Das Ladegerat ladt nicht.

Ursache Abhilfe

Kein Ladevorgang moglich (keine Anzeige am Akku)

Stecker nicht richtig Alle Steckverbindungen

eingesteckt liberpriifen.

Kontakte am Akku Kontakte am Akku vorsichtig

verschmutzt reinigen.

Steckdose, Kabel oder Netzspannung iiberpriifen,

Ladegerat defekt Ladegerat vom Fahrrad-
handler tiberpriifen lassen.

Akku defekt An autorisierten Fahrrad-
handler wenden.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Sollte das Ladegerdt ausfallen, wenden Sie sich bitte an einen
autorisierten Fahrradhandler.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Bei allen Fragen zum Ladegerat wenden Sie sich an einen
autorisierten Fahrradhandler.

Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf der
Internetseite www.bosch-ebike.com

Entsorgung

Ladegerate, Zubehor und Verpackungen sollen einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Ladegerate nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemaB der Europaischen Richtlinie

2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altge-

rate und ihrer Umsetzung in nationales Recht

miissen nicht mehr gebrauchsfahige Ladegerate

getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
— Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Anderungen vorbehalten.
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